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W tym roku mija 50
rocznica wielkiej bitwy
pod Verdun. Cala Fran-
cja oddaje hold pamie-
ci setek tysiecy zolnie-
rzy, ktorzy polegli
wowczas podczas walk
Z nacierajacymi woj-
skami niemieckimi i
zagrodzili napastni-
kom droge do serca
kraju. Podczas niedaw-
nej podrézy mna Nord
general de Gaulle zlo-
zyl wieniec pod pomni-
kiem bohateréw obu
wojen w Lille (na zdje-
ciu z lewej). Z duza
uwaga oczekuje sie po-
litycznych rozmow ge-
nerala de Gaulle’a =z
przywodcami Zwiazku
Radzieckiego podczas
jego czerwcowej podro-
zy do kraju, z Kktorym
Francje zawsze wigzal
interes zabezpieczenia
pokoju w Europie

XX Miedzynarodowy
Festiwal Filmowy w
Cannes dostarczyl entu-
zjastom kina wielu
emocji. Jury, ktoremu
przewodniczyla slawna
aktorka Zofia Loren,
skladalo sie =z wielu
wybitnych Znawcow
sztuki filmowej (ma
zdjeciu powyzej Zofia
Loren w otoczeniu
czlonkow jury). Jubi-
leusz zobowiazywal do
wydania trafniejszego
niz w latach ubieglych
werdyktu (piszemy o
tej decyzji na stronie 4).
Festiwal byl oczywisScie
okazja do prezentacji
nowych gwiazd, ele-
ganckich bankietow i
tradycyjnego wyboru
Miss Cinéma. Zostala
nia 18-letnia panna
Nathalie Pujas (po pra-
wej). Natomiast Orson
Welles (po lewej) pod-
czas garden-party w

Cannes zaimponowal
wszystkim apetytem
: s S ; Zdjecia:
Ogolnopolski Rajd pan, zorganizowany przez Automobil-Klub

w Warszawie, zgromadzil liczne grono automobilistek. Powyzej:
startujgca na wozie , Renault” p. Rozengarten nie ulekla sie 13

CAF | KEYSTONE

W Lyonie zmart w wieku 88
lat profesor Edmond Locard,
stynny kryminolog, jeden z
najwiekszych i mnajstawniej-
szych ekspertow w tej dziedzi-
nie na Swiecie. Po lewej jed-
no z ostatnich zdjeé Locarda

A L’opinion publique attend avec intérét le pro-
chain voyage du Président de Gaulle en URSS. Ici
Il.:Inedphoto prise pendant la visite du Général dans le

ord.

A Sophia Loren présidait le jury du XX Festival
de Cannes. En marge du festival Orson Welles éton-
nait par son solide appétit, tandis gque Mlle Nathalie
Pujas était élue Miss Cinéma.

A Mme Rozengarten n’a pas craint le n° 13 pendant
le dernier Rallye des Dames en Pologne.

A Mme Jacqueline Kennedy a fait une apparition
en amazone andalouse au festival de Séville.

A A I'Exposition ,,Jules Verne’’ Salvador Dali exé-
cute a sa facon un portrait d’un des héros du célébre
€criavin.

A A 88 ans, le célébre criminalogiste Edmond Lo-
card est mort a Lyon.

A Franciszek Winiarski dessine les quatre nou-
veaux timbres polonais qui commémoreront le Millé-
naire de I’Etat.

Znany plastyk Franciszek
Winiarski opracowuje gra-
ficzny projekt czterech
znaczkoéw polskich, ktére zo-
stana wydane z okazji Tysiac-
lecia Panstwa Polskiego. Ar-
tysta jest laureatem wielu
nagrod i wyrdznien, miedzy
innymi za znaczek olimpijski

Kazde pojawienie sie
Salvadora Dali w Pa-
ryzu wzbudza Zywe
podniecenie wsréd mi-
loSnikow dziwactw i
osobliwosci. Ostatnio
przybyl on mna wystawe
»Jules Verne”, aby wy-
konaé portret jednego
z bohaterow. slawnego
pisarza francuskiego.
Salvadore Dali zabral
sie do pracy w sobie
tylko witasciwym stylu,
z zawiazanymi oczami i
przy pomoey... widelca.
Efekt ,,malarski” byl
podebno... fantastyczny

Zona zamordowanego prezydenta USA
pani Jacqueline Kennedy przebywala
niedawno w Hiszpanii. Wzie¢la ona
udziat w Festiwalu w Sewilli, na kto-
rym wystapila na koniu w andaluzyj-
skim stroju ludowym (zdjecie powyzej)

Giemne lub jasne, PIJGIE PIWO! Najlepszego gatunku piwa w browarze molte
cordonnier

; i posiadajgce stempel
'QUALS TE wysokiej jakosci:
FRANCE »,OUALITE FRANCE”

Wydziat Handlowy:

49, Boulevard de la
Liberté - LILLE tél. 57-34-34

bieres fines




INISTER MAURICE COUVE DE MUR-

VILLE wraz z grupa wyzszych urzedni-

kow. Quai d’Orsay, w towarzystwie am-

basadora PRL w Paryzu Jana Druto,

przebywal w dniach od 18 do 21 maja br.

z oficjalna wizyta w Polsce. Byla to
pierwsza wizyta od chwili zakoniczenia wojny zlo-
zZona przez ministra spraw zagranicznych Francji
w Polsce.

Podczas czterech dni pobytu min. Couve de Mur-
ville odbyl! audiencje u przewodniczacego Rady
Panstwa PRL Edwarda Ochaba, I sekretarza Komi-
tetu Centralnego Polskiej Zjednoczonej Partii Ro-
botniczej Wiadystlawa Gomulki i prezesa Rady Mi-
nistréw Jozefa Cyrankiewicza, przeprowadzil roz-
mowy z ministrem spraw zagranicznych Adamem
Rapackim, zlozyl wizyte we francuskim osSrodku
dokumentacji naukowo-technicznej Umniwersytetu
Warszawskiego, oraz zwiedzil Warszawe i Krakow.

Po podpisaniu wraz z min. Rapackim dwu-
stronnych umoéw o francusko-polskiej wymianie
kulturalnej 2 wspélpracy naukowo-technicznej
(szczego6ly obu uméw zamieszczamy na stronie 5)
minister Couve de Murville odbyl konferencje pra-
sowa, pedczas ktorej wyrazil glebokie zadowolenie
z wizyty w Polsce i rozméw z czolowymi osobistos-
ciami zycia politycznego Kraju. ,,Cieszymy sie z te-
g0 — oSwiadczyl min. Couve de Murville — ze
ewolucja stosunkéw miedzy Francja i krajami Eu-
ropy wschodniej rozpoczela sie od Polski”.

— Historia zadzierzgneta miedzy Francja a Pol-
ska zwiqzki, ktére przetrwaly wszystkie proby. Po
trwajgeym miemal éwieré wieku wzglednym odda-
leniu, ktére ttumacza wypadki wojenne i wstrzasy
spowodowane przez wojne, oba masze kraje odnaj-
duja sie w przyjaini i poszukiwaniu pokoju —
oSwiadeczyt? po przybyciu do Warszawy minister
Couve de Murville.

Wszystkie wizyty, spotkania i rozmowy, ktére
francuski minister odby? w Polsce, potwierdzaly
wyjatkowo dobitnie stusznos$é tego stwierdzenia.

Warszawa byla trzecig stolicg krajéw-=demokracji lu-
dowej (po Bukareszcie i Sofii), ktorg w ciggu ostatnich
tygodni odwiedzit francuski ma3az stanu. Wizyty te sa
wyrazem polityki . Francji, zmierzajgcej do odprezenia
i normalizacji stosunkéw w Europie, likwidowania pozo-
statosci skutkow zimnej wojny, stwarzania nowych sto-
sunkow miedzy wszystkimi krajami naszego kontynentu.

— Nie ma problemdéw politycznych, ktére wyla-
nialyby sie w dwustronnych stosunkach francusko-
-polskich — stwierdzil w czasie konferencji praso-
wej minister Couve de Murville. — Natomiast jesli
chodzi o bardziej ogélne problemy polityczne, to
dla obu panstw majwazniejsze sq mie uregulowane
sprawy Europy powojennej, a przede wszystkim
kwestia miemiecka. Chodzi o takie wuregulowanie
kwestii niemieckiej, ktore zapewnitoby bezpieczen-
stwo wszystkich i byltoby moiliwe do przyjecia
przez wszystkich.

W obecnej sytuacji mozna jedynie stopniowo da-
2yé do stworzenia nmowych warunkdéw, w ktérych
mozliwa stataby sie dyskusja mad tym zagadnie-
niem.

— Zblizenie krajéw Europy wschodniej i za-
chodniej jest jednym 2z podstawowych celow poli-
tyki rzqdu francuskiego — moéwil minister Couve
de Murville. — Nazywamy to politykg odprezenia.

zagranicznych Maurice
Polskiej

Minister sSpraw
mitetu Centralnego

Couve de Murville na
Robotniczej Wiladystawa Gomulki w Warszawie

Zjednoczonej Partii

Francusko-polskie umowy o wymianie kulturalnej i wspélpracy maukowo-techni

j podpisuja w ob

nosSci czlonkéw delegacji ministrowie spraw zagranicznych: Maurice Couve de Murville i Adam Rapacki

NASZE KRAJE ODNAJDUJA SIE
W PRZYJAZNI
i POSZUKIWANIVU POKOJU

Mamy  nadzieje, ze jeSli uda sie doprowadzié do
odprz;z"enia, to bedzie ono moglto przeksztalcié sie
poéZniej w porozumienie mzqdzy wszystkimi zainte-
resowanymi panstwami.

Nawigzujgc do podpisanych umoéw o wymianie
kulturalnej i wspoélpracy mnaukowo-technicznej,
Couve de Murville podkreslil, ze w dziedzinie eko-
nomicznej istniejg jeszcze pewne problemy doty-
czace polsko-francuskiej wymiany handlowej, kto-

re wymagajg rozwigzania. — Obie strony, zaréwno
strona polska jak i francuska, uznaly oswiad-
czyl minister — Ze wymiana handlowa mie osiqg-

nela jeszcze dostatecznego poziomu. Dopiero od
kilku lat, a w gruncie rzeczy od roku wubiegiego,
w wyniku pierwszej serii wizyt, ktére zapoczqgtko-
watly ewolucje w stosunkach miedzy naszymi kra-
jami, poswieciliSmy tej sprawie =2nacznie wiecej
uwagi. Na jesieni ubiegtego roku podpisalismy bar-
dzo waznag 5-letnia umowe handlowaq, ktéra prze-
widuje do$é znaczne rozszerzenie wymiany miedzy
naszymi krajami. Obecnie chodzi o to, by wywiq-
zaé sie z tej wmowy i w miare mozliwosci jqg roz-
szerzyé.

— UizgodniliSmy — powiedzial minister Couve de
Murville — 2e nalezy kontynuowaé regularnie roz-
mowy i kontakty miedzy rzgdami obu stron, gdyz
tylko dzieki wytrwalym wysitkom w tej dziedzinie
mozna bedzie osiagnaé rezultaty, ktérych pragnie-
my; tzn. bedziemy dazyé do powainego rozszerze-
nia wymiany handlowej, ktéra odpowiadalaby roz-
wojowi stosunkow politycznych miedzy Francjq
i Polskaq.

Dalszy cigg na str. 4

audiencji u I

sekretarza Ko-

Podczas zwiedzania Wawelu min. Couve de Mur-
ville obejrzai zbiory zabytkow kultury narodowej

W Wilanowie min. Couve de Murville w tewarzyst-
wie ministra kultury i sziuki Lucjana Moiyki
obejrzal galerie starych obrazow (powyzej)
Ponizej: na Rynku Starego Miasta w Warszawie




Podczas przyjecia wydanego w War-
szawie na czeSé delegacji francuskiej
toasty wyglosili ministrowie spraw za-
granicznych Polski i Francji — Adam
Rapacki i Maurice Couve de Murville
(na zdjeciu powyzej) Obok zamieszcza-
my dwa fragmenty toastow . wygloszo-
nych na przyjeciu.

SZCZEGOLOWE WYNIKI

WIELKIEGO KONKURSU
z NAGRODAMI

DLA PRENUMERATOROW
-TYGODNIKA POLSKIEGO ~

$ NGl %

og?oamy W nasiepnym numerze

;‘)

MOCNE WIEZY WZAJEMNEGO ZROZUMIENIA i PRZYJAZNI
MIEDZY NARODAMI FRANCUSKIM i POLSKIM

URSZTALTOWALA

Minister
ADAM RAPACHKI:

Mocne wiezi wzajemnego zro-
zumienia i przyjaini miedzy na-
szymi marodami uksztaltowala i
geografia i historia Europy.

Francuska kultura, francuska
piostepowa mysl filozoficzna znaj-
dowala w Polsce zywy oddZwiek
i przetwarzana zgodnie z naszymi
warunkami — stawala sie wkla-

‘dem do mnaszej kultury, mysli fi-
‘lozoficznej i politycznej.

Trudno
tez nie wspomnieé o wielu Pola-
Klach, ktérzy — zyjac i pracujac
na ziemi . francuskiej tylekroé
wialczqge ramie w. ramie z Francu-
Zami ,za wolno$é waszg i mna-
szq” zostawili w tradycjach
Francji trwaty S$lad swego talen-
tu, swej mysli, swego poswzecema
‘i swej pracy.

Oparta na zbzeznosm

i
i

Zywot-

GEOGRAFIA i

“nych intereséw obu mnarodéw ich
przyjaZn potwierdzala sie i wzma-
cniata -w wielu wspdlnych wal-
kach oreinych, ktére przychodzi-
to mam pTOWadzié o stuszng spra-
we naszych i wszystkich narodéw
Europy.

Zywe sq w maszej pamieci zma-
gania z hitlerowskim najeZdZcq i
okupantem, ktéry chciat calg
Europe przeksztatci¢ w obdz przy-
musowlej pracy i zaglady.

Te tragiczne dloswiadczenia wy-
dobyly raz jeszcze ma jaw histo-
ryczng prawde mnaszych stosun-
kéw: sita Francji i nalezna jej po-
zycja w Europie — lezq w zywot-
nym interesie Polski.

Polska silna wlasnym potencya—
tem i swymi sojusznikami — od-
powiada interesom Francji.

Taka Francja i-taka Polska —

stamowiq istotny czynnik bezpie-.

czenstwa Europy.

KRAJE NASZE ODNAIDUIA SIE w POSZUKIWANIU POKOJU

OZA  OFICJALNYMI SPOTKA-
NIAMI I ROZMOWAMI z czolo-

wymi osobistoSciami polskiego zy--
kulturalnego min. -

cia politycznego i

~Teair 13 rzedéw”
z Wroclawia
w Théaire des Nations

W zwigzku z rozpoczynajgcymi sie

w Paryzu wystepami Théétre des Na-
t1ons paryski tygodnik ,,Arts” opubli-
kowal ostatnio obszernag ich prezen-
tacje. Artykul 6w mosi tytul: ,,Trzy re-
-welacje Teatru Narodoéw”; do rewe-
lacji zalicza ,,Arts” wystep wrocltaw-
skiego ,,Teatru 13 rzedéw”, ktéry przed-
stawi w Paryzu ,,Ksiecia Niezlomnego”
hiszpanskiego dramaturga Calderona w
adaptacji Juliusza Slowackiego. ,,Tym
szcze§liwym @ wybranym, kitérzy beda
mogli je oceniaé¢, przedstawienia ,,Ksie-
cia Niezlomnego” objawig wreszcie in-
na sztuke...- spokrewniong mnie tyle ze
salonowag awangardg, ile raczej z ry-
tuatem antycznym” — pisze autor ar-
tykulu Claude Morand, ktory z duzym
uznaniem wyraza sie ro6wniez o kierow-
niku wrocltawskiego ,Teatru 13 rze-
déw” — Jerzym Grotowskim.

O polskich przedstawieniach prezentowa-
nych przez Teatr Powszechny z Warszawy
na poczqtku czerweca w Teatrze Narodow:

,Zbrodni i karze” i ,,Kolumbach” piszemy
na str. 9.

Dokoficzenie ze str. 3

Couve de Murville zwiedzit WARSZA-
WE, WILANOW i KRAKOW. Ogrom-
ne wrazenie wywarla na grupie fran-
cuskich gosci konfrontacja obrazéow
zniszczonej stolicy z filmu dokumental-
nego ,,A jednak Warszawa”, z caiko-
wicie odbudowanym, tongcym w sloncu
i zieleni przeszlo milionowym miastem.
Minister Couve de Murville nazwal
Warszawe ,,miastem pelnym dynamiz-
mu i miodoSci, stolica godna mowo-
czesnej Polski”.

Wizyta w Krakowie byla spotkaniem
z tradycja i historiag Polski, ze skarba-
mi kultury narodowej Polakéw. Mini-
ster Couve de Murville odwiedzil slaw-
ne Collegium Maius, obejrzat wspa-
niaty oltarz Wita Stwosza w Kosciele
Mariackim, Wawel i groby kroélewskie
w Katedrze. Odwiedzil ré6wniez otwar-
ta niedawno czytelnie francusksg.
Zgromadzeni na Rynku mieszkancy
serdecznie witali francuskiego gos$cia.
7-letni Ja§ Adamski wreczyl! mu sta-
re — chyba pierwsze — wydanie kon-

stytucji Republiki Francuskiej (Paryz,
rok wydania 1795).

Delegacja francuska powrécila bez-
posrednio z Krakowa do Paryza. Ocze-
kujgcym na lotnisku dziennikarzom
min. Couve de Murville o§wiadeczyl: —
Przeprowadziliémy bardzo interesujqce
rozmowy mna tematy dwustronne pol-
sko-francuskie oraz ma tematy miedzy-
narodowe, szczegodlnie europejskie. Na-
sza wizyta w Polsce byla kontynuacjq
pomyslnie rozwijajacych sie stosunkow
polsko-francuskich, zwlaszcza po poby-
cie premiera Cyrankiewicza, a ostatnio
wicemarszatka Zenona Kliszki w Pary-
Zu. Mamy mnadzieje dalej rozwijaé te
stosunki. ®.)

HISTORIA EUROPY

Minister
COUVE DE MURVILLE:

Chodzi o to — jest to zadanie
na dzi$ i jutro — aby zrealizowaé
te porozumienia i maksymalnze je
wykorzystac. Chodzi réwniez o
szukanie juz teraz sposobow roz-
szlerzenia ich, wyjscia poza cele,
ktére postawiliémy sobie, zanim
jeszcze nadejdzie moment odno-
wienia tych porozumien, o kté-
rym musimy juz mysleé. Zaréwno
z jednej, ‘jak i =z drugiej strony
musimy skierowaé ku temu nasze

wysitki, gdyz kwitngeca i dynami-
czna wymiana handlowa, nauko-
wa, techmiczra i kulturalna sta-
mowi nieodzowng podstawe na-
szych stosunkoéw, a w szczegolno-
$ci stosunkow politycznych.

Francja ze swej strony przy-
wigzuje szczegdlne znaczenie do
tych : stosunkéw. Wyptywa to,
rzecz jasna, z uczucia, a to mnie
jest sprawgq blahq, kiedy chodzi
o Francje i Polske. Po wszystkich
przejéciach = odnajdujemy nardéd
polski mniepokonany, goracy w
swej stanowczo$ci i w swej nieza-
leznosci. Odnajdujemy go réw-
niez takim, jakim zawsze byt w
stosunku do Francji. W Warsza-
wie nie trzeba przypominaé na-
szej wspodlnej historii, wspodlnej
nam tradycji przyjaini i gtebokiej
wiezi, ktérych mic nie byloby w
stanie naruszycé.

Poza uczuciami i poza tradycjq
istnieje zawsze polityka. Przema-
wiajac w imieniu Francji sqdze, Ze
istniejq wszelkie powody, aby po-
lityka wiodla nas w tym kierunku.
Naszym celem moze byé, rzecz ja-
sma, jedynie pokdj i dotyczy to
przede wszystkim Europy.

DECYZJA JURY FESTIWALU FILMOWEGO w CANNES

Wielka nagrode Festiwalu przyznano ex
aequo filmowi francuskiemu ,,Mezczyzna i
kobieta’ rez. Lelocha i filmowi wloskiemu
,sPanie i panowie’’ rez. Germiego. Nagroda
specjalna jury przypadia filmowi angiel-
skiemu ,,Alfie’> rez. Gilberta, a specjalna
nagroda z okazji XX-lecia Festiwalu —
Orsonowi Wellesowi (patrz zdjecie na stro-
nie 2) za film ,,Falstaf”.

Nagrody za najlepsze Kkreacje otrzymali
Vanessa Redgrave i Per Oscarsson. Nagrode
za rezyserie otrzymal radziecki twérca Ser-

giusz Jutkiewicz za film ,,Lenin w Polsce”,
a nagrode za najlepszy debiut — rumunski
rezyser Mircea Muresan za film ,,Zima W
plomieniach”.

Oba polskie filmy, zaré6wno ,,Popioly” rez.
Wajdy jak i ,,Faraon’” rez. Kawalerowicza,
nie znalaziy uznania w oczach juroréow.

Ogloszone przez jury wyniki spotkatly sie
z gloSnymi protestami publicznos$ci. RoO6w-
niez cze$§¢é Kkrytykow okre§lita Festiwal w
Cannes jako ,,Festiwal pomylek.”’

Rzecz zrozumiatla, ze warszawska wizyta francu-

PRZYJAZN, TRADYCJA, REALIZM

statnie wizyty polskiej delegacji parlamen-

tarnej we Francji z wicemarszaltkiem Zeno-

nem Kliszko na czele :i ministra spraw za-
granicznych Couve de Murville w Polsce, rozmo-
wy . czolowych przedstawicieli politycznych obu
krajow odbyte przy tych okazjach oraz podpisanie
kolejnych uméw miedzypanstwowych to dalszy
cigg bogatych juz. a rébwnocze$nie wcigz rozwijajg-
cych sie stosunkéw francusko-polskich. Ich znacz-
ny wzrost datuje sie od ubieglej jesieni i gos$ciny
premiera Jo6zefa Cyrankiewicza w Paryzu. Stano-
wig one wymowny dowéd, ze panstwa o odmien-
nych systemach ustrojowych, wbrew pesymistom
i tendencjom niektérych k6t miedzynarodowych,
mogg z sobg zgodnie i blisko wspoélpracowaé i to
na szerokiej plaszczyznie, z duzym pozytkiem dla
obopélnych korzysci, jak i z pozytkiem ‘dla Europy
i §wiata.

Czynnikiem sprzyjajacym ° jest niewatpliwie w
tej coraz to szerszej francusko-polskiej wspolpracy
tradycyjna przyjazn obu narodéw oparta o wieko-
we doswiadczenie. Ulatwia to wzajemne rozumie-
nie sie i prowadzenie trudnych politycznie roko-
wan, a takze stopniowe rozwigzywanie skompliko-
wanych probleméw, ktérych znaczenie mniejedno-
krotnie wybiega poza wylgczne interesy obu kra-
jow.

Liczne rozmowy 2z udzialem tak wysoko posta-
wionych osobistosci, jak Charles de Gaulle, Wta-
dystaw Gomutka, Jo6zef Cyrankiewicz, Jacques
Chaban-Delmas, Maurice Couve de Murville, Ed-
ward Ochab, Ach-i‘Lle Peretti, Georges Pompidou
i Adam Ra'packi wytyczajg podstawowe kierunki,

w jakich rozwija sie wzajemna wspoélpraca i przy-
jazn obu krajéw. Nastepnie ustalane sg i realizo-
wane praktycznie szczegbly wspélpracy na réznych
szczeblach i w réznych dziedzinach zycia.

Obie strony $wiadome sa faktu, ze dotychczaso-
wa wspblpraca moze by¢ jeszcze zaréwno pogle-
biona jak i poszerzona. Sg bowiem dziedziny, o
ktoérych trudno jest juz méwié z pelnym zadowo-
leniem i gdzie by z obu stron nie bylo jeszcze wie-
le 'do zrobienia. Ale zaréwno ws$réd czynnikéw
kierujgcych, jak wsr6d ekspertéw oraz tych, kté-
rzy praktycznie francusko-polskie kontakty na bie-
2aco realizujg, istnieje przekonanie o z'nacznych
jeszcze z obu stron mozl]iwo$ciach i, co wazniejsze,
dobra wola, by te mozliwosci w wigkszym stopniu
niz dotychczas wykorzystaé.

W dzisiejszym skomplikowanym ukladzie stosun-
kéw w ‘Swiecie trwalosé takiej wspéblpracy, jaka
istnieje pomiedzy Francja i Polskg, dalszy jej roz-
woj i biezgace dostosowanie do zmieniajgcych sie
potrzeb i c¢zasbw, wymaga czestych i bezpo$red-
nich kontaktéw kierowniczych ko6t politycznych
obu panstw. Po ostatniej wizycie p. Couve de
Murville w Warszawie istnieje pewnos$é, ze te kon-
takty beda nadal kontynuowane i rozwijane. Wy-
nika to z o$wiadczenia francuskiego ministra zto-
zonego wobec dziennikarzy przed jego odlotem ze
stolicy Polski. ,,Uzgodnilismy — stwierdzit Couve
de Murville — ZzZe mnalezy kontynuowaé regularme
rozmowy i kontakty miedzy rzqdami obu stron,
gdyz tylko dzieki wytrwatym wysitkom w tej dzie-
dzinie mozna bedzie osiqgnagé rezultaty, ktérych
pragniemy,”

skiego ministra spraw zagramicznych znalazla sie
w centrum uwagi obu krajow. ,,FIGARO” swojg
relacje z Warszawy zatytulowal slowami Couve
de Murville: ,,Jestem przekonany, Ze weszliSmy na
wiadciwa droge”. Ro6wniez ,,NATION” postuzyla sie
w tytule slowami ministra: ,,Trzeba stworzyé no-
we stosunki miedzy Wschodem a Zachodem?”.
,,COMBAT” dal tytul: ,,Francja i Polska umocnily
podstawy realistycznej przyjazni”’, a ,HUMANITE”
poinformowalo swych czytelnikéw, iz ,,Couve de
Murville jest zadowolony z wizyty w Polsce”.

Warszawska - ,,TRYBUNA LUDU” komentujgc
wypowiedzi francuskiego ministra spraw zagranicz-
nych na konferencji prasowej do miedzynarodo-
wego grona dziennikarzy przed jego odlotem z
Warszawy podaje, iz ,,Minister, wytrawny dyplo-
mata, uzywat starannie wywazonych stow”, ale
wilasnie dlatego ,tym wieksza wymowe maja za-
warte w mich stwierdzenia. Zaréwno te, ktére sie
odnoszq do dwustronnych stosunkéw polsko-fran-
cuskich, jak i te, ktoére dotyczq problemdéw mie-
dzynarodowych Ideg przewodniq, ktéra przewijala
sie w wypowzedzmch ministra Couve de Murville
— Jjezeli chodzi o zagadnienia europejskie — byla
mozliwos$é stworzenia nowego typu stosunkéw mie-
dzy krajami zachodniej i wschodniej Europy”, a w
ich wyniku ,,takie uregulowanie kwestii niemieckiej,
ktére zapewniloby bezpieczenstwo wszystk ich,
ktérego wyniki bylyby mozliwe do przyjecia przez
wszystk ich. Droga do tego celu wiedzie przez
ow nowy typ stosunkéw miedzy krajami zachod-
niej i wschodniej Europy. Lapidarnie wujal to mi-
nister w fo-rmute ,,détente entente”: odpreze-
nie, ktére moze sze przeksztatci¢ stopniowo w po-
rozumienie miedzy wszystkimi 2zainteresowanymi
krajami.”




Gz okaz]l wizyty delegaCJl Sejmu Polskxe] RzeczypOSpohte] LU\‘
dowej we Francji przekazuje bardzo S'erdeczne pozdrowienia wszyst=

kim Polakom, ktérzy zyjac w. tym plqknym kraju, bedac ]ego oby-
watelami, pamiegtaja o swej plerwsze3 O]czyzme. e

Francuska Polonia, wywodzaca sie w w1qkszosci z ludu polskiego,

odgrywa wazna role w zblizeniu miedzy Polska Ludowsa i Francja,"

w utrwalaniu przyjazni polsko-francuskiej, ktéra ma wiekowe tra- .

dycje i dzi§ nabiera nowych tresci.
Zycze Wam z calego serca wszelkiej pomyslnoscl”

ZENON KLISZKO

Pozdrowienia
wicemarszatka Sejmu PRL
Zenona Kliszki

dla Polonii francuskiej

Podczas ostatniej wizyty polskiej delegacji parlamentarnej we
Francji z wicemarszatkiem Sejmu PRL Zenonem Kliszkg na czele,
czlfonkowie delegacji kilkakrotnie zetkneli sie z Polakami mieszka-
jacymi we Francji lub tez Francuzami polskiego pochodzenia. Przy-
jemne zaskoczenie spotkalo delegacje juz bezposrednio po wylg-
dowaniu na lotnisku Le Bourget, gdzie obok licznie oczekujgcych
na gosci osobisto$ci urzedowych, byla réwniez grupa Polakéw,
a wsréd niej ,,krakowianka’” w stroju ludowym, kierowniczka polo-
nijnego zespotu piesni i tanca ,,Syrena” ;

W ciaggu szesciodniowego pobytu na ziemi francuskiej, mimo bar-
dzo bogatego programu oficjalnego, licznych spotkan, wizyt i kon-
ferencji z przedstawicielami wladz i spoleczenstwa francuskiego,
czlonkowie delegacji polskiej mieli kilkakrotnie okazje spotkania
Polakéw i rozmawiania z nimi. Tak juz bowiem jest we Francji,
ze gdzie by sie czlowiek nie obroécil, zawsze spotka Polaka i to nie-
raz w najbardziej nieoczekiwanej chwili. Doswiadczy!l tego premier
Cyrankiewicz w czasie jesiennej wizyty we Francji, przekonal sie
o tym ostatnio wicemarszatek Zenon Kliszko i cztonkowie delegacji,
ktérej przewodniczyl. M.in. do Paryza specjalnie przyjechala grupa
dziennikarzy Polonii z Nordu, by spotkaé sie i porozmawiaé z przed-
stawicielami polskiego Sejmu.

Przed opuszczeniem Francji wicemarszalek Zenon Kliszko za
posrednictwem ,,Tygodnika Polskiego’ przekazal Polonii francus-

kiej serdeczne pozdrowienia. Ich tre$¢ zamieszczamy powyzej.

Na przyjecie w Ambasadzie pelskiej w
Paryzu wydane na czesSé delegacji Sej-
mu PRL przybyla rowniez grupa Ro-
dakoéw i dzialaczy z Nordu. Wicemar-
szalek Sejmu Zenon Kliszko (drugi z
prawej, obok konsula PRL w Lille
J. Klasy) odbyl z nimi dluzsza rozmowe

Przewodniczacy Rady Miejskiej miasta
Wroclawia i profesor Politechniki Wro-
clawskiej Boleslaw Iwaszkiewicz (na
zdjeciu po prawej) w rozmowie ze
studentami w Bibliotece Uniwersy-
teckiej w Caen interesowal sie zagad-
nieniami zycia studentow we Francji

Po wyladowaniu na lotnisku Le Bourget delegacji polskich parlamentarzy-
stow, wicemarszaltka Sejmu PRL Zenona Kliszke powitaly dziewczeta z pol-

skiego zespolu pieSni i tanca

skiej delegacji

,,Syrena’”.
wrecza Regina Schwab, kierowniczka

Kwiaty przewodniczacemu pol-
zespolu ,,Syrena”

Podczas wizyty ministra Maurice
Couve de Murville’a w Warszawie pod-
pisane zostaly francusko-polskie umo-
wy miedzypanstwowe: kulturalna i o
wspoélpracy naukowo-technicznej.

W mys$sl UMOWY EKULTURALNEJ

postanowiono:
Ulatwiaé nauczanie jezyka i zapo-
znawanie z cywilizacja drugiego
kraju, popiera¢ nawigzywanie sto-
sunkéw miedzy instytucjami kul-
turalnymi i naukowymi, korzysta-
nie z archiwéw, bibliotek i mu-
zeow.

Obie strony postanowily ponadto w

my$l tej umowy popieraé:
Rozwé6j wspélpracy miedzy radio-
foniami obu krajéow i telewizja,
rozpowszechnianie filméw, wy-
miane zespoléw artystycznych i
solistéw, organizowanie wystaw,
wystawianie sztuk teatralnych, a
takze wzajemne wydawanie dziel
literatury naukowej i pieknej,
oraz wymiane turystyczng i spor-
towa.

Umowa zostala zawarta na lat pieé.
Bedzie ona mnastepnie automatycznie
przedluzona na kolejne pieciolecie, o ile
ktéra§ ze stron nie wypowie jej na
p6t roku wczesniej.

Polska Agencja Prasowa finformu-
jac o powyzszym przypomina, iz do-
tychczasowa wymiana kulturalna i nau-
kowo-techniczna miedzy Polskg i Fran-
cja opierala sie na podpisywanych <co

'NOWE UMOWY FRANCUSKO-POLSKIE

Bogata wymiana w dziedzinie sztuki, teatru, filmu,

radia i TV B Rozwijanie nauki jezyka polskiego

i francuskiego B Rozszerzanie kontakiéw turys-

tycznych i sportowych B Wymiana siypendiéw
B Scistla wspélpraca uczonych i technikéw

dwa lata programach wspéipracy i wy-
miany. Programy takie, konkretyzujgce
formy wspoélpracy, beda nadal opraco-
wywane. Majg one m.in. uregulowaé
sprawe tworzenia lektoratéw jezyka
polskiego we Francji i jezyka francu-
skiego w Polsce, dzialalno$é osrodkoéw
kulturalnych; ustali¢ liczbe stypendiéw
przyznawanych mna poglebienie znajo-
mosci jezyka, na studia humanistyczne,
ekonomiczne, prawne, w naukach $cis-
tych i technicznych, a takze w dziedzi-
nie sztuk pieknych.

UMOWA O WSPOEPRACY NAU-
KOWO-TECHNICZNEJ przewiduje:
Przyznawanie stypendiéw dla in-
zynieré6w i technikéw, pracowni-
kéw naukowych oraz studentéow,
na studia i praktyki w instytutach
badaweczych, wyzszych uczelniach,
przedsiebiorstwach przemyslo-
wych. Przewidziana jest wymiana

delegacji specjalistow, wymiana
dokumentacji naukowej i tech-
nicznej, organizowanie Kkurséw,

konferencji i kolokwiéw, prowa-
dzenie wspélnych prac w dziedzi-
nie normalizacji i standaryzacji
wyrobéw  przemyslowych oraz
wspélne rozwijanie badan nauko-
wych.

Ulatwione bedzie rozpowszech-
nianie ksigzek i wydawnictw nau-
kowych oraz technicznych, zaré6w-
no w drodze handlowej, jak i w
formie wymiany oraz daréw.

Umowa o wspéllpracy naukowej i
technicznej zawarta na pie¢ lat, bedzie
ulegala przediuzeniu — za zgoda obu
partner6w — mna dalsze piecioletnie
okresy.

Scisla wspblpraca polsko-francuska
w dziedzinie mnauki i techniki datuje
sie od przeszlo 4 lat. Gi6wna dziedzing
tej wspolpracy jest wymiana stypen-
di6éw oraz praktyk i stazéw.

Dotychczas Polska otrzymywala rocznie
55 francuskich stypendiéw technicznych i 10
ekonomicznych. W biezacym roku program
wspélpracy przewiduje przyjecie we Fran-
cji 75 polskich stypendystéw z dziedziny
nauk technicznych, 20 ekonomistéw oraz
przyznanie 5 stypendiéw na studia jezyko-
we. Trwala forma wspélpracy sa organizZo-
wane wspﬁlnle sympozja i kolokwia. Do-
tycza one m.in. zagadnien budownictwa,
elektrotechniki, elektroniki, automatyzacji,
energetyki, budowy obrabiarek.

Cennym uzupelnieniem tych form
wspblpracy jest wymiana specjalistow.
Grupy ekspertow zapoznajg sie z po-
ziomem okre$§lonych galezi przemystu,
dokonujag wymiany pogladéw i konsul-
tacji. Rozwijajg sie takze kontakty
miedzy poszczegblnymi resortami.



Z 0O0KAZIJI
TYSIACLECIA
PANSTWA
POLSKIEGO

NA

Interesujacych prelekicji polskich wuczonych wystuchali z uwwaga licznie przybyli na wieczér poSwiecony Tysiacleciu Panstwa Polskiego studenci i historycy

WIECZOR

SORBONIE

0 POCZATKACH CYWILIZAC)I i PANSTWOWOSCI POLSKI

Staraniem paryskiego Os$rodka Cywilizacji
Polskiej odbylo sie ostatnio w tzw. ,,Amphi-
théatre de I’Annexe” Sorbony ciekawe zebra-
nie, poSwiecone poczatkom cywilizacji i panst-
wowosci polskiej. Przewodniczyt wybitny fran-
cuski historyk profesor Sorbony i prezes
,,Institut d’Etudes Slaves’’, p. Roger Portal; pre-
lekcje wyglosili dwaj znani polscy uczeni, pro-
fesorowie Uniwersytetu Warszawskiego —
pp.- Witold Hensel i Aleksander Gieysztor, oraz
glo$ny francuski mediewista, prof. Jacques Le
Goff z paryskiej ,,Ecole Pratique des Hautes
Etudes’”. Na zebranie przyby! ambasador PRL
w Paryzu p. Jan Druteo.

Otwarcia zebrania dokonal prof. Portal. Pre-
zes ,,Institut d’Etudes Slaves” podkreslil spec-
jalny charakter tego zorganizowanego w zwigz-
ku z obchodami Tysigclecia Polski wieczoru
i przedstawil zebranym uczenych polskich —
prof. Witolda Hensla i prof. Aleksandra Giey-
sztora.

IERWSZA PRELEKCJE wyglosil prof. Witold

HENSEL. Wybitny polski archeolog zaczgl od

przypomnienia,.iz Polska Mieszka I byla prez-

nym i dobrze zorganizowanym organizmem

panstwowym. Pierwsze historyczne pewne da-

ne dotyczgace panstwa polskiego, ktoére przy-
noszg niemieckie kroniki Widukinda i Thietmara oraz
relacja arabskiego kupca — podroéznika Ibrahima ibn
Jakuba, przedstawiaja nam Polske Mieszka jako silne
i rozlegte panstwo. Swiadczy to o tym, ze Polska Miesz-
ka byla rezultatem wielowiekowego rozwoju, ze , wy-
daly te Polske na $wiat” dlugie, wielowiekowe pro-
cesy cywilizacyjne. Charakter i treSci tej prehistorycz-
" nej, prapolskiej cywilizacji ujawnily przeprowadzone
w Polsce w ostatnich latach na bardzo szeroksa skale
badania archeologiczne.

Cywilizacja prapolska — kontynuowal prof. Hen-
sel — to w pierwszym rzedzie cywilizacja luzycka,
ktora rozwinela sie w drugiej polowie drugiego ty-
sigclecia przed nasza era i trwala tysige lat. O wy-
sokiej kulturze Euzyczan $wiadczy m.in. zrekonstruo-
wany igréd prehistoryczny w Biskupinie. Swiadezy o
niej takze i to, ze ELuzyczanie potrafili przejgé pewne
wzorce m.in. od Celtéw. Na tym podiozu kultury iu-
zyckiej oraz kilku jeszcze podzniejszych kulturowych
formaecji archeologicznych formowalo sie na prze-

strzeni siedmiu pierwszych wiekow naszej ery pan-
stwo polskie. Szczegblnie wazne dla ksztaltowania sie
panstwowosci polskiej byly lata 850—966. Dziela bu-
dowy panstwa polskiego dokonali ludzie szczegllnie
utalentowani.

Po prof. Henslu o Polsce Mieszka I méwil — piekng
francuszczyzng — prof. Aleksander GIEYSZTOR.
Pierwszego historycznego wladce Polski scharaktery-
zowal prelegent jako utalentowanego i przenikliwego
polityka. JeSli idzie o chrzest Mieszka i jego dworu,
prof. Gieysztor stwierdzil, iz bylo to przede wszyst-
kim posuniecie polityczne. Posuniecie ze wszech miar
celne. KoS§ciél popieral bowiem wladce, dostarczal mu
zarowno modeli struktvr administracyjnych, jak i dy-
plomatéw, nadto zas ulatwial kontakty =z krajami
Sredniowiecznego Zachodu. Penetracja chrzeScijan-
stwa powodowala rewolucje w O6wczesnej zbiorowosci.
Z koncem X wieku chrze$cijanstwo dotarlo do wszyst-
kich juz warstw ludnos$ci. — Najogblniej rzecz ujmu-
jac, prof. Gieysztor przedstawil Polske Mieszka I jako
prezny i dynamiczny organizm panstwowy.

Z kolei glos zabral prof. Jacques LE GOFF. — Nie-
chaj wolno mi bedzie najpierw pozdrowi¢ dzisiejsza
Polske — moOwil francuski uczony — te Polske ty-
sigcletnia, a przeciez mioda, Polske, ktora jest spadko-
bierczynia calej tysiacletniej historii, Polske, ktora
odzyskala starodawne swoje granmice...

Wystapienie prof. Le Goff bylo w znacznej mierze
poSwiecone probie poré6wnawczego przedstawienia
dziejow Polski pierwszych Piastow i dziejow europej-
skiego Zachodu (a zwlaszcza Francji), w X i XI wieku:
,Francja jest z koncem X wieku Francjg Hugues
Capeta; stanowi ona odpowiednik panstwa Mieszka”,
,,w Polsce wybucha przeciwko chrzeScijanskiemu po-
rzagdkowi bunt (Mastawa — red.), we Francji za$§ rodza
sie ludowe herezje, w Arras na przyklad, czy w
Orlléans; sa to rewolty jednostek i calych warstw spo-
tecznych, ktére nie mogg przystosowaé sie do nowych
warunkéw’”; ,,okolo roku tysiecznego rodzi sie¢ nowy
Swiat; Polska Mieszka jest w tym Swiecie dla innych
krajow calkiem nieprzecietnym partnerem”...

*

Zar6wno prelekcje uczonych polskich, jak i wystg-
pienie prof. Le Goff utrzymane byly na wysokim po-
ziomie naukowym. Specjalistyczny charakter miatly
réwniez zadawane prelegentom pytania. Mimo to, a
moze ‘wladnie dzieki temu, 6 w wieczér poSwiecony po-
czatkom cywilizacji i@ panstwowosSci polskiej, byl
impreza ciekawa mnie tylko dla specjalistow, ale takze
i dla licznie nan przybylych milo$nikéw kultury pol-
skiej w ogdle. K.

“

Otwarcia wieczoru poSwieconego Polsce doko-
nat znany wuczony francuski prof. Roger Portal

Wybitny
omdowit

polski
etapy

archeolog prof. Witold Hensel
rozwoju kultury prapolskiej

L o ;
O pierwszym wladecy Polski Mieszku I mowit
znany historyk prof. Aleksander Gieysztor

4
Bardzo
ostatni z prelegentéw prof. Jacques Le Goff

serdecznie moéwil o dzisiejszej Polsce



JOURNEES POLONAISES
W LYONIE

i Wybitny uczony francuskivczlonkie,m Polskiego Towarzystwa Lekarskiego
[ Ciaglos¢ i tradycje polsko-francuskich kontaktéw. naukowych w Tysiacleciu
Bl Tworczosé poetki XVI- wieku Louise Labé dobrze znana jest w Polsce

Z okazji Tysiaclecia Panstwa Polskiego Sekcja Slawistyczna Wydzialu Literatury i Nauk Humani-
stycznych Uniwersytetu Lyonskiego zorganizowala wspdlnie z oSrodkiem paryskim Polskiej Akademii
Nauk ,,Dni Polskie w Lyonie”. Protektorat nad ta impreza objal Komitet Honorowy w skladzie: profe-
sor Pierre Louis — rektor Akademii Lyonskiej, profesor Jean-Georges Ritz — dziekan Wydzialu Litera-
tury i Nauk Humanistyeznych Uniwersytetu Lyonskiego, p. Jarosiaw Kulczycki — konsul Polskiej Rze-!

czypospolitej Ludowej w Lyonie, profesor Feliks

Widy-Wirski — dyrektor osrodka paryskiego Pol-

skiej Akademii Nauk, profesor Kyra Sanine — kierowniczka studiéw slowianskich Wydzialu Literatury
i Nauk Humanistycznych, profesor emerytowany pani Marcelle Ehrhard. -

PRZEDDZIEN rozpoczecia serii uroczystos-

ci wuniwersyteckich, przewidzianych pro-

gramem, odbyla sie w salonach Konsulatu
PRL w Lyonie uroczysto§é nadania profesorowi
Marcel Dargent, czlonkostwa honorowego Polskie-
go Towarzystwa Lekarskiego. g

Prof. Dargent, znany i zastuzony badacz schorzen raka,
jest dyrektorem Centre Léon Berard w Lyonie. Z“Polskj
utrzymuje stosunki bardzo S$ciste nie tylko w zakresie
kontaktéw naukowych, ale takze i na plaszczyZnie kole-
zenskiej z réznymi lekarzami i profesorami polskich
uczelni. Dwukrotne wyjazdy prof. Dargent do Polski,
jak réwniez przyjmowanie w Lyonie naukowcéw pol-
skich, zacie$nilo bardzo te przyjazn.

Witajgc go$ci i otwierajgc uroczysto§é, konsul
Jarostaw Kulczycki stwierdzil, ze przyznanie czlon-
kostwa honorowego Polskiego Towarzystwa Le-
karskiego profesorowi Dargent odbylo sie ma zasa-
dzie jednoglo$nej uchwaly. Jest to wyrazem 'w'xel-.
kiego uznania, jakim darzy polski $swiat lekarski
osobe profesora Dargent i jego prace naukowe.

W imieniu Polskiego Towarzystwa Lekarskie, wreczyl
dyplom honorowego czionka prof. Tadeusz Koszarowski,
profesor chirurgii Instytutu Onkologicznego imienia Ma-
rii Curie-Skilodowskiej, konsultant krajowy do walki
z rakiem, prezes Polskiego Towarzystwa Lekarskiego,
prezes Federacji Polskich Towarzystw Specjalistycznych,
czionek Rady Naukowej przy Ministerstwie Zdrowia.
Prof. Koszarowskiemu towarzyszyli dr Gorski i docent
Mioduszewska — przebywajacy w Lyonie 2z okazji kon-
gresu lekarskiego na temat hormonalnego leczenia raka
piersi.

Przypominajgc nazwiska wielkich lekarzy fran-
cuskich, ktérzy przed profesorem Dargent zostali
mianowani czlonkami honorowymi Polskiego To-
warzystwa Lekarskiego — Corvisart, Laennec, Ma-
gendie, Dupuytiren — prof. Tadeusz Koszarowski
podkreslit:

— Czlonkostwo honorowe Polskiego Towarzy-
stwa Lekarskiego jest najwyzszym odznaczeniem,
jakie medycyna polska moze przyznaé lekarzowi.
Przyznanie go prof. Dargent jest dowodem, jak
wielkim torytetem cieszy sie on w Polsce. A jed-
noczes$nie fakt, ze prof. Dargent, wybitny uczony,
staje sie¢ naszym czlonkiem honorowym, sprawia
zaszczyt Polskiemu Towarzystwu Lekarskiemu
i calej polskiej medycynie. 1EED

Dziekujge za zaszczytne wyrbéznienie prof. Dar-
gent przypomnial o licznych wiezach laczacyc}}
Francje i Polske, o bohaterstwie we w«s&poh}ej
wallce 0 wolnos$é, o plomiennym i ofiarmnym patrio-
tyzmie, o wrazliwo$ci na piekno, poezje, muzyke
oraz na cierpienie ludzkie.

— Wiem, jak wysokie wyobrazenie maja Polacy
o Francuzach — powiedzial prof. Dargent. —
Przyjmujac ten dyplom, zaciagam wobec Polski
wielki diug. Mam nadziej¢, Ze pozostane zawsze
godny doznanego zaszczytu i dziekuje Wam z glebi
serca.

Uroczysto$é, w ktoérej wzigt udzial m.in. podprefekt de-
partamentu Rhéne p. Rude, pierwszy zastepca mera Lyo-
nu p. Tapernoux, radca generalny p. doktor Baridou,
dziekan Wydzialu Medycyny Uniwersytetu Lyonskiego
profesor Cler, szef gabinetu rektora Uniwersytetu p. Sou-
la, konsul Szwajcarii i dziekan korpusu konsularnego
w Lyonie p. Manz, profesor INSA p. Baumgartner i wie-
le - innych osobisto$Sci — =zakonczyla sie przyjeciem,
w ktérym wzielo udzial okolo stu oséb.

YSTAWA KSIAZKI POLSKIEJ, zorganizo-

wana przez lektorat jezyka polskiego na

Uniwersytecie Lyonskim wspo6lnie z osrod-
kiem PAN w Paryzu, odbywala sie w gmachu hu-
manistyki, w Salon Lirondelle. Na diugich stotach
wylozone zostaly ksigzki, dzieki ktérym zwiedza-
jacy stwierdzali cigglo§é mnaukowych kontaktow
polsko-francuskich poprzez stulecia.

Oto dzieta z dziedziny nauk humanistycznych, ekono-
micznych, spotecznych, nauk przyrodniezych, fizyki
i chemii, geologii, wreszcie teksty utworéw literackich
i ksigzki o sztuce. Uderza wielka ilo§é przekladéw prac

francuskich na jezyk polski oraz prac polskich przelo-
zonych na francuski.

Powazne miejsce zajmuje w dziejach tych kon-
taktéw olbrzymia twoérczos§é krytyczna, historycz-
noliteracka i przekladowa Tadeusza Boya-Zelen-
skiego, ktoéra przyblizyla czytelnikowi polskiemu
kulture i literature francuskg od czaséw S$rednio-
wiecza do maszej epoki.

Ale kontakty naukowe i artystyczne polsko-fran-
cuskie sg o wiele dawniejsze. M6wig o nich dzieta
polskich poetéw epoki romantyzmu, ' przypomina
o nich cala twérczo$§é muzyczna Fryderyka Chopi-
na. Przed wiekiem XIX znajdziemy roéwniez wiele
dowod6w tej 1gczno$ci polsko-francuskiej. Od
éredniowiecznych mmnichéw z Cluny i pierwszego
kronikarza polskiego XII w. Galla~<Anonima po-
przez podréze Kochanowskiego i innych poetéw
staropolskich do Francji, poprzez dwie Francuz-
ki — krélowe Polski i wreszcie kilka kolejnych
wielkich fal emigracji polskiej ustalila sie ta lgcz-
noéé pomiedzy obu narodami i gleboka, wierna
sympatia. Méwily o tym eksponaty wystawy, moé-
wila o tym réwniez reprezentantka osrodka pary-

Uroczysto$é wreczenia dyplomu prof. Dargent zakoﬁczy%d sie cocktailem. Po prawej: dr Kazimierz

Kupisz z £odzi podczas wyktadu o poetce z Lyonu Louise Labé. Na zdjqciq ponizej: p_odcza.s otwar-
cia wystawy ksiqzki polskiej przemawia dziekan Faculté des Lettres prof. Ritz (po lfzwej). Obok repre-
zentantka paryskiego osrodka PAN p. Rydnik, prof. Baumgartner, p. Charret — matzonka deputowane-

go z dep. Rhéne i wiceprzewod. grupy parlamentarnej francusko-polskiej oraz p. konsul Kulczycki
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Prof. Marcel Dargent odbiera z rgqk prezesa Pol-
skiego Towarzystwa  Lekarskiego prof. Tadeusza
Koszarowskiego dyplom czionka honorowego

Jedno ze spotkan ma wystawie ksiqzki polskiej:
dziekan Wydzialu Nauk Scistych prof. Baconier
(z lewej) w rozmowie =z dziekanem Wydziatu
Literatury i@ Nauk Humanistycznych prof. Ritz

skiego PAN pani Eda Rydnik, wyjas$niajac zebra-
mnym podczas uroczystego otwarcia sens wystawy.

Na uroczysto$§é otwarcia wystawy ksigzki polskiej
przybyt podprefekt departamentu Rhéne p. Rude. Senat
Akademicki TUniwersytetu Lyonskiego reprezentowali:
dziekan Wydziatu Literatury i Nauk Humanistyczaych
prof. Ritz, dziekan Wpydzialu Prawa prof. Nerson, dzie-
kan Wydzialu Nauk cistych prof. Baconier. Obecnych
byio wielu profesorow roéznych Wydzialbw oraz innych
wyzszych uczelni lyonskich, m.in. prof. Anstett — wy-
kiadowca literatury niemieckiej, ks. prof. Hoestland —
rektor Uniwersytetu Katolickiego, dawni dziekani prof.
Latreille i prof. Brukle, profesor Institut National des
Sciences Appliquées p. Baumgartner i wielu innych.
Konsulat polski reprezentowal konsul Jarosiaw Kulczyc-
ki, yvu;ekonsul Mieczysiaw Majewski oraz attaché Janusz
Gesicki. Przybyl réwniez na uroczysto$é prezes Stowa-
rzyszenia Kulturalnego Francusko-Polskiego p. André
Simiand, sekretarz Stowarzyszenia p. Edward Renn
i wiele innych osobistosci.

Wystawa, ktérg zaplanowano w sposéb bardzo
ciekawy i ktérg w rekordowo szybkim tempie
urzgdzila lektorka jezyka polskiego ma Uniwersy-
tecie .Lyonskim p. Bozena = Szablowska @ wsp6lnie
z delegatkg osSrodka paryskiego PAN p. Eda Ryd-
nik, budzila przez caly czas trwania duze zaintere-
sowanie i odwiedzana byla licznie przez studentéw.

IM BYEA Louise Labé? Poetka lyonska XVI

v&{ie(ku, niedoceniona do dzi$§, mimo bardzo ory-

ginalnego, szczerze lirycznego wcharakteru jej
mitosnych, erotycznych sonetéw, wyprzedzajacych
czasowo ,,Plejade” i réznigcych sie zupelnie od
niej, uwazana na ogét — a byé moze niestusznie —
za kurtyzane, mie jest znana szerokiemu ogélowi
czytelnikow.

Tworczoscia tej ciekawej poetki zajmuje sie wy-
kladowca Uniwersytetu =Z.6dzkiego doktor KXKazi-
mierz Kupisz. Zaproszony do Lyonu wyglosit inte-
resujacy odeczyt ma temat ,Louise Labé en Po-
logne”. Prelegent wykazal, ze w XIX wieku Louise
Labé znana byla w Polsce, a w pierwszej éwierci
wieku XX pojawiajg sie przeklady jej utwordéw na
jezyk polski, nastepnie r6wniez artykutly i rozprawy.

Odezyt dra Kupisza, wygloszony w sali Biblio-
teki Slowianskiej Uniwersytetu Lyonskiego, wy-
wotal zainteresowanie przede wszystkim w $rodo-
wisku uniwersyteckim.

W dalszym ciggu Journées Polonaises: w Lyonie
zorganizowano w wielkim amfiteatrze uniwersy-
teckim wiecz6r folkloru polskiego. Z bogatym re-
pertuarem piesni i tancéw ludowych wystgpilty
dwa zespoly lyonskie — ,,Slask” i ,Karolinka”, go-
rgco oklaskiwane przez publicznosé.

Na zakonczenie Dni odbyt sie w Grand Amphi-
téatre seans filméw polskich pod nazwsg ,Images
de la wvie universitaire en Pologne”. Wyswietlo-

no w ramach tego seansu ,,Alma Mater” — film
o obchodach 600-lecia Uniwersytetu Jagiellonskiego
w Krakowie, ,,Juvenalia” — film ukazujacy mlo-

dziez studenckg Krakowa, oraz ,RowieSnikow” —
obraz zlotu mtlodziezy, ktéry zorgamizowany zostal
w Warszawie w roku 1964 i ktéry zgromadzil
w stolicy mlodziez bedaca roéwieSnikami Polski
Ludowej.

E3

Dni Polskie w Lyonie wzbudzily swym roézno-
rodnym programem zywe - zainteresowanie wsrod
spoleczenstwa miejscowego. Byly jeszcze jednym
ogniwem w dlugim ciagu wuroczystosSci organizo-
wanych we Francji. dla uczczenia wielkiego jubi-
leuszu Tysiacletniej Polski.

et.
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0 ,MAZURAGH“ z SAINT-ETIENNE

— Istniejemy od dwunastu
lat. Zespdt nasz zorganizowa-
ta p. Zenia Wenta i od tej po-
ry ,,Mazury” z Saint-Etienne
kilka razy do roku wystepu-
ja przed publicznoscia fran-
cuskaqg i polska ze swymi pie-
$niami i tancem — informuje
nas kierownik zespolu p. Jan
POPAKUL.

Kierownictwo zespolu spo-
czywa w . jego rekach od
dwéch lat. ,Mazury” maja
obecnie siedem par tancerzy.
Zaproszenia na wystepy na-
plywaja licznie. W tym roku
wystepoéw itych bylo juz dosé
duzo; do najwazniejszych za-
licza p. Popakul udzial w
wieczorze artystycznym W
teatrze . w Nimes, w Salle
Jeanne d’Arc w Saint-Etien-
ne oraz w Saint-Vallier-sur-
-Rhoéne.

— Ale nie komniec ma tym.
W naszych planach mna rok
1966 sq jeszcze -wystepy w
Annonay,  Feurs, ‘Sorbier,
Chambon-sur-Lignon. Wyste-
pujemy przez kwiecien, maj,
czerwiec i lipiec. W sierp-
niu — wakacje.

Wiaénie, wakacje. Przyczy-
niaja one energicznemu kie-
rownikowi ,,Mazuréw’ nie-
malo trudnos$ci. Zesp6t skila-
da sie z mlodziezy ksztalca-
cej sie i pracujgcej. Przewa-

‘za mlodziez robotnicza. Urlo-

py i wakacje szkolne niezu-
pelnie zgadzajg sie ze soba.
Trzeba wiec calg dziatalnos$é
na sierpieA zawiesié.

i starsi.

— Ale sg i inne trudno-
$ci — méwi p. Popakul. —

Do$é czesto mastepuja zmiany
w zespole wskutek tego, ze
ktos wyjezdza z Saint-Etien-
ne, dziewczeta wychodza za
maz, chlopcy 2eniq sie Ilub
idg do wojska. Trzeba wtedy

szukaé zastepcow. Czasami
znajduje sie od razu, latwo,
czasami brak kandydatow.

Niepokoi mas to, gdyz chcie-
liby$my zespé6t utrzymaé jak
najdiuzej. Bywali kandydaci
miodzi Francuzi. Bardza mili
i chetni do pracy. Niestety
trudno$ci z wyuczeniem sie
tekstéow polskich piosenek
byty tak duze, Ze, mniestety,
rezygnowali z przynaleznosci
do maszej grupy.

— Dziwne jednak, Ze spo-
$réd mitodziezy polskiego po-
chodzenia mie ma dos$é¢ kan-
dydatéow. Wystepy mnasze sq
tak przyjemmne! Mazur, polka,
oberek; taniec rzeszowski,
krakowiak, polka tremblanka,
taniec goralski, polonez tak
bardzo podobaja sie publicz-
no$ci — i Polakom, i Francu-
zom —  Ze wystepujgca grupa

mie moze nie odczuwac. satys-

fakcji ze swej pracy.

Tego zdania sg i mtodzi —
kierownik zespolu 'z malzon-
kg, tanczgcg i $§piewajgca na
wszystkich wystepach, wszy-
scy czlonkowie ,Mazuréw’” —
s Do starszych nalezy
p. Edward SZCZEPANSKI,
ktéry liczy juz sobie okolto 60
lat, dzielny akordeonista i kie-
rownik ka:peli zespotu.

— Perspektywy sq dobre —
konczy p. Popakul. — Zapo-
trzebowanie na wystepy pol-
skich zespoiéw ludowych jest
bardzo duze. Mamy dobrych,
przywigzanych szczerze do
zespotu tancerzy i Spiewa-
kéw. Garderoba zespotu jest
coraz zasobmniejsza dzieki za-
kupom kostiuméw w Kraju i
darom. Chodzi tylko o to, Ze-
by mie zabrakto mtodych, kto-
rzy przyjda do zespolu , Ma-
zury” zastqpié ubywajacych,
2z koniecznosci, czlonkow =ze-

spotu. et

Jedna z par zespolu , Mazu-

ry”’ po

udanym wystepie

SZCZESCIE DOPISUJE

CO SZESC LAT!

SKI z Douai jest o tym

Swiecie przekonany. w
tym roku ‘go$cil po raz trzeci
w Polsce, poprzednio za$ byl
tam w odstepach szeSciolet=
nich: w 1954 r. i w 1960 r., co
6 lat, =zawsze przy jakiejs
okazji.

P AN FELIKS KWASNIEW-

Z 49 lat zycia, pan Feliks 45
spedzitl we Francji. Gdy mial
cztery lata wraz z rodzicami
przeni6ést sie do poéinocnej Fran-
cji z Niemiec 2z Recklinhausen
(Westfalia). Jego znajomosSé jezy-
ka francuskiego réwnata sie wte-
dy zeru. Wychowujac sie w ak-
tywnym Srodowisku polonijnym
rozmilowal sie w polskiej pies-
ni. Nic wiec dziwnego, ze w nie-
diugim czasie statl sie jednym z
filaro6w polskiego chéru goérnicze-
go w Douai.

Zona pana Feliksa, Polka
urodzona ‘we Francji, robwniez
pomagala mu w pracy spo-
tecznej. Dzi§ majg czworo do-
rodnych dzieci, o ktérych p.
Kwasniewski moéwi z dumag:

— Jacques ma dzi§ 20 lat
i odbywa obecnie stuzbe woj-
skowg. Jest przy tym spor-
towcem i uprawia biegi na
przelaj. Jest dobrym znajo-
mym Krzyszkowiaka, Zimne-
go i innych polskich biegaczy
i z niecierpliwos$cia oczekuje
ukonczenia stuzby wojskowej,
aby w przyszlym roku poje-
chaé¢ do Polski na obdéz spor-
towy i przy okazji spotkaé sie
ze starymi znajomymi. Jego
mlodsza siostra Marie-Jeanne,
choé ma dopiero 17 lat, na
swoim koncie sportowym za-
notowata tytul mistrzyni w
kategorii kadetek w biegu na
przetaj.

Ta dwobjka wyraznie kontynuuje
tradycje ojca, ktory oboK pracy
W chérze, ma drugie hobby —
sport. Jest on czlonkiem komisji
sportowej FSGT. Trzecie ze swo-

ich latoro$li — cérke Danusie —

odwiedzil wilasnie p. Feliks w cza-
sie niedawnego pobytu w Polsce.

Jest ona studentka IV roku bio-
logii na Uniwersytecie im. Miko-
taja Kopernika w Toruniu.

— Prosze powiedzieé co§ o
swojej ostatmze] podrézy do
Polski.

— Bylem tam jako laureat
konkursu Polskiego Radia do-
tyczacego polskich Ziem Za-
chodnich. Wygralem 7-dnio-
wy pobyt w Kraju nad Wislg,
ale w sumie bylem tam mie-
sigc. No bo kt6z by nie skorzy-
stal z takiej okazji... zwitaszcza
Zze mam liczng rodzine w
Polsce, a przy tym jestem
urodzonym turystg i wedrow-
cem. ‘Objechatem dostownie
cala Polske.

Bedac w Toruniu u Danusi
mialem okazje rozmawiaé =z
rektorem uczelni, wielkim
przyjacielem Francji, ktoéory
obiecal mi, ze o ile cérka mo-
ja bedzie chciala robié¢ dokto-
rat na Sorbonie, skieruje ja z
listemn polecajacym do swego
przyjaciela na tej uczelni,
ktéry opiekuje sie Polakami.
Po raz pierwszy bylem w Pol-
sce w 1954 r. i widzialem jak
wtedy wygladal Kraj. Biednie
bylo, ale tamten pobyt wy-
warl na mnie najwieksze wra-
zenie. ByliSmy wtedy u pre-
miera Cyrankiewicza na przy-
jeciu, a 21 lipca w nocy poje-
chaliSmy do Lublina. W 1960
r. pojechalem znéw z naszym
chérem i do dzi§ mam w
uszach potezny $piew polg-
czonych chéréw ,,O kraju oj-
cow”, ktéry lecial nad grun-
waldzkim polem. Wtedy 1960 r.
widzialem juz wiele nowego
i lepszego.

W czasie ostatniego pobytu,
kiedy przedstawiciele Polskie-
go Radia wiezli mnie z lotnis-
ka do Warszawy, ze zdumie-
niem stwierdzilem, ze tam,

gdzie mniedawno -byla waska
szosa, prowadzgca przez pola,
dzis jest prawie autostrada, a
dokola stojg piekne nowoczes-
ne domy. Nie poznatem Wroc-
lawia, ktéory widzialem w gru-
zach. Nie przypuszczalem, ze
Torun ma tak wielkie zabyt-
ki — Ratusz, Muzeum. W
Warszawie kazdg wolng chwi-
le spedzalem na zwiedzaniu
Starego Miasta, Lazienek, Wi-
lanowa. I tak ani sie obejrza-
tem, jak mingl miesiagc.

Ta niebogata rodzina w kazdym
swoim przedsiewzieciu zyciowym
stara sie utrzymaé kontakt z ro-
dzing w Kraju i z Polskg. Nie
przychodzi to jednak tatwo. Brak
pieniedzy, a nieraz przeszkadzajg
wzgledy prestizowe. Tak bylo np.
z jednym z synow.

— Go6rnik jestem, prosze
pana, twardy i konsekwentny.
Jeden z moich synéw mnie bar-
dzo chetnie chcial chodzi¢é na
nauke jezyka polskiego. Po-
wiedzialem mu — nie bedziesz
sie uczyé po polsku, to do
Polski nie pojedziesz. I tak sie
stalo. Zal mi bylo, ale c6z ro-
bié. Dzisiaj, gdy jest wszystko
w porzadku, syn sie przeko-
aal, Zze mialem racje i w przy-
szlym roku jedzie mad Wisle.
Dla niego to specjalnie robi-
lem szczegbélowe mnotatki w
czasie ostatniego pobytu, aby
wiedzial co ciekawsze i gdzie
nalezy koniecznie pojechaé i
zobaczyé.

P. Kwas$niewiski przywiozi
z miesiecznego pobytu w Pol-
sce wiele wrazen. W jego
mieszkaniu w Douai mys$li sie
juz o jakim$ mnastepnym wy-
jezdzie. Moze szczescie dopi-
sze za nastepne sze$sé lat?
A moze wcze$Sniej?

Zyczymy mu tego serdecz-

nie.
(C.)

Jak ksiaika szla za emigrantem

LUDZIE CHCA
CZYEAC .,
POLSKIE KSIAZKI

IENKIEWICZ, Prus, Zeromski, Reymont, Slowacki,

Wyspianski, dziela naukowe i encyklopedie francu-

skie, ‘a takze i literatura piekna po francusku: Zola,
Michelet, Victor Hugo... Piekny ksiegozbiéor. A kledy
panstwo Hulalkowie wroéca z wakacji, ktére w biezacym
roku spedza najprawdopodobniej w Polsce, bedzie on
z pewnoscia jeszcze bogatszy, jeszcze piekniejszy. ,,Ksiaz-
ki — to zawsze bedzie dla mnie sprawa numer jeden’” —
powiada p. Hulalka.

Pan Tadeusz HULALKA jest znanym i szanowanym w Hou-
dain i w okolicy Houdain kupcem. Pan Hulalka prowadzi duzy
interes, co, jak wiadomo, wymaga intensywnej pracy i zajmuje
wiele czasu. Mimo to p. Hulalka duzo czyta, zawsze potrafi zna-
lezé czas na czytanie i na rozmowe o ksigzkach, ktérych groma-
dzenie, czytanie i przezywamie stanowi ulubiong jego rozrywke,
jego ,,hobby”.

— Swoje przywiazanie do ksiazki polskiej i do ksiazki w ogéle
zawdzieczam ojcu — moOwi p. Hulalka. — Ojciec méj byl jednym
z zaltozycieli TUR’u w Bruay-en-Artois; wspominam o tym dla-
tego, ze pierwsze ksiazki, jakie przeczytalem 'w zyciu, to byly
kmazkl wypozyczane z biblioteki TUR’u w Bruay. Ta biblioteka
miescila sie w poblizu kina ,,Capitole”.

Dzi§ ta biblioteka juz nie istnieje, w ogéle nie ma juz dzis

- prawie wecale bibliotek polskich na Nordzie, o ksiazke polska jest

dosyé trudno. A szkoda, bo ludzie czytaja, chetnie czytaja.. Wszy-
scy prawie kupecy i rzemieSlnicy polscy, jakich znam, to ludzie,
ktorzy chetnie czytaja polskie ksiazki. Duzo czytaja rowniez starsi
emigranci. Wiem co$§ na ten temat, bo sam wypozyczam ksiazki.
Ludzie wiedza, ze mam troche ksiazek w domu, wie¢c czesto prosi
sie mnie o taka czy inna ksiazke.

Czyta sie glownie klasykow: Sienkiewicza, Prusa, Reymonta,
Zeromskiego... Czytelnikow poezji jest raczej niewielu, no ale
z poezja to chyba tak juz bylo zawsze i wszedzie. Pisarzy wspol-
czesnych mie czyta sie prawie wecale, glownie dlatego, ze nie zna
sie ich ksiazek, ze nie ma tych ksiazek w obiegu. Tu na margine-
sie chcialbym dodaé, ze moim zdaniem ,,Tygodnik”, ktoérego je-
stem stalym czytelnikiem, poswieca tym sprawom — sprawom
ksiazki — zbyt malo miejsca i uwagi. Juz nawet zamierzalem —
wraz z moim przyjacielem, p. Palka — napisaé w tej sprawie
list do redakcji. Przekonany jestem, ze wielu ludzi jest tego sa-
mego co i my zdania...

..Tak wiec — ludzie chca czytaé. Problem polega na tym, Ze
ksiazek polskich jest malo, za malo. Co ja moge pozyczyé czlo-
wiekowi, ktéry czytal juz wszystko to, co mam w swojej biblio-
teczce? — Jeszcze raz ,,Chlopéw”. Na nowo ,Krzyzakéow”. Wiem
doskonale, ze ludzie chetnie czytaliby dobre powiesSci wspoélczesne,
opowiadania i wspomnienia dotyczace ostatniej wojny. Wiem
takze, ze jest w Paryzu ksiegarnia polska ,,LA BOUTIQUE POLO-
NAISE”, i Zze tam mozna zamawiaé polskie ksiazki. ‘Ale to zama-
wianie dla niejednego z mas jest problemem. Trzeba napisaé list;
napisanie listu odkilada sie zawsze z dnia ma dzien, bo zawsze ma
sie do zrobienia co§ pilniejszego; odklada sie i odklada, i mic
w koncu z tego mie wychodzi.. Gdyby tak jednak mozna bylo ku-
pié polskie ksiazki w tutejszych ksiegarniach francuskich — o, to
byloby calkiem co innego! Znalazloby sie ma te ksiazki sporo
amatordw. Nalezaloby tylko cala sprawe troche rozreklamowagé,
tak zeby ludzie o tym wiedzieli.

...I jeszcze jedno. Za posSrednictwem , TYGODNIKA” chciatbym
paryskiej ,,Boutique Polonaise” zasugerowaé taka jedna mysl, kto-
ra w ,wydaniu francuskim”, je§li meozna tak sie wyrazié, od
lat Swieci nie byle jakie triumfy. Chodzi mi po prostu o prakty-
kowany przez wiele francuskich firm wydawniczych i Kklubow
ksiegarskich ,abonament ksiazkowy”. Polega to na tym, ze
czlonek danego klubu otrzymuje kazdego miesiaca jaka§ dobra
ksiazke. Ta dobra ksiazka kosztuje 8 albo 10 frankéw. To znowu
nie jest az tak duzo. Pod koniec roku ma sie w domu dwanascie
cennych ksiazek i dwanascie pieknych toméw. O tym, ze wydalo
sie 120 frankéw — o tym sie jakoS mie mySli, bo tych pieniedzy
nie wydalo sie za jednym zamachem. Cieszy sie raczej czlowiek,
ze kosztem paru paczek papieroséow czy kilku innych drobnych
przyjemnosci zdolal nabyé piekne i cenne ksiazki. Wie pan, ja
mysSle, ze ,,Boutique Polonaise’’ powinna sprobowaé utworzyé ja-
ki§ taki , Klub Najlepszych Ksiazek” czy tez co§ w tym rodzaju.
Czlonkom takiego klubu mozna by kazdego miesiaca proponowaé
kilka ksiazek — i niechaj kazdy wybiera sobie wtedy to, co mu
najlepiej odpowiada. PrzeSwiadczony jestem, ze ,Boutique” do-
brze by na tym wyszla, i ze wzrosloby czytelnictwo ksiazki pol-
skiej we Francji.

Ludzie chca czytaé, garna sie do polskiej ksiazki, lak-
na jej. Trzeba tylko wyjsé im z ta ksiazka naprzeciw —
konczy p. Hulalka.

%*
Sugestie p. Hulalki na pewno zastuguja na przemys§$lenie. Dobrze
byloby, aby wypowiedzieli sie 'w tej sprawie i inni milto$nicy pol-
skiej ks1azk1

S. K.



WARSZAWSKI TEATR POWSZECHNY
W PARYSKIM TEATRZE NARODOW

a tegorocznvm Festiwalu Teatru Narodéw w Paryzu Pol-
ske reprezentuje Panstwowy Teatr Powszechny z Warsza-
wy, ktéry niedawno przez dwa tygodnie wystepowal na

__'_

- Pour représenter la Pologne
au Théatre des Nations, le

y théatre »Powszechny’’ est
scenie Aldwych Theatre w Londynie. A A Tvar it | aeniaah

Od 7 do 11 czerwca w Théatre ,,Odeon” Teatr Powszechny Eonmicy nt;gini;sa S{I«;uélege':}::t
przedstawil dwie sztuki: ,,Kolumbowie — rocznik 20’ Romana |ches dc PAldwych Theatre. De

méme que le T.N.P. fut long-
temps le théitre de Vilar et
la scéne de Villeurbanne est
celle de Planchon, le ,,Pow-
szechny’”’ est surtout le théitre

Bratnego i ,,Zbrodnie i kare” Fiodora Dostojewskiego. Ta pre-
zentacja dorobku artystycznego teatru polskiego we Francji
wzbudza zywe zainteresowanie w kotach kulturalnych stolicy.

Polskie zespoly teatralne wystepowaly w Théatre des Nations

juz kilkakrotnie i zdobywaly uznanie krytykéw i publicznosci.

W ciggu ostatnich lat Teatr Powszechny wysunal sie na czolo
polskich teatréw, dzieki wybitnej osobowosci swego miodego dy-

rektora i rezysera Adama Hanuszkiewicza.

Adam Hanuszkiewicz i

T EATR POLSKI znajduje sie na bardzo
interesujacym etapie rozwoju. Dzieki
subwencjom panstwa, wyzwolil sie on od
przedwojennej ,,komercjonalnosci” i zdoby?
sobie masowego widza, grozbe zas ,,urzedo-
wej”’ poprawnosci i nudy sprzed kilku lat
oddalila nowa generacja mlodych dyrekto-
row.

Dzieki zabezpieczeniu finansowemu, jakie
daje panstwo, potrafili oni rozwingé wias-
ne ambicje i pomysty twoércze, czesto bardzo
nowatorskie i odkrywecze w skali nie tylko
krajowej, jak to ma miejsce w wypadku
Adama Hanuszkiewicza, dyrektora Teatru
Powszechnego, ktéry cieszy sie wielkim po-
wodzeniem nie tylko w Warszawie, ale
odniést wiele: sukceséw na wystepach w
Pradze, w Moskwie, Wilnie i innych mia-
stach krajow demokracji ludowej. Zostat on
takze zaproszony na tegoroczny Festiwal
Teatralny do Londynu.

Rozmawiamy z panem Adamem Hanusz-
kiewiczem przed wystepem na paryskiej
scenie.

— ,,Kolumbowie — rocznik 20’ to adap-
tacja teatralna znanej powiesci Romana
Bratnego (przetlumaczona na jezyk francus-
ki, ukaze sie niediugo w Wydawnictwie Gal-
limardga). Co pan mam mozZe O niej powie-
dzieé?

— Najlepiej powie samo przedstawienie.
Ja osobisScie staralem sie zachowaé zasadni-
cza linie powies$ci i jej atmosfere. Powiesé
— jak wiadomo — zyskala sobie w Polsce
ogromnag popularnos$é, bo niewielu autoréw
podjelo sie tego tak bardzo trudnego tema-
tu, jakim jest ukazanie drogi pokolenia
,,akoweow”, dojrzewajgcych w konspiracji
i powstaniu, drogi mlodziezy, ktéra szcze-
gbélnie ,,w tragiczny spos6b wrastala w nowa
rzeczywisto$é”, jak to okreslit jeden z kry-
tykow.

— Czy nie zamierza pan wystawié jakiej$
sztuki francuskiego autora?

— Chce wlasnie skorzystaé z kilkudniowe-
go pobytu w Paryzu i poszukaé¢ czegos. In-
teresuje mnie bardzo znakomity wspéliczes-
ny autor francuski Felicien Marceau.

— A wiec powodzenia w dalszych projek-
tach. Zyczymy wielu sukceséw w Paryzu
i nagrody na Festiwalu.

Zofia Kucéwna w sztuce

s»Zbrodnia

i

kara”

d’Adam Hanuszkiewicz. Ac-
teur, metteur en scéne et
directeur — c’est a lui que ce
théatre doit son actuelle po-
pularité, son haut rang artis-
tigue, son succés tant en Po-
logne gqu’a P’étranger. Remar-
quons d’ailleurs qu’un succeés
a Varsovie consacre une scéne
autant, si ce n’est plus, qu’an

succés étranger, tant la vie
théitrale est riche dans la
capitale polonaise, tant le

public varsovien est formé et
exigeant. C’est ce public trés
averti et critique qu’Adam
Hanuszkiewicz a conquls par
ses créations dramatiques (il
a, parmi autres personnages
classiques, interprété 300 fois
Hamlet) et ses remarquables
mises en scéne, entre autres,
de ,,Crime et Chitiment’’ de
Dostoievsky et des ,,Noces’ de
Wyspianski, pour lesquelles il
a recu le Prix des Critiques.

A Paris, le théitre de Ha-
nuszkiewicz présente
Colombs, -classe 40°°,
tion du roman de Roman Brat-
ny (dont la traduction va

bientét paraitre chez - Galli-
mard) et ,,Crime et Chati-
ment’”. Quant a savoir si ce

théitre est aussi_ bon et la
personnalité artistique de son
directeur aussi puissante qu’on
le prétend, le meilleur moyen
de le vérifier est d’aller .les
applaudir au Théatre des Na-
tions et d’attendre le palmareés
ou nous leur souhaitons de
figurer.

ADAM HANUSZKIEWICZ (na zdjeciu powyzej)
to jedna z najwybitniejszych sylwetek polskiego
teatru wspoélczesnego. Aktor, rezyser, autor wie-
lu adaptacji teatralnych i telewizyjnych, realiza-
tor TV i obecny dyrektor teatru mimo mlodego
wieku ma juz na swoim koncie calg kolekcje
nagréd za wybitne ,osiggniecia artystyczne. Oto
kilka wazniejszych: nagroda panstwowa pierwsze-
go stopnia za twoérczosé teatralng, nagroda kryty-
k6w im. Boya-Zelenskiego za inscenizacje , We-
sela” i ,,Zbrodni i kary”, nagroda miasta Warsza-
wy za upowszechnianie kultury, trzy nagrody na
ogbélnokrajowych festiwalach teatralnych =za naj-
lepsze przedstawienia oraz wiele innych w dzie-
dzinie teatru i telewizji. Adam Hanuszkiewicz jest
bowiem réwniez twércag ,teatru telewizji” w War-
szawie, nalezgcego od lat do najciekawszych punk-
téw programu’ polskiej TV.

Poza osiggnieciami w dziedzinie rezysersko-re-
alizatorskiej Hanuszkiewicz posiada takze na
swoim koncie szereg wybitnych kreacji aktorskich.
Jest on przede wszystkim ,rekordzistg” Swiata w
roli Hamleta Szekspira, ktérego grat 300 razy. Cyf-
ra $wiadeczy najlepiej o jakoSci tego wykonania.

S2RKOLUMBOWIE — ROCZNIK 20” to sztuka
ukazujgca losy milodziezy w latach okupacji nie-
mieckiej. na ziemiach polskich. Przezycia mlodych
zolnierzy z szeregbw Armii Krajowej, ich postawy
moralne w konspiracji, w czasie Powstania War-
szawskiego i w pierwszych latach powojennych
stanowig tlo, na ktébrym rozgrywa sie szereg dra-
matycznych scen, pelnych konfliktéw ideowych,
politycznych, psychologicznych. Sztuka nie jest ia-

twa, jak nielatwy byl problem zaangazowania
w walke zbrojna miodziezy, niedojrzatej poli-
tycznie i nierozumiejgcej nowej rzeczywisto$ci

wylaniajgcej sie z chaosu wojny.

Autor ,,Kolumbéw’, znany pisarz i publicysta
Roman Bratny, bral udzial w Powstaniu Warszaw-
skim, byl wieZniem obozu hitlerowskiego, czynnie
wkroczyl w nowe zycie wyzwolonej Polski. Dzie-
ki temu ,,Kolumbowie” majg tak wiele autentyz-
mu. Kref§lg z pelng wyrazisto§cig nastroje nurtu-
jace 6wczesnag milodziez .

¥

»ZBRODNIE I KARE” Fiodora Dostojewskiego
w inscenizacji Adama Hanuszkiewicza bardzo zy-
czliwie przyjeto na scenie Aldwych Theatre w
Londynie. Krytycy angielscy 2z uznaniem pisali
o ,,wzruszajacej grze” Soni, ktérg odtwarzata Zofia
Kucéwna, choé cze§é z nich nie zgadzala sie z no-
watorskg koncepcjg adaptacji sztuki.
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B Za 10 zlotych
do Meksyku

Pierwszym  szczeSliwcem,
ktéry wylosowal w specjal-
nym konkursie sportowej gry
liczbowej ,,Toto-Lotka” —
wyjazd na Igrzyska Olimpij-
skie do Meksyku — jest mie-
szkaniec Radomia, p. Tadeusz
Jaworski, pracownik kielec-
kiego Zarzgdu Aptek. W ,,To-
to-Lotka” gra od dawna i w
,Jkarierze gracza” trafil przed
kilkoma laty tzw. pigtke. Od-
tad zaczgl graé¢ systematycz-
nie, az los uSmiechnat sie¢ do
niego po raz drugi. Wyloso-
wano jego kupon w specjal-
nym ciggnieniu na wyjazd do
Meksyku. Jest wiec on
pierwszym ,,polskim olimpij-
czykiem?” jego mnazwisko
otwiera liste os6b, ktére wy-
jadg na XIX Igrzyska Olim-
pijskie. Na zdjeciu: p. Jawor-
ski z zong i coéreczkag oglada
album olimpijski. =

B Torpeda morska
na dnie Nyspy

W czasie prac przy pogie-
bianiu koryta rzeki Nysa
Klodzka, na terenie woj.

opolskiego, natrafiono na dnie
rzeki na torpede morskg. Na-
tychmiast przerwano (prace,
wycofano caly sprzet plywa-

jacy, koparki, barki rzeczne
itp. © i wezwano saperow,
ktorzy rozbroili poteznych
rozmiarébw niewypal, zawie-
rajgcy kilkaset Kkilogramoéw
trotylu.

Skad wziela sie torpeda

morska w tak odleglym miej-
scu od morza? Przypuszcza
sie, ze zgubil jg jeden z sa-
molotéw niemieckich w
ostatniej fazie walk o Wro-
claw w maju 1945 r.

B Plaga szaranczy...
na pomniku

U wejScia do parku w
Zwierzyncu (powiat Zamos§¢é),
znajduje sie niezwykly ,,pom-
nik”. Na wiekowym kamieniu
widnieje czeSciowo zatarty
napis: ,,Na pamigtke wyte-
pienia szaranczy wedrownej.
Wyniszczono szaranczy z2ywej
korcy 656, wykopano jaj tego
owadu garncy 555 1/, uzyto
do tego robocizny pieszey dni
14 000....” Pozostate wyrazy
sga nieczytelne, lacznie z data.
Wiadomo jedynie, ze plaga
szaranczy. mawiedzila te oko-
lice w sierpniu, ale w ktérym
roku — trudno dociec.

Aby wyobrazié sobie jak
potezny to musiatl byé ,,nalot”
zarlocznych owad6éw, warto
dodaé, ze staropolska mia-
ra — korzec rdéwna sie po-
jemnos$ci ok. 128 litré6w. Czy-
li w owym mieznanym roku
wyniszczono w Zwierzyncu
prawie 84 tys. litrow skrzy-
dlatych niszczycieli.

B 700-letni
dab Kosciuszki

W puszeczy koto Potanca,
(Kieleckie) znajduje sie 700-
~-letni dab ,,KoSciuszke’. Po-
tezne drzewo jest drugim po
legendarnym ,,Bartku” - maj-
starszym drzewem 1w wWOoj.
kieleckim i chyba w calym
Kraju.

Dagb otrzymal nazwe na pa-
miqtke pobytu w tych stro-
nach Tadeusza  KosciuszKi.

B Z mysla
o dzieciach

Tegoroczne obchody Mie-
dzynarodowego Dnia Dziecka
trwaja w [Polsce od 29 maja
do 5 czerwca. Jest to oka-
zja do podsumowania wysil-
kow panstwa i spoleczenstwa
dla zapewnienia dzieciom jak
najlepszej opieki wychowaw-
czej — odpowiednich warun-
kow do nauki, zabawy, wypo-
czynku. 1 czerwca we wszyst-
kich wojewodztwach przeka-
zano do uzytku nowe placow-
ki wychowawcze, ok. 500 du-
zych placow zabaw i ok. 300
Swietlic zorganizowanych sta-
raniem Towarzystwa Przyja-
ciéol Dzieci. W wielu miastach
m.in. w Warszawie, Wrocla-
wiu, Poznaniu dorosSli i milo-
dziez przygotowali w czynie
spolecznym nowe tereny do
zajeé i zabaw dla dzieci w
czasie 'wakacji, organizuje sie
takze letnie osSrodki kolonijne
dla dzieci, ktore pozostana w
miescie.

W czasie wakacji w dwéch
turnusach — lipcowym i sier-
pniowym — skorzystaé ma z ko-
lonii i obozéw prawie 1,5 min
dzieci i mlodziezy, pod opieka
ok. 70 tysiecy wychowawcéw i 10
tysiecy lekarzy oraz pielegnia-
rek.

Ponad 1,5 miliona dzieci i mlo-
dziezy bedzie uczestniczyé w
poéikoloniach i réznych formach
wczasbw w mieScie.

Dzieci wiejskie (prawie 50 tys.)
przyjada do podmiejskich punk-
tow kolonijnych, skad beda wy-
bieraé sie na wycieczki po War-
szawie, Krakowie i innych wiel-
kich mriastach.

H Dni Ochrony
Zabytkéw

W dniach 4—5 czerwca od-
bedzie si¢ w Warszawie cen-
tralny zjazd spolecznych
opiekunow mad zabytkami.
Zainauguruje on Dni Ochro-
ny Zabytkéw, ktore odbywaé
sie beda az do wrzesSnia.

Spoleczny ruch opiekunéw
zabytkow w Polsce liczy so-
bie juz 12 lat. Jest to jedyna
spoleczna organizacja tego ty-
pu w Europie. Liczba spo-
tecznych opiekundéw wynosi
2.200 osob.

przelozona i
w Gnieznie-Dziekance p.

deru Odrodzenia Polski.
STOBRAWA (Opolskie) —

z konca XIII wieku,
laty.
SANOK (Rzeszowskie) —

(UsA)

¥ dni w skrocie

GNIEZNO (Poznanskie) — Jubileusz 50-lecia pracy

zawodowej w tym samym zakladzie obchodziia
si6éstr ‘w paAastwowym
Anna Bartoszek.
da Panstwa nadala jej Krzyz Kawalerski Or-

W poblizu okolicznych
wysp znajduje sie jedno z nielicznych w Kraju

odnalezionej przed kilku

Jeden z najaktywniej-
szych krétkofalowcédw, Jan Switalski (radiosta-
cja SP8 MJ), otrzymal od kolegéw z Kalifornii
,,Statuetke 2ze zlotym mikrofonem’ za
nawigzanie 500-nej 1gcznoSci z czionkami tam-
tejszego klubu krétkofalowcédw. Podobne wy-

préb.

TORUN (Bydgoskie) — Miejscowe zaklady elektro-
techniczne znaczng ]
za granice, m.in. do Indii, Egiptu, Jugositawii,

szpitalu

Wegier,
Ra-

przyjazni

siedlisk czapli siwej. Na starych debach uwilo skiego po obu stronach granicznej rzeki

sobie gniazda okolo 300 par tych rzadkich pta- Olzy — w polskiej i czeskiej czeSei miasta.

kow. GRLUCHOWICE (Katowickie) — 17-letnia Maria
GEOGOW (Zielonogérskie) — Wiadze miejskie za- Matyja, przadka z Zawiercia, uratowata z pilo-

twierdzily nowy herb miasta. Nawiazuje on_do nacego budynku troje malych dzieci, pozosta-

tradycji Piastéow — zaloiypieli _xniasta i jest wionych bez-opieki.

wizerunkiem najstarszej pieczeci glogows_klej ZIELONA GORA — Centralne uroczystos$ci trady-

oprawe

przy porywistym wietrze pality
Straty przekraczajg po6t miliona zlo-

réznienie posiada tylko 5 Kkroétkofalowcow dachy domostw i
w Europie.

WROCEAW — W DolnoSlaskich Zakladach Wy- chodnie.
twoérczych Maszyn Elektrycznych s»sDolmel’’ tych.~

buduje sie najwiekszy z dotychczas produko- |
wanych w Polsce — a
200 MW. Za rok ,,dwusetka’ bedzie gotowa do

aparatury goérnicze,

dzwigowe itp.
CIESZYN (Katowickie) —
polsko-czechostowackiej
z okazji obchod6éw Tysiaclecia Panstwa Pol-

Rumunii. S3 to przede wszystkim
rozdzielcze, sterownicze,
Wielka manifestacja

cyjnego Swieta Ludowego z udzialem delegacji
rolnikéw z wszystkich wojewédztw EKraju od-
byly sie w mieScie w dniu 29 maja. Tegorocz-
nym obchodom nadano
w zwiazku z
Panstwa Polskiego.
SWOLSZEWICE (Lb6dzkie) —
sploneta od iskry z komina. Pokryte strzechg

turbogenerator o mocy

czesé produkeji wysylaja

odbyla sie¢

szczeglblnie uroczysta
jubileuszem 1000-lecia
Niemal cala wie$
zabudowan gospodarskich
sie jak po-

B Prywatna wystawa na czes$é¢ Tysiaclecia Panstwa Polskiego

Dyrekcje kopalni
wice”

,»Mysto-
i grono znanych dzia-

taczy spolecznych wprawit w
zdumienie odreczny list sta-
rego gobérnika Feliksa-Slabego,
w ktérym adresaci
tali:

przeczy-

»Uprzejmie zapraszam

Obywatela ma otwarcie mojej
prywatnej wystawy dla ucz-
czenia Milenium. W  swoich
zbiorach staralem sie ukazaé
historie, archeologie, krajo-
znawstwo i prase...”

W oznaczonym dniu goScie

FTROCSED
26@1151{1

B Na wystawie znalazla rysunek
przedstawiajacy zaginionego ojca

Na czynnej w Lublinie wystawie pt. ,,Sztuka okresu okupacii
hitlerowskiej”, mieszkanka tego miasta — Danuta Cybulska
rozpoznata na jednym z rysunké6w swego ojca, zamordowanego
przez hitlerowcé6w w oflagu. Do chwili obecnej p. Cybulska nie
znata dokladnie okoliczno$§ci ani miejsca $mierci swego ojca.

Informacje te otrzymala od artysty Zygmunta KXKarolaka

autora rysunku pt. ,,Lublinianin zmart w obozie — nazwisko?”’

Jak sie okazalo p. Karolak byl wieZniem tego samego oflagu,
w ktérym przebywal ojciec Cybulskiej. W obozie artysta wy-
konal tuszem rysunek, przedstawiajgcy podobizne wspditowa-
rzysza miedoli, a ojca p. Cybulskiej.

r O LTI~

CAWEDA

I znéw — jak co roku — te
same problemy: studenci,
miast korzystaé z wyjatkowo
pieknej i cieplej wiosny, opa-
laé sie i plywaé, muszq wku-
waé i 2z drzeniem serca
oczekiwaé egzamindéw, matu-

rzysci — ledwo przebrneli
przez maturalng torture —
poca sie przed egzaminem

wstepnym mna wyiszq uczel-

nie, a personel mnauczajqcy
dyskutuje mad tym, co tu
zrobié, by rzeczywiscie mna
studia  przyszli - majbardziej
zdolni, tacy, ktérzy lata bez-
platnej mauki avykorzystaja
jak majlepiej, a mie bedaq

miejsca zajmowali innym.

Bo sprawy te nie 2znalazly
jeszcze w Polsce ostateczne-
go, mnajlepszego rozwiqzania.
Podczas ostatniego plenarne-
go posiedzenia wladz Zwigz-
ku Nauczycielstwa Polskiego
zabral glos minister oswiaty,
znany historyk prof. Henryk
Jabtonski, zachecajagc do dal-
szego eksperymentowania, je-
$li chodzi o wlasSciwy dobor
kandydatow i 2znalezienie od-
powiednich metod kwalifi-
kowania mna wyzsze studia.
Zjawisko to dos$é rzadkie, by
swltadza” zachecala do eks-
perymentowania; na ogdt
jest inaczej, wiadza <woli, by
wykonywaé to, co =z goéry
zalecomo. Tym ciekawsza to
inicjatywa.

A jest o.czym dyskutowaé.
Wiadomo, ze Polska zyskata
sobie z. wuzasadnieniem miano
kraju wuczqcych sie ludzi. Co-
raz wyzej  wszedzie ceni
kwalifikacje, coraz wiecej lu-
dzi pragnie je zdobyé. Stad

nierzadkie zjawisko, ze lu-
dzie 50-letni, ma stanowi-
skach, dyrektorzy, , zapisuja

sie ma wyzszq uczelnie, by sie
doksztalcié. Ale istniejqg pew-

sie

@ Wiosna, stonce — a tu kuj!
® Mozny konkurent uczelni
® Wtadza zacheca do eksperymentu

ne trudnos$ci z kadra mauko-
wa. Ilosé. studentéw rosnie
szybciej miz kadra mnaukowa,
i choé mniektorych to dziwi, zZe
w ostatnich latach dosé cze-
sto pojawiajq sie w prasie in-
formacje o mominacji przez
Rade Panstwa mowych profe-
sorow, to jednak ich liczba
jest wecigz- za mala w stosun-
ku do potrzeb ¢éwierémiliono-
wej rzeszy studenckiej. Tak
np. w warszawskiej Szkole
Gitéwnej Planowania i Staty-
styki liczba studentéow w ciq-
gu ostatniego pieciolecia
wzrosta o sto procent, a —
pracownikéw naukowych —
tylko o 10 procent. Stqd oczy-
wiste trudnosci.

Jakie sq przyczyny tego
stanu rzeczy? Istotna przy-
czyna — to konkurencja
przemysiu. Jak wiadomo,
przemyst w Polsce przezywa
w dalszym ciggu okres wiel-
kiego, majwiekszego w dzie-
jach rozwoju. Coraz bardziej
skomplikowana produkcja po-
trzebuje coraz wyzszej klasy
fachowcéw, totez personel
naukowy skarzy sie, Ze prze-
myst ,,wykupuje” co zdolniej-
szych absolwentéw wyzszych
uczelni, takich, przed ktérymi
droga naukowa stataby
otworem. C6z2? Kiedy prze-
myst jest mocniejszy i bogat-
szy, a mie kazdy -godzi sie ma
droge trudniejsza, kiedy
predzej moze dobrze zarabiaé.

Inna sprawa — to mnieza-
dowalajgca liczba absolwen-
tow - wyzszych wuczelni, pro-
blem tzw. sprawno$ci stu-
diéw. Chodzi o to, by studen-
ci mie przedituzali lat stu-
didw, a tym bardziej mnie
przerywali mauki w potowie
drogi, a wiec znow sprawa
wiqze sie z odpowiednim do-
borem ma studia najzdolniej-

szych, mnajbardziej chetnych
do mauki i majwytrwalszych.
Zapewne, zaden system mnie
zapewni absolutnie prawidito-
wej kwalifikacji; czlowiek to
nie maszyna, nie moina prze-
widzieé, co sie z mim stanie,
jak bedzie sie rozwijat, jakie

zatamania nastapiaq, jakie
wzloty itd. Niemniej odpo-
wiedni zestaw réznych

sprawdzianéw: wynikéw nau-
ki w szkole Sredniej, ogdlnej
postawy 2Zyciowej, umiejet-
noSci orientacji, odpowiednie-
go do predyspozycji wyboru
kierunku studiéw, moze w
jakim$ sensie wsréd =zespotu
kwalifikujacych na studia
(wiecej jest chetnych miz
miejsc) wyrobié poglad mak-
symalnie obiektywny. O to
wtasnie chodzi, to postulowat
zapewne minister Jabtonski,
moéwiqc o eksperymentowa-
niu w =zakresie metod kwali-
fikacji.

Istotne w tym wszystkim
jest to, ze stalte dagzenie do
poprawy i w tych kwestiach,
tak istotnych dla rozwoju
kraju, przys$piesza ten Troz-
waj, oznaczajgecy wzrost do-
brobytu i sily panstwa.

MARIAN

B Geografia zgloszen

przybyli do malego miesz-
kanka w Myslowicach przy
ul. Swierczyny 6. i... zaniemé6-
wili. Korytarzyk i izby wy-
pelita starannie i przejrzy-
Scie rozmieszczona ekspozy-
cja. Na stotach i poétkach —
oryginalne wykopaliska ar-
cheologiczne, zdjecia zabyt-
kow najstarszych grodéw
polskich, okazy numizma-
tyczne, bibliofilskie ,biale
kruki”, egzemplarze dawnej
prasy $laskiej, materiaty do-
kumentalne, obrazujgce agre-
sje hitlerowska na Slgsk i
upadek III Rzeszy.

Bogaty jest ten przeglad zbio-
réw zasluzonego gérnika, a zara-
zem zapalonego turysty. Feliks
Staby ma dzi§ 58 lat. Przejechatl
lub przewedrowal 50.000 kKm oj-
czystych szlakow. Nie ma prawie
zakatka upamietnionego wazniej-
szym wydarzeniem historycznym,
ktorego by nie zwiedzil. Oczywi-
Scie najlepiej zna region S$laski.
Jest .czlonkiem miejscowego od-
dziatu Polskiego Towarzystwa
Archeologicznego.

M 20-lecie,,Expressu”’

DwadzieScia lat minelo od pa-
mietnego popoludnia, gdy na uli-
cach Warszawy ukazal sie pierw-
szy numér ,,Expressu Wieczorne-

0%,
g,,Express” nie tylko zyskal sobie
z miejsca sympatie i uznanie,
lecz stat sie po prostu czastka,
i to niebagatelna czastka powo-
jennej Warszawy. Faktem jest, ze
,,Express” czytaja wszyscy od
najmlodszych do najstarszych
warszawiak6w, od takséwkarzy az
do premiera, Kktory wspominal
zreszta o tym niejednokrotnie w
wywiadach udzielanych Treporte-
rom ,Expressu’. Jest to niewat-
pliwie najpoczytniejsza gazeta w
Kraju.

B 266 tys. widzow
w Teatrze Wielkim

20 maja minelo 6 miesiecy
od uroczyste]j premiery
,,Strasznego dworu” inauguru-
jacej dziatalno$é odbudowane-
go Teatru Wielkiego w War-
szawie. W okresie tym widow-
nie teatru na 148 spektaklach
zapelnilo 266 tysiecy o0s6b.
Znaczna cze§¢ — 25 procent
— stanowiag posiadacze abona-
mentéw, ktérych liczba nie-
ustannie wzrasta.

WsSrod widzow przewazajg
mieszkarnicy stolicy i woj. war-
szawskiego; z innych rejonéow

Kraju najwiecej miloSnikéw ope-
ry przyjezdza z Bialostocczyzny.
Jest to przede wszystkim lud-
nosé wiejska, uczestnicy wycie-
czek organizowanych przez Spo6i-
dzielnie Turystyczna ,,Gromada’.
Na scenie Teatru Wielkiego od-
bylo sie dotychczas 8 premier,
wystawiono: ,,Straszny dwor’’,
,,Halke”, ,,Pana Twardowskiego’’,
,, Krola Rogera”’, a nastepnie
,,Don Carlosa’, balet Strawin-
skiego, ,,Jezioro labedzie’” i ,,Fau-
sta’’.

na wyzsze uczelnie

Ankieta, ktéra wypelniali ubiegajacy sie o przyjecie do szk6tf wyz-
szych uczniowie tegorocznych klas XI-tych, zawiera interesujace dane
na temat Srodowisk, z jakich rekrutuja si¢ kandydaci. Najwiecej zglo-
szen naplynelo od maturzystéw licedow ogoblnoksztalcacych stolicy —
81,9 proc., nastepnie z woj. gdanskiego, katowickiego i krakowskiego —

ponad 60 proc., z Wroclawia i woj.

wroclawskiego oraz Eodzi powy-

zej 50 proc., najmniej za§ z woj. warszawskiego, t6dzkiego, kieleckiego

i zielonogoérskiego.

Kandydatéw pochodzenia robotniczego zanotowano ponad 27 tys., tj.
o blisko 6 tys. wiecej niz w_ub. roku. Najwyzszy odsetek, tj. ponad
50 proc. zgloszonych.na studia z tego Srodowiska rekrutuje sie z Eo-

dzi,
Z WOj.

Wroctawia, woj.
lubelskiego,

_wroclawskiego i
biatostockiego,

katowickiego. Najnizszy —
warszawskiego oraz Warszawy.

W ogo6lnej liczbie zgloszonych kandydatéw pochodzénia chlopskiego
jest obecnie 11.703, co oznacza wzrost o prawie 2 tys. Najwiecej mio-

dziezy tego Srodowiska ubiega

sie o przyjecie z woj.

lubelskiego

(44 proc.), biafostockiego (40,2 proc.) i rzeszowskiego (34,8 proc.), naj-
mniej z woj. gdanskiego i-k::ntowickiego. . PR v :



POLSKI ROWER
NA DALEKICH SZLAKACH

Rowery z Polski

Po latach niepodzielnego zdawa-
toby sie panowania samochodu
na szosach nadszedl w wielu kra-
jach z powrotem czas roweru. Po-
czciwe ,dwa ké6tka’ przezywaja
swOj renesans. W Stanach Zjedno-
czonych zarejestrowano w ubieglym
roku az 55 milionbw rowerdow, tj.
wiecej niz kiedykolwiek w przeszio-
§ci. W USA _nigdy nie bylo zbyt
wielkiego kultu dla ,stalowego ru-
maka”, w przeciwienstwie do Fran-
cji, gdzie od dziesigtkéw lat kolar-
stwo jest sportem narodowym.

Charakterystyczne przy tym, ze
w krajach o najwyzszym stopniu
zmotoryzowania rower  staje sie
Srodkiem nie
odpoczynku, rozrywki, relaksu. Do-
skonale stuzy on koSciom zastalym
w siedzgcym trybie zycia, plucom
duszonym przemyslowymi opara-

mi, uszom dreczonym wielkomiej-
skim hukiem.

Rowery wyScigowe przechodza bar-
dzo staranna kontrole techniczna

Ale tez rower wspoblczesny odpo-
wiada¢ musi o wiele wyzszym, rzec
by sie chcialo, bardziej zlozonym
wymaganiom. To juz nie ,,poczciwa
szkapa” na dwo6ch kolach, na ktérej
jezdzi sie do pracy i z pracy wraca
do domu. Rower dzisiejszy musi byé¢
lekki, technicznie niezawodny, ale
przede wszystkim elegancki, barw-
ny, wyposazony w najrozmaitsze
udogodnienia — lampki, wylaczniki,
przerzutki, regulatory, bagazniki,
slowem, musi wywiera¢é wrazenie
czego$§ luksusowego, z czym czlo-
wiekowi do twarzy.

Jest w Polsce fabryka, ktéra wy-
twarza takie wlasnie rowery. To
Zjednoczone Zaklady Rowerowe w

Motorowery ,,Komar” na taSmie Za-
kladow Rowerowych w Bydgoszczy

tyle transportu, ile

zyskaly pochlebna opinie zagranicznych odbiorcow

.- Bydgoszczy. Jeszcze niedawno pro-

dukowano tu wylgcznie zwykle,
czarne rowery ,robocze”. Dzisiaj,
gdy Zaklady majg juz za sobg okres
stawania sie nowoczesng fabryksa,
wytwarza sie w nich 58 r6znych mo-
deli w ogélnej liczbie ok. 700 tysie-
cy sztuk rocznie. Sg to wiec rowery
dzieciece, chlopiece, dziewczece, tu-
rystyczne, sportowe, poélwysScigowe,
superrasowe maszyny wyScigowe (na

- ktébrych zresztg startuje juz od kil-

ku lat polska ekipa w slynnym
WysScigu Pokoju na trasie Warsza-
wa—Berlin—Praha). Caly rozlegly
wachlarz typéw, konstrukecji, barw,
wyposazenia.

Przy produkcji stosuje sie mnajno-
woczesSniejsze metody wytwarzania.
Zwiekszajgce sie systematycznie
wymagania odbiorcow sklonity
przedsiebiorstwo do zwréOcenia
szczegblnej uwagi na podniesienie
ogblnego standardu jakos$ciowego
produkcji. Widzimy wiec w Zakla-
dach wielkie, kompletne automa-
tyczne urzadzenie do potokowego
chromowania cze$ci. Inny olbrzymi
agregat, réwniez automatyczny,
zreszta zakupiony we ~Francji, po-
zwala na wuzyskiwanie niezwyklych
efektéow kolorystycznych przez tzw.
malowanie elektrostatyczne. Montaz
odbywa sie na tasmie, ktérg co 23
sekundy opuszcza jeden rower:

Ogbéltem wytworzono ich w Byd-
goszezy 5,5 miliona sztuk, z czego az
1 milion sztuk dla odbiorcéw zagra-
nicznych. Sprzedano je odbiorcom
szczegblnie wybrednym, zglaszajg-
cym — takie ich prawo — mnajré6z-
niejsze zyczenia i wymagania. To
odbiorcy w Niemczech Federalnych,
Wielkiej Brytanii, Kanadzie, w USA,
Australii. Bydgoskie Zaklady wste-
powaly w szranki niezwykle ostrej
walki konkurencyjnej z renomowa-
nymi producentami wiloskimi, fran-
cuskimi, niemieckimi, japonskimi,
wychodzgc z niej na ogbél obronng
reka. Bieda tylko, ze w tym tech-
nicznym i handlowym wspo6lzawod-
nictwie odgrywaja czesto role czyn-
niki pozatechniczne i pozaekono-
miczne; w niektérych krajach wrecz
dyskryminuje sie polskie rowery,
wprowadza szbtuczne bariery zaka-
z6w administracyjnych, co trudno
pogodzié z zasadami wolnego handlu.

Od kilku lat Zaklady w Bydgosz-
czy majg swego beniaminka. Jest
nim motorower , Komar”. Zblizony
sylwetka do roweru, moped ten z
miejsca poczal zyskiwaé sobie coraz
wiekszg popularno§é na rynku kra-
jowym i za granica. W ciggu ubieg-
lyich lat , Komar” ulegal licznym
zmianom konstrukcyjnym, ktére do-
prowadzily do najwyzszej jako$ci
i estetyki. Nic przet6 dziwnego, ze
na ulicach wielu Xkrajow mozna
spotkaé charakterystycznego , Ko-
mara” rodem 2z Bydgoszczy. Jego
roczna produkcja siega obecnie 100
tysiecy sztuk, a w ciggu mnajbliz-
szych lat ulegnie dalszemu zwiek-
szeniu. .

Z innych nowos$ci wspomnie¢ na-
lezy o rowerze... skladanym. MieSci
sie on w eleganckiej torbie, ktoéra
mozna bez klopotu mprzewozi¢ w
bagazniku samochodowym, a gdy
zajdzie potrzeba, w cijgu kilku mi-
nut zlozyé w gotowy do jazdy ro-
wer. Kto ciekawy, bedzie moégl so-
bie skladak ten ogladaé i wyprébo-
waé w czerweu na tegorocznych
Miedzynarodowych Targach w Poz-
naniu.

GR.

Kompania honorowa
Wojska Polskiego trzy-
krotna salwa czci pa-
mieé bohatera Polski i
Francji, syna Ziemi Lu-
baczowskiej, kapitana
Wiadyslawa Waznego

RUDA ROZANIECKA — MONTIGNY-EN-OSTREVENT

BOHATERSKI

SZLAK

nast

KpLMEADYSE AMHAZNY
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Na glownym korytarzu nowej szkoly gazetka Scienna (z lewej), a na frontonie

3.

budynku tablica (z prawej) — zapoznaja miodych mieszkancow Rudy Roé-
zanieckiej z bohaterskimi czynami oficera, ktory stad wyszedl w Swiat, wal-

czyl i zginal Jjak bohater. Dzi§S patronuje

IEDALEKO STAD KONCZY SIE

POLSKA. Ziemia to kresowa, a

jej mieszkancy to lud twardy,
nawykly od wiekéw do ciezkiej pracy
i cigglej gotowosci Mbojowej. Bo tez
przewalaly sie przez Lubaczowska Zie-
mie wojenne mnawaly, poczynajgc od
czas6w ‘jeszcze tatarskich, a ma ostat-
niej wojnie konczgc.

Dzi§ w Rudzie Roézanieckiej spokoj-
nie, sielsko, od§wietnie. Cala wie$
przybrana w barwy przez ludzi i na-
ture. Biel i czerwien flag narodowych
mieszajg sie z wszelkimi odcieniami
bzu, a palgce majowe slonce zacheca
pracowite pszczoly do ataku mna strzeli-
ste okwiecia kasztan6w. Bo kraj tu w
czas spokoju miodem i chlebem piynacy.

Na polnej wyboistej drodze zatrzy-
mujg sie eleganckie limuzyny — gos¢é
tu ma pewno bardzo rzadki. Wysiadaja
z nich dostojni gosScie mie tylko z Rze-
szowa i Warszawy, ale nawet z dale-
kiej Francji. Ich to przy pierwszych
zabudowaniach wsi wita brama wjaz-
dowa z wielkim napisem , Witajcie w
Rudzie Roézanieckiej”, im to klania sie
po staropolsku gospodarz gromady i
podaje czarny bochen wiejskiego chle-
ba i miéd wlasnego sycenia. Kapi-
tan armii francuskiej — Polak, kali-
szanin z urodzenia, Mieczystaw Golon

WsSrod wieloletnich wiazow i topoli
milodziezy, aby

i dwuszeregi

ich nowo wzniesionej szkole

wraz z malzonkg Haling ZEukowiak-
-Golon, sa 'wyraznie wzruszeni. Przy-
jechali tu 2z Montigny 2z po6inocnej
Francji jako delegaci i ludzie, kt6-
rym dane bylo wspoélpracowaé w oku-
powanej Francji z bohaterem fran-
cuskiego Ruchu ©Oporu, a synem tej
wsi, kapitanem Witadystawem Waz-
nym — ,,Tygrysem”.

Orkiestra w rzeszowskich strojach
rznie w cymbaly, smyki i basetle i w
takt jej dzwiek6w rusza kilkaset os6b
witajgcych gosci przez cala wies ku
szkole. Nie widaé¢ jej diugo, bo soczy-
sta zieleh przeslania wszystko, ale
naraz rozstapilty sie drzewa i w otocze-
niu drewnianych, nieraz krytych slo-
miang strzechg chalup, wsSréd stu-
dziennych zurawi, wukazal sie gmach
piekny, bialy, wesoly od ukwieconych
okien, a wielki jak p6l wsi.

Takim_ pomnikiem czci Ruda Réza-
niecka i'Polska swego bohaterskiego
zolnierza, lezgcego dzi§ mna goscinne]j
francuskiej ziemi, dla ktérej polegt.

stanely w szyku poczty sztandarowe
oddaé

hold oficerowi i wychowawcy



Ruda Roézaniecka - Montigny-en-0Ostrevent

BOHATERSKI SZLAK

»s1 YGRYSA*

Warkot tych werbli zapada gleboko w serca, gdy ofi-
cer Wojska Polskiego wzywa na poSmiertny apel ,,Ty-
grysa” i innych bojownikow Ziemi Rzeszowskiej, kto-

UCZACE MEGAFONY rzucajg co chwila w sku-

piony ttum liczby, ktére méwia za siebie. 173 wy-

rzutnie rakiet V1 wskazane do bombardowa-
nia przez lotnictwo alianckie, 10 zniszczonych skila-
déw pociskéw, 17 wysadzonych transportéw kolejo-
wych, 60 rozszyfrowanych miejsc postoju niemieckich
dowodztw, w tym réwniez sztabu feldmarszatka
Rommla, ze 100 przestanych meldunkéw 83 uznalo
dowodztwo wojsk sprzymierzonych za posiadajace
najwyzsza strategiczng warto$é. Tym rozliczal sie
Wiadek Wazny z Niemcami za Polske i za Francje.
Takie bylo konto jego zommierskiego dorobku, gdy
przyszlo mu gingé 19 sierpnia 1944 r. w mnieréwnej
walce z gestapo w Montigny.

— Bylem -przyjacielem kpt. Waznego — przema-
wia do zebranych w Rudzie R6zanieckiej kpt. Go-
lon. — Gdy wyjezdzalem z Montigny koledzy prosili
mmnie, abym tu, w miejscu urodzin kpt. WazZnego zto-
2yt hotd w ich i moim imieniu. Niech Zyje Polska!
Niech Zyje Francja! Niech zyje przyjaZn polsko-fran-
cuska!

Nastepnie kpt. Golon odczytuje list mera Montigny
p. Raymond Homnoré, ktory choé obowigzki stuzbowe
nie pozwolily przyby¢é mu do Rudy osobi$cie zapewnia,
ze rada miejska francuskiego miasteczka w potud-
nie w dniu, w ktérym odstonieta zostanie tablica ma
szkole im. Kapitana WazZnego, w przeddzien rocznicy
zwyciestwa mnad hitlerowskimi Niemcami, uda sie w
peinym skiadzie ma gréb dzielnego polskiego oficera
i ztoZzy tam wigqzanki kwiatéw.

Uroczysto§é konczy podziekowanie rodziny, $§lubo-
wanie harcerzy i nieprzerwany przemarsz milodziezy
i znajomych, ktérzy pod §ciang szkoly, pod tablicg,
skladajg cale narecza kwiatéw.

Chlebem i miodem przy pierwszych oplotkach wsi witali gospodarze gromady b. 1a«

rzy padli walczac za Ojczyzne w Kraju i na obczyzZnie Cezary CHLEBOWSKI meza, kapitana Mieczyslawa Golona (drugi z prawej), ktory do konca walczyl i w
3 A = Trudno o lepszy symbol pamieci oficera i nauczyciela niz szkola, w ktérej mozna ksztaltowaé charaktery i roz- UDA ROZANIECEA est
DOI(O nczenie ze sitr. 11 wijaé umysly. Ludno$é wsi Ruda Rézaniecka lezacej na Rzeszowskiej Ziemi jest dumna ze swego bohatera 'c“',‘nf’i',‘:;m:,‘: Y;“"",%?vg;i’é
it i s . che Tt & Lot 3 . 3 Rzesz6w. Pourtant en ce

ZKOLE OTACZA TLUM zwarty, gesty, milczacy,

wielotysieczny — przybyly widaé z calego powia-

tu, tlum tak wrciSniety miedzy oplotki, ze miesza
szyki druzyn harcerskich, ze (ledwo starcza miejsca
na rozwiniety front kompanii honorowej i reprezen-
tacyjnej orkiestry wojskowej.

Na bialym tynku czarng plamag odcina sie wielka
granitowa tablica, nad ktéra straz trzyma przysiadly
orzel. Na razie okrywa jg bialo-czerwona flaga.

Tium mie nawykly do takich widoké6w patrzy na ra-
port kompanii honorowej, z mnaboznym skupieniem
stucha tonéw hymnu narodowego, a pPoézZniej z glosu
moéwecy powielonego przez liczne glosniki zapoznaje
sie z bohaterskimi losami Wiadka Waznego, ktory sie
tu urodzil, a mieszkal niedaleko w 'chalupie kolo szo-
sy. Dla wielu z mich bylo to jeszcze mnie tak dawno,
gdy razem z nim chodzili pasaé¢ krowy, albo grali sta-
rg puszkag od farby ,,w pile”, a dzi§ mie moga pojaé, ze
on Wtadek, kolega, przyjmuje hold delegatéw Fran-
cji, wydekorowanych oficeré6w, ze jemu mna chwale
strzela w blekitne miebo kompania honorowa, ze to
Wiadka, Wiadka Waznego wzywa wsréod huku werbli
na poSmiertny apel oficer Wojska Polskiego.

— Buyto nas dziewiecioro, panie redaktorze — moéwi
brat ,,Tygrysa” Franciszek Wazny. — Pieé dziewuch
i mas czterech. W domu byla bieda, bo gospodarstwo
raptem 2,5-hektarowe, wiec ojciec dorabial jako ku-

charz uw barona Hugo Watmana, ktéry miedaleko miat-

majatek. Tak stuzyt 45 lat. Wiadek byt jedynym
w catej wsi, ktéry poszedi do szkdl. Skonczyt semi-
nariwm mnauczycielskie i wuczyl dzieci miedaleko stad
w Soé$nicy Jarostawskiej. Gdy wybuchla wojna prze-
dart sie do Francji, stamtad do Anglii, ale po drodze
odsiedzial 7 miesiecy w obozie faszystowskiej Hiszpa-
nii. W 1944 r. zdecydowal sie skoczyé jako oficer dy-
wersji do Francji. W ostatnim liscie do rodzicéw ma-
pisat: ,Jako oficer — Polak mnie mam zamiaru
siedzieé w Szwajcarii i czekaé konca wojny, ale trze-
ba i§é tam, gdzie komieczne, a gdy mie bedzie mozina
inaczej, to i oddaé zycie”. Przez pieé miesiecy od
marca do sierpnia 1944 r. kierowal wywiadem grup
oporu w pédinocnej Francji.

Przewodniczacy Rady Ochrony Pomnikéw Walki
i Meczenstwa minister Janusz Wieczorek przyjal oby-
wateli francuskich polskiego pochodzenia: kapitana
armii francuskiej M. Golona i jego zone Haline Eu-
kowiak-Golon i wreczyl im honorowe odznaki ,,Opie-
kun miejsc pamieci narodowej”. Panstwo Golon, bli-
scy wspélpracownicy bohatera francuskiego Ruchu
Oporu kapitana Wiladystlawa Wainego ,Tygrysa”,
opiekuja sie stale grobem w Montigny-en-Ostrevent.

Jjour de mai, il ¥ a foule sur
1a place et sur les chemins
qui meénent vers un bAiti-
ment flambant neuf. Par-
mi les arrivants, on trouve
des personnalités de Var-
sovie, de Cracovie et méme

g de France...

-..Le pére Wazny, dont
deux hectares et demi de
terre peu fertile consti-
tuajent toute la richesse,
avait neuf enfants, cing
filles et quatre fils. Un
seul, Wiadysiaw, poursui-
Vit ses études au-deld des
quatre classes de P’école
communale locale. Les
Jeunes d’aujourd’hui sont
tout étonnés d’apprendre
que Wiladek était alors le
seul gars du village a ter-
miner une école supérieure
et devenir instituteur...
Vint la guerre, Wiadysiaw
Wazny réussit 4 gagner la
France puis, aprés 1940,
PAngleterre, pour y con-
tinuer le combat contre
les Allemands.

En mars 1944, il fut para-
chuté dans le nord de la
France, en mission de ren-
seignement. Les résistants
qu’il dirigeait localisérent
173 rampes de lancement
de V1, firent sauter 10 dé-
pots de munitions, 17 con-
vois, indiquérent aux Al-
liés I’emplacement de 60
PC nazis, dont celui du
maréchal Rommel... Sur
100 rapports envoyés par le
capitaine Wiladysiaw Waz-
ny — ,,Tygrys’” (le Tigre),
83 furent reconnus comme
de la plus haute impor-
tance par le Haut Com-
mandement allié... Le 19
ot 1944, A Montigny, la
‘estapo abattait le héroi-
ue soldat dans un com-
Iat inégal.

Aujourd’hui dans son
7illage natal, la nouvelle
€cole portera son nom,
magnifique monument en
Ssa meémoire. C’est juste-
ment pour Pinauguration
qu’il ¥y a aujourd’hui foule,
que le capitaine M. Golon
son épouse sont venus
de Montigny. Au méme
moment, a Montigny, le
maire — M. Raymond Ho-
noré — et la municipalité
déposent une couronne sur
la  tombe du capitaine
Wazny dont le nom est
encore un symbole de
Pamitié et de la fraternité
d’armes franco-polonaise.



22 lata temu Halina Eukowiak-Golon przeneosila meldunki ,,Tygrysa” do taj-
nej radiostacji, dzi§ sklada czerwone tulipany pod tablica bylego dowédcy

tali gospodarze gromady b. laczniczke kapitana Waznego p. Haline Eukowiak-Golon i jej Odzyly na nowo wspomnienia o Wiadku, gdy wymieniano jego wielkie zaslugi
j), ktory do konca walczyl i wspoéldziatal we francuskim Ruchu Oporu z kpt ,, Tygrysem” w walce z Niemcami. Wzruszenie najblizszej rodziny udzielilo sie wszystkim

UDA ROZANIECEKA est

un humble village aux

confins de la voivodie
Rzesz6w. Pourtant en ce
jour de mai, il y a foule sur
1a place et sur les chemins
qui meénent vers un ba&ti-
ment flambant neuf. Par-
mi les arrivants, on trouve
des personnalités de Var-
sovie, de Cracovie et méme
de France...

«~.Le pére Wazny, dont
deux hectares et demi de
terre peu fertile _consti-
tuaient toute la richesse,
avait neuf enfants, cing
filles et quatre fils. Un
Sseul, Wiadyslaw, poursui-
vit ses études au-dela des
quatre classes de I’école
communale locale. Les
Jeunes d’aujourd’hui sont
tout étonnés d’apprendre
que Wladek était alors le
seul gars du village a ter-
miner une école supérieure
et devenir instituteur...
Vint la guerre, Wiadysiaw
Wazny réussit A gagner la
France puis, apreés 1940,
PAngleterre, pour y con-
tinuer le combat contre
les Allemands.

En mars 1944, il fut para-

chuté dans le nord de la
France, en mission de ren-
seignement. Les résistants
qu’il dirigeait localisérent
173 rampes de lancement
de V1, firent sauter 10 dé-
pdéts de munitions, 17 con-
vois, indiquérent aux Al-
liés I’emplacement de
PC nazis, dont celui
maréchal Rommel.
100 rapports envoyés par le
capitaine Wiladystaw Waz-
ny — ,,Tygrys’” (le Tigre),
83 furent reconnus comme
de la plus haute impor-
tance par le Haut Com-
mandement allié... Le 19
olit 1944, a Montigny, la
ﬁestapo abattait 1le héroi-
ue soldat dans un com-
at inégal.

Aujourd’hui dans son
village mnatal, la nouvelle
€cole portera son nom,
magnifiqgue monument en
sa mémoire. C’est juste-
ment pour Pinauguration
qu’il y a aujourd’hui foule,
que le capitaine M. Golon
son épouse sont venus
de Montigny. Au méme
moment, a Montigny, le
maire — M. Raymond Ho-
noré — et la municipalité
déposent une couronne sur
la tombe du capitaine
Wazny dont le nom est
encore un symbole de
Pamitié et de la fraternité
d’armes franco-polonaise.

sPamietam - Wiadka jak-
bym go jeszcze wczoraj
widzial” — méwi pan Al-
fred Argasinski (z lewej),
nauczyciel ,, Tygrysa” w la-
tach 1921—1925, do brata
kapitana — F. Waznego

Te kwiaty przekaza zZa
chwile cztery siostry kapi-
tana Waznego (na zdjeciu
ponizej), delegatowi z
Francji z prosba, by ze-
chcial je zlozyé w ich
imieniu na grobie brata
w Montigny-en-Osirevent

Miodziez z setkami wia-
zanek kwiatow (powyzej)
podchodzila pod tablice,
by zlozyé je w holdzie bo-
haterskiemu nauczycielowi

Wpysokie odznaczenia fran-
cuskie — Krzyz Kawaler-
ski Legii Honorowej,
Krzyz Wojenny z palma,
medale polskiego i francu-
skiego Ruchu Oporu, prze-
kazal w imieniu komba-
tantéw polskich na péino-
cy Francji kapitan Golon
do szkolnego muzeum
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TOBOLY i SKRZYNIE -vi:

dkad datuje sie zbiorowa emi-
O gracja zarobkowa, towarzyszy Jjej

agent, poSrednik miedzy nieza-
radnym wychodzZca, nie znajacym Swia-
ta i jego praktyk, a miedzynarodowy-
mi konsorcjami dostarczajacymi rak deo
pracy i morskimi przedsiebiorstwami
zeglugowymi. Pojawil sie on w krajach
europejskich dokladnie w polowie
ubieglego wieku, kiedy po odkryciu
kalifornijskiego zlota masy ludzi rzu-
caly ojczyste strony i ruszaly za ocean
w mnadziei znalezienia tam szczeScia,
zlota, ziemi lub poplatnej pracy.

Agent dzialal w  szerokim zasiegu.
Nie braklo go ma ziemiach polskich we
wszystkich itrzech zaborach. Docieral
wszedzie, przychodzil do wsi, grasowal
w miast kach, obsadzal punkty gra-
niczne i trasy kolejowe, czatowal przy
kasach sprzedazy biletow na dworcach
i w portach, narzucal sie ze swoja po-
moca jako rzekomy dobroczynca, a w
rzeczywistosSci zerowal ma wychodzczej
biedocie, na jej naiwnosSci, analfabetyz-
mie i nieznajomoSci Swiata, lupiac ja
niemilosiernie =z ostatniego grosza.
Trwalo to az do pierwszej wojny Swia-
towej. Po wojnie zas$ zjawil si¢ na no-
wo. I znowu nie ominal emigrantéw
polskich. W ojczyznie, jak i w ich we-
drowce przez Swiat, pelnej klopotow,
cierni, a nierzadko nieszczeS¢ bez wyj-
Scia.  (Dopiero ' stosunkowo niedawno
zagadnienia zbiorowego przenoszenia
sie za praca zarobkowa zostaly przez
niektore panstwa objete specjalnymi
umowami miedzy zainteresowanymi
panstwami, likwidujac — ale jeszcze
nie wszedzie i niezupelnie — agenta
poSrednika). 2

Agenci i tzw. subagenci, czyli ich po-
mocnicy, objeli gesta siecia cala Euro-
pe. Lata uplynely, zanim Swiat zorien-
towal sie, ze tysieczne rzesze wychodz-
cow staly sie przedmiotem spekulacji,
wyzysku i oszustwa. Dopiero w latach
osiemdziesiatych ubieglego wieku po-
jawily sie alarmujace artykuly prasowe
i poselskie interpelacje z trybun parla-
mentarnych, a wkrotce i karne procesy
sadowe.

‘ Auswanderungs politik

1889 ROKU NIEWIELKIE WA-
DOWICE w zachodniej Malo-
polsce, a O6wczesnej Galicji,
wchodzgcej w skiad tzw. monarchii
austriacko-wegierskiej, staly sie miej-
scem sensacyjnego.procesu, ktéry prze-
ciggnal sie az do 1890 r. i wzbudzit za-
interesowanie w calej europejskiej pra-
sie. Procesu przeciwko -agentom, wer-
bujacym emigrantéw dla transocea-
nicznej linii okretowej ,,Hamburg-Ame-
rika - Paketfahrt - Aktiengeselschaft”,
zwanej w skrécie ,,Hapag” (od pierw-
szych liter jej pelnej nazwy). Ot6z to
hamburskie przedsiebiorstwo mialo
swoja agencje w Os$wiecimiu i robilo
tu znakomite interesy. W ciggu roku,
w ktéorym toczyl sie proces wywiozlo
ono z Galicji 12.406 os6b. Ajencjg kie-
rowali dwaj spryciarze J. Klausner i S.
Herz. Jeden z autor6w, badajgcy w ja-
ki§ czas po6zZniej zagadnienia emigra-
cyjne, ktéry przebrnagt przez akta pro-
cesu wadowickiego*), tak sformulowal
organizacje ajencji ,,Hapag” w O$wie-
cimiu na pograniczu austriacko-prus-
kim: ¢
,Urzednicy i portierzy kolejowi, kon-
duktorzy, straznicy skarbowi i urzed-
nicy celni, pobierali Zold od tej potez-
nej ajencji, placony z calaq regularnos-
ciq miesiecznie. Oczywista, 2e starali
sie za to byé ustuznymi dla ajencji na
kazdym kroku. Podréznym pozyska-

-mym przez maganiaczy ajencji, ktorych

oznaczano utartym tytutem ,toboly i
skrzymnie”, nie pozwolono przed Oswie-
cimiem wysiadaé. Kto mnie chcial za-
opatrzyé sie w bilet ajencji, temu gro-
Zono aresztowaniem, albo aresztowano
go naprawde. Kto chciat pojechaé inna
droga, a mie pPrzez Os$wiecim, tego
aresztowano i traktowamo jako zbiega
wojskowego. Konduktorzy kolejowi ob-
jasniali wtosScianom, Ze ajencja w OS$-
wiecimiu ma wyltgeczny przywilej sprze-
dawania kart okretowych do Ameryki.
Kto znajdowatl sie juz w posiadaniu bi-

*) Dr Leopold Caro — Auswanderung und
in Oesterreich —
Lipsk 1909.

zaltlatwia:

Podréz hezposrednia trwa tylko

OFICJALNY PRZEDSTAWICIEL ,,ORBISU”

m Paszporty i wizy

® Przekazy pieniezne dla rodzin
w Kraju i na koszty podrézy

m Bony hotelowe i

m Bilety kolejowe — lotnicze — okretowe
po cenach oficjalnych

PODROZE WAKACYINE DO RODZIN

ODJAZDY specjalnych grup wycieczkowych
w soboty z Lille o godzinie 15.22 po pol.
PRZYJAZD do Poznania w niedziele godz. 13.52
po potludniv.

Podroze turystyczne po Kraju

LICENCE 64045

Dyrekcja St. Broniarz - Ttumacz Przysiegty
4, rue des Ponts de Comines —
LILLE — Tél. 55-11-05

benzynowe , ORBISU”

22 godziny (jedna noc)

letu okretowego mnabytego w innej
ajencji, tego aresztowano, podroéini bi-
lety zakupione tracili i musieli wyku-
pywaé nowe. Kto mie mial pieniedzy,
musial po nie telegrafowaé do domu.
Gdy pienigdze mie madchodzily, aresz-
towano go i oddawano sgdowi karme-
mu, jako zbiega wojskowego, co pociq-
galto oczywiscie Sledztwo przeciwko
ajentom innych towarzystw. W ten
sposéb ttumiono wszelkq konkurencje”.

Lokal ajencji hamburskiego , Hapa-
gu” w OSwiecimiu miat wszelkie cechy
urzedu. Na glownej $cianie wisial
wielki dwuglowy blaszany orzetl
austriacki, a pod nim portret cesarza
Franciszka Jo6zefa I. Emigrantom, w
przewazajgcej czeSci analfabetom, kt6-
rzy dotad niewiele albo zgola nic jesz-
cze poza rodzinng wsig nie widziel],
taki lokal wydawal sie waznym urze-
dem. Kolejno wzywano don wychodz-
c6w i tonem urzedowym, przyjetym u
wiladz galicyjskich, zadano od  nich
przedtozenia dokumentéw: podréznych
oraz okazania pieniedzy, by ich mastep-
nie zmusié do wykupienia karty okre-
towej linii Hamburg Amerika Paket-
fahrt Aktiengeselschaft. Inne karty —
wyjasniano — nie byly wazne i ulegaly
konfiskacie.

Cena kart ,,Hapagu” — pisze na pod-
stawie akt procesowych wspomniany
autor — byla rozmaita. MezczyZni w
wieku poborowym placili czesto pod-
wb6jng takse. Niekiedy anonsy, rekla-
my i karty adresowe bez zadnej war-
tosci sprzedawano im jako bilety okre-
towe. Kto utrzymywal, Zze nie ma pie-
niedzy, byt poddany rewizji osobistej.
Przy wejéciu do biura ajencji zawsze

stat jeden z jej zaufanych ludzi i pil-

nowal, by nie wpuscié do $rodka os6b
niepowolanych. Przy przeliczaniu pie-
niedzy na bilet okretowy z koron au-
striackich ma niemieckie marki czy
amerykanskie dolary zdzierano z wio-
§cian niemilosiernie... Gdy emigrujacy
okazywal mieufno$é, odpowiadano mu:
,tutaj mie ma oszustwa, tutaj jest kan-
celaria Jego Cesarskiej MoSsci, tu liczy
sie dokladnie wedlug wyznaczonej
przez cesarza taksy”. Na dowd6d wska-
zywano na jednego ze wspdlnikéw, rze-
komego staroste.

Przewo6d sgdowy nie zdotat wyjasnié, czy
rzeczywisScie wspoélnikiem catej tej zgrai
oszustow, byl réwniez starosta w Bialej, do
ktérej wowceczas OsSwiecim nalezal, czy- tez
patrzyl on na jej dzialalnoSé przez palce,
udzielat pomocy, czy tez w ogdle o niczym
nie wiedziat. Kiedy chiop nie wierzyt w
autorytet cesarza i starosty, wtedy kierow-
nik biura rzucat sie na niego i bit go po
twarzy za obraze cesarskiego majestatu,
grozit aresztowaniem i szupasem, czyli od-
transportowaniem. do. rodzinnej wsi przez
zandarmerie od gminy do gminy, od miej-
scowosci do miejscowosci, co uchodzilo za
wielkg hanbe. Emigrantowi dawano nastep-
nie kilka minut do namystu i to zwykle
skutkowalo. C6z jednak moégl on zrobié?
Byl przekonany, ze wszelka emigracja jest
ustawowo wzbroniona i traktowal ja jak
nie tak dawng jeszcze ucieczke z panszczyz-
ny, bat sie za nig kary. Czesto, znajdujac
sie w wieku poborowym, reszte ojcowizny
sprzedal na koszty zamorskiej wyprawy i w
rodzinnej wsi nie miat juz nic do szukania.
Wiedziat tez, jaki jest los ludzi upartych,
ktérzy nie uwierzyli ,,wiltadzy’”’, widzial nie-
jeden wypadek doprowadzenia emigranta
przez zandarmerie z granicy do rodzinnej
WS1.

' telefon do ,,cesarza” amerykaiskiego
0 ziemig dla emigranta

Podczas procesu w Wadowicach wy-
szly na jaw oszustwa, $§wiadczgce z
jednej strony o nieslychanej naiwnosci
emigrujacych, z drugiej zas§ o braku
wszelkich skrupuléw ze strony oszus-
tow. Tak np. gdy emigrant wykupywal
juz bilet na statek ,,Hapagu” z Ham-
burga do Nowego Jorku, zjawial sie w
biurze os§wiecimskim ,dyrektor okre-
tu” A. 1. Landerer, nakrecat budzik i w
ten spos6b uzyskawszy rzekome poig-
czenie z portem w Hamburgu, zapyty-
wal, czy jest jeszcze miejsce na okrecie,
Tam sprawdzano, miejsce sie znajdo-
walo i emigranta zapewniano, Ze ma
droge z portu przez morze zapewnio-
ng. Za ,telefoniczne” polgczenie bu-
dzikiem musial oczywiscie osobno za-
placié.

Tym samym sposobem szlo zapytanie
do ,cesarza amerykanskiego” w spra-
wie zarezerwowania gruntu dla emi-
granta. Od ,,cesarza”,- bowiem — jak
zapewniano wyjezdzajgcego — zalezala
decyzja przyjecia nowych poddanych
za oceanem. :
‘Rozmowa przy pomocy budzika z
Nowym Jorkiem: trwala nieco diuzej
niz z Hamburgiem i ze wzgledu na od-
leglo$é od siedziby cesarza byla odpo-
wiednio drozsza. Dochodzilo jeszcze
badanie lekarskie, czyli tzw. ?‘sen.teru-
nek, po czym .wyzylowano jeszcze 2z
emigranta dodatkowe kwoty mna miej-
skie ubranie, ktére dostarczal wsgo}-
nik oszukanczej sp6iki, wilasciciel miej-
scowego sklepu konfekcyjnego, po
przekonaniu chiopa, Ze w Ameryce W
zwyklej siermiedze chodzi¢ nie wolno.

Jeden z oskarzonych w procesie wa-
dowickim zeznal cynicznie, ze z emi-
grantéw mna granicy w _OSwiecimiu
§ciggano cztery skoéry: jedna za ‘ka.r.tq
okretowaq, druga za orta i koncesje,
trzecia za budzik i informacje u cesa-
rza amerykanskiego i wreszcie czwartq
za mowe ubranie. Tak okradziony wy-
chodzca galicyjski moégt opuscié OS-
wiecim, wyjechaé do Hamburga, gdzie
czekaly go nowe klopoty. @

Tysiaclecie Polski
w Aulnay-sous-Bois

W Aulnay-sous-Bois odbyla sie zor-
ganizowana przez merostwo oraz Sto-
warzyszenie , France-Pologne” uroczy-
stoSé posSwiecona Tysiacleciu Panstwa
Polskiego. W pierwszym dniu obcho-
déw otwarto wystawe ,,22 lata Polski
Ludowej”. Przemoéwienie powitalne
wyglosil pierwszy zastepca mera, M.
Cadot. O tradycyjnych wiezach przy-
jazni miedzy Polska i Francja mowili:
drugi zastepca mera Hernandez oraz
wicekonsul PRL w Paryzu p. M. Ogo-

nowski. Na wuroczystosci obecni byli
‘radni miejscy oraz osobistoSci Aul-
nay-sous-Bois, jak roéwniez bardzo

licznie przybyli Polacy.
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2 Wakacje w Polsce

Paryski przedstawiciel , ORBISU”

informuje:

Pani S.
pytuje:

Czy osoby pozostajace przez diuiszy
okres ma 2zwolnieniu chorobowym =z
pracy maja jakas$ znizke w obowiqgzku
wykupienia bonéw pobytowych na wy-
jazd do- Polski? Czy sq ulgi dla dwéch
0s6b jadgcych z jednego domu?

z departamentu Marne za-

ODPOWIEDZ:

W zasadzie kazda osoba ubiegajaca
sie 0 miesieczna wize do Polski w celu
odwiedzenia rodziny powinna wykupié
ll):;);lyli‘ pobytowe na 5 dni, tzn. za sume

Dwie osoby z tego samego domu wy-
kupuja lacznie bony na 7 dni tzn. za
sume 193 F.

Osoby znajdujace sie w trudnej sy-
tuacji materialnej, jak np. renci§ci po-
bierajacy miska rente, bezrobotni, cho-
rzy, moga ubiegaé sie o dalsze znizki,
zwracajac sie do konsulatéw. W Pani
wypadku nalezy napisaé do Konsulatu
Gengralnego w. Paryzu (31, rue Jean
Gguaon, Paris 8e), przedstawiajac do-
wod zasitku chorobowego.

Frgn_cuskie biura podrézy, ktére wy-
s*taw1aga bony pobytowe, pobieraja mie-
co wyzsze stawki za 5-dniowe bony —
140 F, 142 F, traktujac nadwyzke jako
koszty manipulacyjne za dokonywane
przez nie formalnosci wizowe lub pasz-
portowe.

JANUSZ PIEWCEWICZ
Kierownik Biura Podrézy
PBP ,,ORBIS” w Paryzu




a La patinoire artifi-
cielle de Varsovie sera re-
eouverte d’un toit vitré de
85 sur 60 metres. La char-
pente métallique sera exé-
cutée par les spécialistes
de Pentreprise ,,Mosto-
stal”. ;

4 Le Tribunal de Bo-
chum (Allemagne occiden-
tale), out passent en juge-
ment 14 criminels nazis,

anciens membres de la
Gestapo, s’est déplacé —
sur autorisation spéciale

des autorités polonaises —
a Nowy Sacz pour y pro-
céder a une vision sur les

lieux des crimes.
4 Six mois passent de-
puis Tinauguration du

Grand Théatre de Varso-
vie aprés sa reconstruc-
tion. Le bilan de ces 26 se-

maines: 8 premiéres, 148
spectaeles, 266 mille spec-
tateurs.

a4 Cingq architectes polo-
nais sont les auteurs du
réaménagement du centre
d’Akra, capitale du Ghana,
out les travaux viennent
d’étre terminés. Selon
leurs plans, on a construit
plusieurs eédifices gouver
nementaux, wun batiment
des congreés, un grand ci-
néma etc. — qui forment
un magnifique ensemble
architectonique.

® NOUVELLES ECLAIR =

A Deux cents couples
de hérons cendrés ont élu
domicile sur wune ile aux
environs de Stobrawa,
dans la voivodie d’Opole.
Le lac a été déclaré ré-
serve maturelle.

4 Jan Switalski de Sa-
nok est des sans-filistés
polonais les plus actifs.
Récemment le club des
sans-filistes de Californie
Iui a décerné un ,micro
d’or” pour la 500-e liaison
sur les ondes avec des
membres du club. Jan
Switalski est le 5-e Euro-
péen distingué de cette fa-
con.

a A visiter ¥.omno,
dans la voivodie de Kiel-
ce, on se croirait en Hol-
lande. L’exploitation horti-
cole de cette localité est
en effet spécialisée dans la
culture des tulipes. Il y en
avait ce printemps 500
mille.

& Les livrets d’épargne
»auto”, dont les possesseurs
peuvent gagner au tirage
au sort wune voiture de
tourisme, sont {rés popu-
laires en ‘Pologne. Mais
combien d’épargnants peu-
vent se flatter d’avoir ga-
gné 4 voitures en quatre
ans, comme M. Edward S.
de Gozdnica?

Un nouveau lac en Pologne du Sud

La Sola, affluent de la Vi-
stule, est un torrent dont les
débordements causaient cha-
que printemps bien des do-
mages dans la région de Zy-
wiec. Le barrage dont la con-
struction wvient d’étre termi-
née a Tresna y mettra bon
ordre. La mise en eau du ré-
servoir de rétention a été
commencée a la grande joie
des habitants de Cracovie et
de 1la Haute Silésie, deux
grandes régions industrielles
fort proches, qui trouveront
ici des conditions de villégia-
ture révées. Deés maintenant
les syndicats d’entreprises élé
vent sur les bords du mnou-
veau lac des
camping.

,Vvillages” de

I DZIECIECEJ

PLOTNO

ELLE et LUI

DOUAI (na wprost dworca) Tél. 88-60-04
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Premier . bassoniste de la
Philharmonie Nationale a
Varsovie, M. Kazimierz Piw-

kowski acheta par hasard il
Yy a huit ans un traité sur les
instruments de musique pu-
blié au XVII-e siecle.

Cette découverte engendra
une passion mouvelle...

Collectionnant d’abord des
ouvrages spécialisés, des gra-
vures, le musicien s’attaqua

Un nouvel alliage. chrome-nickel

Les chercheurs de P'Institut
de Mécanique de Précision a
Varsovie ont élaboré et bre-
veté un mnouvel alliage
chrome-nickel résistant a des
températures atteignant 900
degrés qui trauvera de nom-
breuses applications.

FISTULATORES ET TUBICINATORES VARSOVIENSES

ensuite d la reconstitution
d’instruments anciens. En
plusieurs années d’un labeur
de béneédictin, M. Piwkow-
ski a comstruit vingt instru-
ments les plus divers — an-
cétres de mos bois et cordes
d’aujourd’hui, sans oublier des
petites orgues.

Il couronna. son oeuvre en
orgamnisant un sextuor de
musique ancienne, baptisé en
latin ,,Fistulatores et Tubici-
natores Varsovienses” ce
quw’on pourrait 4 peu preés
traduire en ,,flitistes et trom-
pettistes varsoviens”. La
principale tdche que se sont
posé M. Piwkowski et ses
cing amis est de prouver que
la musigue polonaise me com-
mence pas par Chopin ou
méme Moniuszko.

Ils ont réussi 4 retrouver
le. manuscrit, disparu pen-
dant la guerre, de toute
Voeuvre de Nicolas de Ra-
dom, compositeur du XV-e
siecle. M. Piwkowski Ua
transcrit en motation moderne
et le sextuor en a fait une
des plus belles positions du
répertoire des concerts qu’il
donne chaque semaine dans
une des salles de la Philar-
monie.

De méme, M. Piwkowski a
redécouvert Adam Jarzebow-
ski, architecte royal et au-
teur du premier guide impri-

meé de Varsovie, qui fut
aussi — dans la premiere
moitié du XVII-e siécle — un

compositeur fort prisé.

Sans se lasser, M. Piwkow-
ski trouve encore le temps de
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poursuivre ses recherches et
de reconstituer d’autres in-
struments que lon-aurait pu
croire d jamais oubliés.

Contre la maladie
des profondeurs

La maladie des profon-
deurs est le principal ennemi
des plongeurs et des scaphan-
driers. L’azote accumulé dans
le sang se dégage violem-
ment sous I’'influence de la
décompression rapide, tandis
qu’apparaissent dans le sang
des bulles de gaz nocifs.

Le professeur Walerian
Bogustlawski de I’Académie
de Médecine a Gdansk a re-
marqué que plus on approche
de la pression limite, plus
s’accroit la décompression de
I’azote dans le sang. Les cal-
culs. théoriques indiquaient
que l'on pouvait sans mal et
méme avec profit pour lor-
ganisme ‘humain, réduire le
nombre d’arréts de décom-
pression au retour a la sur-
face, tout en prolongeant le
principal arrét, a 9 meétres de
profondeur.

Le docteur Leslaw Eaba de
PInstitut de Médecine Mari-
time a contr6lé cette théorie
en suivant de prés deux mille
plongées. La mnouvelle mé-
thode «de décompression et
les t=bles nolonaises de plon-
gée qui s’en inspirent ont
fait leurs preuves. Il a été
constaté qgu’elles protégent
efficacement contre la mala-
die des profondeurs.

Anhvydrite et gypse sont les richesses de Lwowek

La chimie est assurément la grande indu-
tout autant que’
elle exige de nom-
breuses matiéres premiéres. I1 ne suffit pas de

strie du XX-e siecle. Mais,
les industries classiques,

découvrir de riches gisements de soufre puis-

que la production d’acide

wek en Basse-Silésie

sulfurique
aussi de grosses quantités d’anhydrite.

C’est pourquoi la mine ,,Nowy Lad” a Lwo6-
est-elle

exige

constamment

A ciel ouvert, on y
tonnes de gypses de haute qualité (alabastre
et stuc) qui sont partiellement exportés vers
les pays scandinaves et I’Autriche.

agrandie et modernisée. On y extrait actuelle-
ment quelque 220 mille tonnes d’anhydrite par
an, destinés en majorité a la proche usine chi-
mique de Wizéw a Bolestawiec.

extrait aussi 22 mille
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(ICIN{3) POZYTECZNE I CIEKAW

Kwiaty dla Mamy

Rozbiegniemy sie dzisiaj po Iace,
aby kwiaty uzbieraé pachnace

Aby zlozyé z nich kilka wigzanek,
w ten majowy, sloneczny poranek.

Komu potem te kwiaty oddamy?

Ja dla Mamy i ty dla Twej Mamy
Przyniesiemy bukiety Jej w darze,

aby uSmiech jej zakwitl na twarzy —
By na widok tych kwiatow promiennych
zapomniala o troskach codziennych...

@® Jozef Bobrowski —

Trzcianka (woj. poznanskie)
ul. Matejki 26/1 — chetnie na-
wigze korespondencje z Roda-
kami z Francji lub Belgii. Je-
go zainteresowania to muzy-
ka, fotografia, turystyka, fila-
telistyka.

@® Boguslaw Szarwilo —
Konstantynow k/Eodzi, ul.

Dla najmiedszych

TROCHE GRAMATYRI

Wiadek ma oléwek
Stach nie ma oléwka.
Wiadek szepnal stéwko.
Stach nie méwit stéowka.

Wtiadek dojrzat las,
Stach nie widzial lasu.
Wiadek ma dzi$ czas,
a Stach nie ma czasu.

3¢

Czego nas nauczyi
maly Stach i Witadek?
— ,,Po przeczeniu

zawsze
dawaj drugi przypadek”!

Jest pogoda

nie ma pogody.
Znalaziem jabtko?
nie znalazlem jablka.
Jem obiad

nie jem obiadu.

Przyjaciot , Tysodnika Polskiego”

19-go Stycznia 47 — jest stu-
dentem (ma 19 lat). Interesuje
sie literaturg, filmem, tury-
stykg i sportem. Chetnie wy-
mieniatby plyty, widokowki i
znaczki sportowe.

@® Roman Glowski — Wroc-
law 2, ul. OleSnicka 13/4 —
pragnie korespondowaé z Ro-
dakami z Francji.

@ Bozena Eojewska — Bia-
lystok, ul. Chabrowa 18 — ma
17 lat i jest uczennicg. Chcia-
laby korespondowaé z milo-
dziezg z TFrancji lub . Belgii.
Zbiera widokoéwki.

@ Mirostaw Eapinski —
Pita, ul. Mireckiego 82/4, woj.
poznanskie — pragnie kores-
pondowaé¢ z mlodzieza polo-
nijng.

@® Waclaw Spiewak — Bar-
toszyce, ul. Ketrzynska 1/4 —
ma 20 lat. Interesuje sie fil-
mem i sportem. Moze wymie-
nia¢ widokéwki, czasopisma,
piyty. ;

@ Barbara i Helena Holow-
nia — Olecko, ul. Lenina 33,
woj. bialostockie — sg uczen-
nicami i chcialyby korespon-
dowaé na temat piosenki, li-
teratury, filmu i zycia milo-
dziezy we Francji i Belgii.

@ Panstwo Klapkowscy —
Gdynia, wul. Orzeszkowej 11
m 4 — sg mlodym malzenst-
wem, oboje studiujg. Intere-
sujg sie sztukg, filmem i tu-
rystyka. Chetnie nawigza ko-
respondencje z Rodakami =z
Francji lub Belgii.

STANISEAW WYSPIAﬂSKI
(1869—1907) tworczo$sé malar-
ska oparl na . tradycji- sio-
wianiskiej i sztuce . ludowej,
przy réwnoczesnym dotrzy-
mywaniu kroku prgdom eu-
ropejskim.

Urodzony w Krakowie jako
syn rzezbiarza Franciszka
Wyspianskiego przejal od
ojca zamilowania i zaintere-
sowania artystyczne. Byl nie
tylko wybitnym malarzem,
ale i niezwykle utalentowa-
nym poetg i dramaturgiem.

Ksztalcil sie w Krakowie,
na Uniwersytecie Jagiellon-
skim i w szkole Sztuk Piek-
nych pod kierunkiem Matej-

ki. Odbyl! podr6ze do Nie-
miec, Szwajcarii i Francji.
Przez cztery lata przebywal

w Paryzu. Od 1901 r. byt pro-
fesorem malarstwa dekora-
cyjnego w Krakowie.
Stanistaw Wyspianski
wskrzesit w Polsce sztuke
komponowania i malowania
witrazy, nawigzujgc do tra-
dycji Sredniowiecza. Jego ta-
lent malarski wypowiedzial
sie najpelniej w. polichromii
i witrazu, gdzie kompozycje
figuralne, pelne ekspresji i
dramatycznego wyrazu, 1gcza
sie z harmonijna dekoracjg o
$mialej stylizacji.
Najciekawsze jego dziela to
polichromia Kosciola Fran-
ciszkanéw w Krakowie, kar-
tony _.do witrazy ,,Sw. Fran-
ciszka” i ,,Sw. Salomei”, ‘kar-
tony do witrazy dla Katedry
na Wawelu, Katedry Lwow-
skiej, Ko$ciola Dominikanéw
w Krakowie, studia gléwek
dzieciecych, liczne portrety.
Stworzyl on wiele znako-
mitych szkicow = odznaczajg-
cych sie pelnym wyrazu ry-
sunkiem, pieknie stylizowa-
nych kwiatébw oraz melancho-
lijnych pejzazy polskich. Na
jego spos6éb malowania wply-

PORTRET DZIECKA — Stanislaw Wyspianski

Z dziejéw malarstwa polskiego

STANISLAW WYSPIANSKI

nely modne - w . tym czasie
drzeworyty japonskie.

Poza malarstwem Wyspian-
ski zajmowal sie poezjg i dra-
maturgia. Napisal wiele utwo-
ré6w poetyckich jak: ,L.egen-
da’y ,,Meleager”, swarsza-
wianka”, ,,Wesele”, ,.Lelewel”,
,.Klatwa”, ,,Bolestaw Smialy”,
,,Noc Listopadowa”. Jako re-
daktor i wydaweca wlasnych
utworé6w przyczynit sie do
rozwoju artystycznego dru-
karstwa w Polsce.

Wyspianski byt twbércg ory-
ginalnej scenografii teatral-

nej i sztuki dekoracyjnej (m.
in. projektowal meble). Spla-
tal w jednolitg i harmonijng
calosé
my$l architektoniczng z ma-
larstwem i przemyslem arty-

stycznym. Tworzyl oprawy
plastyczne do wszystkich
swoich dramatdéw, opartych

na watkach z historii naro-
du polskiego jak: ,Kazimierz
Wielki”, ,,Noc Listopadowa”
oraz najslawniejsze ,,Wesele”.
Pragngl stworzy¢é narodowy
teatr monumentalny o nowo-
czesnej inscenizacji.

PRZED KOLONIAMI WAKACYJNYMI w POLSCE

e,

Oto ci, co byli juz na koloniach w Polsce i wywiezli stamtad

Mysli wszystkich dzieci,
ktére dochodzg w tej chwili
do finalu roku szkolnego w

Legenda o LECHU

1

Tutaj, gdzie orly maja swoje siedziby,
chce sie osiedli¢ na zawsze, a réd méj
bedzie miat w herbie Bialego Orla. Dru-
zyna wzniosla radosny okrzyk. Potoczyly
sie glosy wesole po lasach i dolinach.

Na miejscu, gdzie Lech i jego druzy-
na znalezli orle gniazdo, powstalo mia-
sto Gniezno. A Polacy, ktérzy — jak glo-
si legenda — pochodzg od Lecha, majg
po dzis dzienn w herbie Biatego Orta.

swych klasach, kierujg sie juz
ku wakacyjnym miesigcom.
Z kilku krajéow Europy
(gléwnie z Francji) okolo ty-
sige mlodych, ktérzy zwigza-
ni sg pochodzeniem 2z Pol-
skg. szykuje sie do wyjazdu
na wakacyjny miesigc do Kra-
ju, skad pochodzg ich ojco-
wie. Wigzg oni z tym wyjaz-
dem i pobytem wielkie na-
dzieje i na pewno nie zawio-
dg sie.

Podobnie jak w latach
ubieglych organizatorzy ko-
lonii i obozéw w Polsce przy-
gotowali wszystko wzorowo,
aby milodzi gos$cie czuli sie w
Kraju naprawde dobrze. Ty-
sigcosobowej rzeszy kolegéw
z zagranicy towarzyszyé be-
dzie przez miesigc 500 dziew-

moc¢ niezapomnianych wrazen

czat i chlopcbw ze szké6t kra-
jowych, znajgcych jezyk Kra-
ju, z ktérego pochodzg po-
lonijni koledzy i goScie.

Kadre wychowawcow i
opiekunéw uzupelni grono
miodych nauczycieli, ktérzy
wykazujg zainteresowania
wycieczkowaniem oraz potra-
fia nawigzaé kontakt z mto-
dzieza polonijng.

Tegoroczny sezon kolonijny
przypada na okres obchodéw
Tysigclecia Panstwa Polskie-
go. Znajdzie to wyraz w
programach obozéw i kolonii
dla mlodziezy polonijnej. Wie-
cej bedzie wycieczek do miej-
scowoS$ci zwigzanych z historig
Polski, na pola bitew, do za-
bytkowych budowli, do sta-
nowisk badan = archeologicz-
nych.

ROMUNIRAT

w SPRAWIE KOLONII

Konsulat Generalny PRL w Lille uprzejmie komunikuje, ze
zapisy dzieci na kolonie letnie w Polsce zostaly juz zakonczo-
ne. Z powodu braku dodatkowych miejsc dzieci zglas’zane na
kolonie w tej chwili nie beda mogly juz byeé, niestety, przyjete.

Przy ustalaniu listy dzieci, ktére pojada na kolonie do Pol-
ski w tym roku, Konsulat Generalny kierowal sie zasada, aby
przyznawaé pierwszenstwo tym dzieciom, ktére nie byly na
koloniach w Kraju w latach ubieglych.

nowoczesng wowczas .

VU AP ——. -




Juz w pierwszych miesigcach okupacji hitlerowskiej
Kraju podjete zostaja akcje podziemne ruchu oporu.
Grupy dzialaczy lewicowych przystepuja do orgamnizowa-
nia walki z wrogiem i formowania oddziaiéw partyzanc-
kich. DzialalnoSC ta rozszerza sie z chwilay powstania
Polskiej Partii Robotniczej. Oddziaty zbrojne podejmuja
szereg smialych akcji. RoSnie sila Partii i liczebnosé armii

podziemmnej. Kolebka skoncentrowanych sit ruchu party-

zanckiego staje sie¢ Lubelszczyzna. Tu rozpoczyna sie na
przelomie lat 1943 i 1944 regularna wojna pa;rtyza.ne.cka.
Oddzialy Armii Ludowej osiabiaja hitlerowskie zaplecze
frontu wschodniego, prowadza akcje odwetowe za terror
i zbrodmie okupanta. W 1 ze ienawi ym Wwro-
giem rodzi si¢ jednos$é czynu zbrojnego roéznych ugrupo-
wan ruchu oporu wbrew reakcyjnej tendencji bratoboj-
czych sporéw i haniebnym akcjom tzw. Narodowych Sil
Zbrojnych. Pa_.rtiyzmci prowadza szereg waznych operacji
bojowych. Ginie wielu bohaterskich zolnierzy ruchu
oporu. Oddaja zycie w walce o wolnosé cale rodziny.
Walka zbrojna poteguje sie.

Kto§ w trakcie naszych rozméw powiedzial:

— Chyba jednak nasze wysilki nie poszly na
marne. ZasialiSmy w$ré6d tych Wegréw co naj-
mniej ferment, a plony bedziemy moze zbieraé¢ w
innym miejscu i w innym czasie...

Byla to niewatpliwie stuszna uwaga.

,sMurzyn” walczyt nadal dzielnie w naszej par-
tyzantce az do chwili wyzwolenia TLubelszczyzny.
W Polsce Ludowej, jako czlonek Partii, peinit od-
powiedzialne funkcje w walce o utrwalenie wiadzy
ludowej, o utrzymanie ladu i porzadku w wolnej
ojczyznie.

W r. 1951 niestety zgingl tragicznie.

Pozegnanie

zerwiec 1944 roku. Na wielkiej,
podmokilej nieco polanie, lezgcej
wsréd rozleglych laséw lipskich,
odbywal sie przeglad oddzialow
Armii Ludowej.

Tego dnia slonce — tak przy-
najmniej nam sie wydawalo —
bylo szczegéblnie dla nas laskawe
i’ hojnie rozsylalo swe zyciodaj-
ne promienie. ;

Zolnierze stali uzbrojeni. Ubrani byli réznie: jed-
ni w mundury polskie lub niemieckie, inni w ubra-
nia cywilne. Na wielu twarzach nietrudno - byto
dostrzec zmeczenie, a nawet b6l — byli w$réd .nas
przeciez i ranni, i chorzy — jednakze mozna bylo
mie¢ pewnosé, ze wszyscy partyzanci, nawet ci naj-
bardziej utrudzeni, gotowi byli do wykonania kaz-
dego bojowego zadania.

Po zakonczeniu przeglgdu, w -trakcie ktérego
specjalng uwage poswieciliSmy uzbrojeniu, decy-
dujgcemu ‘przeciez o naszej sile uderzeniowej, na-
stgpily znane, w wigkszo$ci wypadkéw nawet, po-
wiedziatbym, intymne rozmowy z partyzantami.
Gdy podczas przegladu pytaliSmy zolnierza lub ofi-
cera nawet o to tylko, jak sie czuje, kazdy odpo-
wiadal, ze jest zdréw jak ryba, choé niejednego
nocami dreczyl! niemilosiernie kaszel, innym za$
szkorbut zart dzigsta. Rozmowy indywidualne byly
wiec potrzebne bardzo, choéby tylko po to, aby
kazdemu daé¢ mnajlepszg rade na jego dolegliwos$ci.
PrzeprowadzaliSmy je w cztery oczy, nic nie ukry-
wajgc, dawaly wiec skutek. Cierpiacy na kaszel
s,Franek” nosil odtad sweter nawet wtedy, gdy
noce byly cieple; -précz tego przestal w ogédle pic¢
wodke. ,,Maciek” jadl wiecej cebuli i czosnku, aby
uratowaé dzigsta, ,,J6zek” dostal mocne smarowa-
nie, ,,Stachowi’” usunieto ropien.

Oczywiscie proécz fizycznych dotykaliSmy w roz-
mowach takze innych, bardziej bolesnych dolegli-
wosci, tak zwanych ,ludzkich”. Te byly mniej do-
strzegalne i trudniejsze niepomiernie do wylecze-
nia. PrébowaliSmy je przynajmniej lagodzié¢ jakg$
serdeczng radg, zrozumieniem.

RozmawialiSmy takze wiele o innych, ogélnych
sprawach, z ktérych, rzecz jasna, na pierwszy plan
wysuwaly sie aktualne wydarzenia. Front zblizal
sie do Bugu. W cichg noc odnosilo sie wrazenie, ze
ziemia drga lekko od dalekich jeszcze wybuchéw.
MobwiliSmy, ze wszystko jest juz blizej jak dalej,
a skoro blizej, to tym bardziej mocno trzeba bié
hitlerowcow.

Nasze rozmowy byly jak gdyby przediluzeniem
przegladu i nadawaly mu witasciwie charakter ja-
kiej§ wielkiej, wspblnej narady. .

Gdy skonczyliSmy je, skierowalem sie w strone
jaru. MieliSmy co prawda wiele jeszcze spraw do
omoé6wienia z dowoédcami oddzialéw i czlonkami
sztabu, ale z premedytacja odlozyliSmy je na czas
poobiedni. Teraz kazdy chcial troche odpoczaé¢ lub
w samotnos$ci porozmyslaé.

Klopotow w tym czasie mieliSmy niemato.

Wsérod partyzantéw znajdowalo sie wielu rannych
i konieczna byla dla nich szybka pomoc lekarska,
w wiekszo$ci wypadkéw chirurgiczna. Nie mozna
bylo liczyé na odporno$§é organizmoéw i autosugestie,
ktére — nawiasem moéwigc — mieraz powodowaly
powré6t do zdrowia i to w mielatwych przypadkach.
Bywalo, ze partyzant z przestrzelonym plucem
przychodzit do siebie niemalze bez leczenia. Jed-
nemu z zolnierzy kula wpadla do ust i przebila na
wylot szyje, lecz nie lezal on ani jednego dnia, czul
sie dobrze. Nie zawsze jednak konczylo sie tak
szczeSliwie; ludzie cierpieli i choé cierpienia starali
sie znosié meznie, mieli prawo wymagaé naleznej
im pomocy. 2 .

Trudnoéci innego rodzaju stwarzala haniebna po-
stawa k6t reakcyjnych,. gtéwnie NSZ, ktére w obli-
czu nadchodzacego wyzwolenia podjely ostrg wal-
ke z PPR i AL. W tym wtaénie czasie wydano caly
szereg odezw i rozkazé6w, nawolujacych do walki
z nami, nam za$§ nie wolno bylo jej podejmowac.
Dowb6dztwu AL zalezalo ma tym, by kazdy szere-
gowy zolnierz przekonany byl o sltusznosci takiej
postawy.

Do pilnych spraw innej natury nalezalo scalenie
z oddziatami AL oddzialé6w Batalion6w Chlopskich,
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przybylych na poludnie Lubelszczyzny, do laséw
janowskich, z zamiarem wspélnej z nami walki
przeciwko okupantowi. Z dowddcami silnych od-

dzialéw partyzantki radzieckiej pozostawalo usta-.

lenie rozmiaré6w, miejsca i czasu akcji bojowych,
co bylo podstawowym warunkiem skutecznosci
ogblnych dzialan w obliczu zblizajgcego sie frontu.

Najwazniejszg jednak, mimo wszystko, sprawg
bylo w dalszym ciggu uzbrojenie, a raczej dozbro-
jenie naszych oddzial6w. W ruchu partyzanckim
jest to w ogble problem podstawowy, dla nas zas$
bron o tyle jeszcze wysuwala sie na plan pierwszy,
iz masilenie walki szybko wzrastalo.

Tymeczasem uzupelniaé bron mogliSmy najwyzej
poprzez zdobywanie jej ma 'wrogu, tak jak dzialo
sie to w poczatkowym okresie rozwoju ludowej
partyzantki. Zrzuty broni, na ktére czekala w na-
pieciu cala Lubelszczyzna, zostaly wilasnie wstrzy-
mane.

Czas naglil. Kazdy dzien oczekiwania ciggnagl sie
w nieskonczono$§é. Brak broni coraz bardziej ujem-
nie odbijat sie na ruchu partyzanckim nie tylko
Lubelszczyzny.

Zrzuty jednak nie nadchodzilty.

Dlaczego tak sie dzialo? &

Pewnego styczniowego dnia 1944 roku do laséw

parczewskich, gdzie sie znajdowalem, przybyla
lgczniczka z Warszawy z poleceniem natychmiasto-
wego wyjazdu do Sztabu Glé6wnego AL. Nie zwle-
kajgc chwili, wskoczylem w okolicach Parczewa do
pociagu, a §cislej méwigc do parowozu; i ruszylem
w kierunku stolicy. Maszynista i jego pomocnik nie
zdziwili sie zbytnio, cho¢ bylem intruzem, ale tez
Zbytniego entuzjazmu na moéj widok nie okazali.
- \Gdy przejezdzaliSmy ws§réd laséw, maszynista
poczgl mruczeé¢ pod nosem sobie tylko  zrozumiale
slowa, wyglagdajgce na modlitwe, pomocnik réowniez
niedbale sie przezegnal.

— Boicie sie czego§? — zapytalem niby to ze
zdziwieniem. — Czegbz to znoéw?
— Nie wie pan czego? — odrzekl maszynista. —

To cholerny kawal drogi, jedziesz i jedziesz, a tu

w kazdej chwili moze wybuchnaé mina i tender

wali ci sie na glowe.

Machnglem lekcewazgco reksa.

— Przesadza pan. Dziesigtki razy jechalem tedy
do Warszawy i nigdy dotad nie spotkala mmnie ta
,,pbrzyjemnosé”. Zresztg partyzanci nie wysadzaja
osobowych pociggéw. Im nie chodzi o szmugleréw.
Gdyby pan prowadzil wojskowy pocigg, wtedy co
innego.

Moje tlumaczenie nie przekonalo maszynisty.

— A pan mys$li, ze oni wybierajg, co? Wywalaja
i ttukg wszystko, co tylko lata po szynach.

Pomocnik maszynisty, bardziej zréwnowazony,
nie zgodzit sie z pogladem swego szefa. Jego zda-
niem, partyzanci wiedzieli dobrze, jakie pociggi
nalezalo likwidowaé. Wspdélnie udalo sie nam w
koncu przekonaé strachem podszytego maszyniste,
przy czym jego pomocnik zastosowal lapidarna,
lecz bardzo przekonywajaca argumentacje.

— Jezdzisz pan na tej Iitrasie dilugo? — pytal
maszyniste.

— O, juz dosé diugo.

— Wozisz pan wojskowe transporty?

— Nie, nie woze.

— A zyjesz pan?

— Co za pytanie! Zyje.

— No, widzisz pan! Ludzie z lasu wiedzg, co
robig.

Jak sie w koricu okazalo, maszynista byl czlo-
wiekiem calkiem do rzeczy i tylko panujgca wsréd
wielu jeszcze ludzi psychoza, podsycana zresztg
celowo przez hitlerowska propagande, kazala im
myS$le¢ o partyzantach walczgcych z okupantem
jako o ludziach zgdnych wszelkiego zniszczenia, nie
zwazajac na nic i na nikogo. Rozgadal sie w koncu,
opowiedzial wiele ciekawych wydarzen, jakich byl
bezposrednim $§wiadkiem, wreszcie sam zaofiarowal
sie z pomocg dla mnie w przedostaniu sie do celu
mej podroézy.

Po przyjezdzie do Warszawy niezwlocznie za-
meldowalem sie u szefa Sztabu AL tow. ,,Witolda”.
Niemal na samym ‘wstepie rozmowy zakomuniko-
wal mi milg niezmiernie wiadomos§é.

— Nareszcie 'dostaniecie radiostacje, za pomoca
ktérej bedziecie mieli bezposSredni kontakt nawet
z Moskwg. Oznacza to, Ze otrzymacie droga zrzu-
t6w tyle broni, ile tylko trzeba do uzbrojenia zol-
nierzy garnizonu, pragngcych wymaszerowaé¢ w po-
le. Skoncza sie wreszcie klopoty.

Trudno dzi§ opisaé, jak bardzo uradowala mnie
ta wiadomo$é. Bron, ktérg jakze czesto okres$la-
lismy w tamtych czasach Zr6dlem zycia, miala oto
juz za kilka dni poplyngé na tereny walczgcej Lu-
belszczyzny.

— Czy tym razem aby na pewno? — zapyta-
tem z umy$lnie podkre§long nutg watpliwosci. —
Nieraz juz powiadamiano nas o zrzutach...

— Masz racje — przerwal ,,Witold”. — Tym ra-
zem jednak sprawa jest wlasciwie =zalatwiona.
Zresztg przekonasz sie¢ o tym sam juz za pare dni.

— Jesli tak bedzie, to doprawdy $wietnie!

MIECZYSEAW MOCZAR

alké

,,Ciotka” Mikolajczykowa, widzgc nasze zadowo-
lenie, uznala, ze tak pomys$lng konwersacje nalezy
uczcié kieliszkiem domowego ajerkoniaku.

Nastepnego dnia powracalem mna Lubelszczyzne
w radosnym nastroju. W.drodze nie myslalem pra-
wie o niczym innym, jak tylko o sytuacji, ktéra
powstanie po nawigzaniu bezposredniego kontaktu
z majacymi zalatwié sprawe dostaw broni.

Wyobrazalem sobie, jaki entuzjazm -ogarnie to-
warzyszy, gdy oznajmie im radosng wie§é. Rzeczy-
wisto§é potwierdzila moje przypuszczenia. Pamie-
tam, ze SciskaliSmy sobie rece, gratulowaliSmy je-
den drugiemu. W mnaszym pojeciu rozpoczynal sie
na LubelszczyZnie nowy etap walki. Armia Ludo-
wa miala zwielokrotni¢é swe sily, aby wspomoéc Ar-
mie Radzieckg, ostabié bronigcy sie hitlerowski
Wehrmacht, przyblizyé dzieh wyzwolenia.

Dzialo sie to wszystko w styczniu 1944 roku. Te-
raz za$§, po pieciu przeszlo miesigcach, siedzialem
na pniaku w janowskich lasach i z uczuciem go-
ryczy wspominalem nasze tak wielkie ongi na-
dzieje.

Niestety, nie ziScily sie one. Lubelszczyzna, mimo
ogromnych maszych staran, broni nie otrzymala,
cho¢ tym razem nie przeszkadzaly ani, powiedzmy,
zte warunki atmosferyczne, ani jaka$ niedokladna
sygnalizacja Swietlna. O braku zrzutéw zadecydo-
watly zupelnie inne przyczyny, niezalezne ani od
nas, ani tym bardziej od tych, ktérzy nie§li nam
pomoc, przyczyny godne rozwazenia dokladniejsze-
go, niz to wydaje sie celowe w tej ksigzce. Party-
zantka nie przebiegala po rézach, nie wszystko bylo
takie, jakie by¢é powinno. R6zni byli wéréd nas lu-
dzie, r6zne tez wylanialy sie sprawy.

Utarl sie zwyczaj, ze jeS§li kto§ z nas, dowédca
czy zolmierz, oddalal sie od innych, by podumaé
nad jakimi$§ trapigcymi go sprawami, nikt nie za-
kl6cal mu spokoju. Zdziwilem sie wiec, gdy w pew-
nej chwili kto§ niespodziewanie trgcil mnie w ra-
mie. Uniosiem glowe i ujrzalem Janka Chelchow-
skiego.

— Jak sie masz, Mietku? — zawolal. — MySla-
tem, Ze S$pisz... Alez sie ukryle$§, nie moglem cie
znalezé... - R Sy a

Ucieszylem sie, widzgc znéw Janka. Minelo juz
pare miesiecy od ostatniej rozmowy z nim.

— Z Warszawy? — zapytalem.
— Prosto z Warszawy — potwierdzil. — Dzi$§
przyjechalem.

— Z pewnos$ciag masz calg kupe nowych wiado-
mosci...

Janek uSmiechnatl sie.

— Mnéstwo. A niektére zainteresujg specjalnie
ciebie.

Usiadl obok mnie. Oczekiwalem, ze zacznie opo-
wiadaé, tymczasem zagadngl mnie sakramentalnym,
,,CO u ciebie stychaé”.

— Co u mnie stychaé? — powtérzylem. — Siedze
tu i zastanawiam sie nad tym i owym. Wiesz sam,
ze nadchodza gorace dni. Ostatnio mieliSmy tu pare
bitew z Niemcami. Pozw6l jednak, ze zanim ci
o tym opowiem, powiesz co§ nieco$§ ty. Co w War-
szawie? Wszyscy cali, zdrowi? A jak na froncie?

Janek rozgadal sie wreszcie na dobre. Stucha-
ltem go z tym wiekszg ciekawos$cig, ze wiadomos$ci
mial, jak sie to moéwi, z pierwszej reki. Co bylo
najwazniejsze: front, wedlug Janka, juz sie ruszal.

Z kolei przeszedlem ja do zdawania relacji z te-
go, co dzialo sie ostatnio w Obwodzie. Nie mozna
bylo, oczywiScie, pomingé przy tym kwestii broni.
Janek, odczuwszy gorycz w mym glosie, pocieszyl
mnie, ze sprawy przybiorg wkroétce lepszy obrét.

— Ale to juz ciebie nie bedzie bezposrednio do-
tyczyto — dodal nieoczekiwanie.

— Dlaczego? — zdziwilem sie.

— Masz natychmiast zameldowaé sie w Warsza-
wie, w KC.

— Co sie stalo?

— Dla ciebie co$§ waznego — usSmiechngl sie Ja-
nek. — Obejmiesz Obw6éd Kielecki. Tu sie juz kon-
czy, a tam zaczyna byé gorgco. To wlaSnie co$. dla
ciebie. ;

Wiadomo$é zaskoczyla mnie mnieco. Odczulem
prawdziwy zal na mys$l o rozstaniu z Lubelszczyzng,
na ktoérej spedzitem wiele ztych i dobrych dni i kt6-
rg przez kilkanascie miesiecy partyzanckiego zycia
szczerze pokochatem.

Wolnym krokiem ruszyliSmy w strone najbliz-
szego ogniska.

Janek moéwil do mnie po drodze:

— Przed wyjazdem musimy jeszcze omobéwié plan
ladowania samolotu w lasach lipskich. Wybierze
sie nim do Moskwy liczna delegacja z kraju. Spra-
wa wazna i towarzysze z KC sg dobrej mys$li.

— WezZmiemy sie do tego — powiedzialem. —
Tymczasem chodZmy co$§ zjeS$é.

Powiedzialem tak, aczkolwiek mnaraz przestalem
odczuwaé gl6d. Podniostem do ust kawalek miesa.
Ogien wsciekle syczal na Kipigcg man zupe i strze-
lat w goére, prészgc popiolem.

Janek apetyt mial nieludzki. Nie dziwilem mu
sig: tego dnia przemaszerowat lfawal drogi.

(20 — c. d. n.)
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ANKA KOWALSKA

Ona ci pomogla, ta zazdro§é. Szty zielong ulicg dziewczeta uwie-
szone u rak chlopcow w swetrach, patrzyte§, jak pulsuje ich zycie
swobodne, ich zycie bez przeszlo$ci i ciezaru lat, ich zycie tak dla
ciebie dziwaczne, to, o ktérym moéwiono: nowoczesne, a to dla
ciebie znaczylo bezmyS$lne i zmystowe, zycie zwierzgtek, podnie-
cane i pchane naprz6d instynktem, porzadkowane cynizmem, tyl-
ko protestem przeciwko ‘zastanym obyczajom; gryziles i zule$
fajke, az poczule§, ze gryziesz i zujesz ja z wsciekloscig, roze-
znale§ swéj gniew wzniecony przez takie samo pozgdanie jak to,
ktére niosto ku parkom tych chiopcéw z rekami na plecach dziew-
czat. Zrozpaczony i pelen strachu rozpoznale§ w sobie dzikg fale
cielesnej tesknoty za obnazong szyja Agaty, za jej skoéra gladkag
i gorgca, za Agata sypkorzesg i $niada; za Agata rozprawiajgca
o milosci, o ksigzkach, o staruszku, ktéry =zza sztachet plotu,
z nabrzmialg twarzg, schylony, laska wyciggal, dosiegal, lowil
upuszczone przez siebie dziesieé groszy; za Agatg rzucajgca na
trawe ,,Graal”, to dla pana, jeS§li pan zechce; za Agatg, ktéra
cie zmienila przed chwilg ze znuzonego mezczyzny bez radosci,
obarczonego obowigzkami, rodzing, pracg — w zafascynowanego
chlopca pelnego namietno$ci i oczekiwania, chiopca bez lat, bez
przesztosci, bez jutra; za Agata. “

To ona, zazdro$§é, pomogla ci zepchngé caly garb i bogactwo
twojego zycia, pomingé jednym gniewnym spojrzeniem wstecz
istnienie Teresy i dzieci, odeprze¢ napierajace ze wszystkich stron
twego moézgu rozeznanie dobra i zla, prawidel i bezprawia; ona
ci pozwolila nie mysle¢ o slodkiej goryczy wierno$ci malzenstwu
i przykazaniom, ona przywolala do zycia twoja meskg mlodos$é
i namietno$é, a gdy otworzyle§ drzwi pokoju twojego i Teresy,
rzucitle§ na stél list od twojej zony bez drgnienia w sercu. Byl
tez list od matki, ,,odpocznij synku, nabierz synku si¥’ i ten list
przeczytales ze zdwojona tkliwoscia, i byla to tkliwosé do matki,
ktéra pisala ,,synku”, jak pisala do ciebie, gdy$§ na harcerskim
obozie zdobywal odznaki Cicholaza i Szybkobiegacza, a takze
tkliwo$§é nad tobg samym, samotnym w ten parny lipcowy wie-
cz6ér, mlodym w ten wieczér, ktéry obdarzyl cie dotknieciem
czyich§ warg czarujgcych, warg, ktoére cie opuscily, niewiernych
warg. >

Zapalile§ papierosa, palile§ jednego po drugim, rozbierajgc sie,
i w wannie, i parzgc herbate; nie sprzgtngte§ mieszkania, ty, roz-
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milowany w porzadku; rozlozyle§ gazety, ale tylko je rozlozyies;
list Teresy wydal ci sie zalo$Snie nudny. Czula sie dobrze; czy
nie byloby milo, gdyby wroécila do Warszawy pare dni przed kon-
cem jej sanatoryjnych wczaséw? , MoglibySmy i§é-do kina i do
teatru i mie¢ troche czasu dla siebie bez nerwéw i napiecia, nigdy
nie mamy spokoju i to dlatego jestesmy dla siebie tacy nie-
cierpliwi.” Zapalile§ jeszcze jednego papierosa, do fajki trzeba
choé troche tadu i porzgdku w glowie.  Drzaly ci rece, ale nie
z powodu listu Teresy, nawet cien jej .twarzy nie stangt przed
tobg, gdy$§ go czytal, marzyle§ o $nie, mateczyny zegar w kuchni
wybil dwa uderzenia. Uslyszale§ nagly szum deszczu, ,,dzieki
Bogu” — powiedziale§ glosno, jak gdyby deszcz byt tym, czego
oczekiwale§; nagi stangle§ w ciemnym oknie, wysoko nad ulicg,
list Teresy zsungl sie z tapczanu, bialy prostokacik papieru; szum
deszczu szklany i chlodny zsuwal ci sie wzdluz piersi i brzucha,
na wyciggnietej poza okno rece wielkie krople rozpryskiwaty
sie strzeliScie; czule§, jak strasznie piekny jest Swiat.
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Agata nie; Agata zasnela jak zwierzgtko, odrzucone na bok
prze$cieradlo, niedomkniete pieSci obok twarzy, jak u $pigcego
dziecka. Czerwonawe okienko radia nad glowa — zasnela przy
muzyce, wyczerpana podnieceniemm i blogg pewnoscig niedale-
kiego spelnienia. Pytale§ ja p6zniej i wiesz, ze z Agrykoli odeszia
tak szybko bez istotnego powodu, bez przyczyny; moze nie czula
sie zupelnie gotowa, a moze nie chciala, aby to sie odbylo tam,
gdzie musialoby sie odbyé zbyt pospiesznie; a moze osgdzila
réwnie instynktownie, jak nieomylnie, ze w tobie nie ma jeszcze
gotowosci zupelnej i takiej, ktéra odrzuca wszystko przeciwne;
moze zanadto pragnela ciebie, aby cie przyjaé jak chwilowy
przypadkowy dar Agrykoli. W jej dzienniku z tego dnia jest
matla, urwana notatka; zdaje sie, Zze mniej wiecej brzmi tak:

,,Chcialtam, zeby mnie kochal. Chcialam go kochaé. Ale jesli

zateskni, choé dam mu czas do namyslu, do ochlonigcia, bedzie .

jeszcze piekniej. Zdaje sig, ze nigdy dotad...”

Moze ci to moéwila; mezezyznie takiemu jak ty. trudno w to
jednak uwierzyé. Ale mnie moéwila o tym ,nigdy dotad”, i jesli
mnie to méwila, to prawda; ja takich wyznan odbieraé nie mu-
sialam, to nie ja bylam ‘ich adresatem. Powiedziala mi kiedys,
ze takiej pasji, takiej przerazajgcej namietno$ci, tak bolesnego
pozadania nie czula nigdy przedtem. ,Moje cialo bylo stworzone
jemu — powiedziala — nic tu mnie miatam do zrobienia. Moéwilam
sobie ,,tak”, zanim mnie pocalowal; kiedy mnie pocalowal, moje
,tak” zmienilo, sie w krzyk. Ja i tego sie zleklam, musialam
uciec. Ale wiedzialam, ze uciekam tylko po to, aby mmnie gonil.”
F.atwo mi pamietaé takie rzeczy, bo tylko w rzadkich wybuchach
Agata eksplodowala niepohamowanie szczerymi stowami na temat
tak intymny. Bylo to zazwyczaj wtedy, kiedy nie bylo cie w War-
szawie przez czas dluzszy albo gdy skladalo sie tak, ze nie mo-
gliscie sie w jakims$§ okresie spotykaé — tesknila wtedy za twoim
uséciskiem, za twoim cialem, za swoim cialem w twoich dioniach,
jak sie teskni na pustyni do Zr6dila. — Jestem na poét zwierze-
ciem — wyznala mi kiedy$ ze Smiechem i ze wstydem, a ja,
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mezatka, znieksztalcona cigzg ostatnich miesiecy, stuchalam za-
fascynowana i zgorszona; tylko w literaturze spotykalam sie
z czyms$ podobnym, i byla to dla mnie czysta fikcja, wyraz tesknoty
za tym, czego na ziemi nie ma, za przezyciem, ktéremu nie odpo-
wiada nic realnego. <

— Za kazdym razem, gdy pomyS$le... pomys$le... ach, Sabina, gdy
sobie przypomne... jak gdybym dostawala cios w brzuch i piersi,
mgle mam w oczach, Sabina. Kiedy pierwszy raz tak sie ze mna
zrobilo, tam, w Agrykoli, wiesz — chcialam rzucié sie do ucieczki
jak szalona, chcialam, zeby on przestal istnieé.

1 z wypiekami na kos$ciach policzkowych, z tymi swoimi po-
wiekami zawsze nieco jak gdyby mnabrzmialymi, nachodzgcymi
w zamy$leniu na jej oczy péisenne i troche wschodnio, z dlonig
na piersi, dodata:

— I ciggle jest tak samo; ale juz nie chce uciekaé. I to jest
jedyne, Sabina, od czego nie chce uciekaé, jedyne, co jest wy-
lgcznie radoscig, jedno i piekne, i cudownie latwe. Wszystko
inne — sluchaj: wszystko inne tak trudno mi znies¢. Kiedy
jestem z mnim, nieprzytomna z miltosci, jest tak, jakbym uciekla
na chwile od trudu, od grozy, od strachu. Darowano mi to jak
kotwice. y

No wiec masz: tym tez dla miej byle§ — ucieczkg przed tobg
samym, przed trzezwg oceng tej waszej sprawy, ktéra jg wyno-
sita jak fala na pusty brzeg, na skale bezludnej wyspy; przed
Swiadomoscig, ze nawet gdyby przybyl nagle do tej wyspy okret,
nawet wtedy ten rozbitek, jakim ona byla, powinien by sie ukryé
w' pniu drzewa, wej§¢é pod ziemie jak kret; nie dla niej stwo-
rzono sygnat SOS, nie ona miala przyzywaé na ratunek zaloge
okretu; powinna zatrzeé¢ §lady, zakryé darnig popiél ogniska, pa-
jaki ubltagaé¢, aby zasnuly wylot pieczary, ktéra jej dala schro-
nienie. Niechaj nikt nie wyciggnie ku niej ocalajgcej reki, niechaj
ona potrafi nie przyjaé ocalenia, niech umie je odrzucaé¢ kazdej
nocy i kazdego dnia.

— Ja sie o to modle, Sabina. Tylko o to sie modle. Ja musz
wytrwaé. P

Tak sie modlila o wytrwanie w grzechu, w odrzucaniu glosu
Boga, i wstawala z kolan rozjasniona, rozjarzona od wewnatrz
tak samo, jak rozjarzona ty ja widywale$, kiedy pod twojg twa-
rza, nago, z tobg spleciona, pelna westchnienn i uniesienia w za-
chwycie i bélu, otwierala oczy, rozsuwala powieki nad czarno
zwezonymi Zrenicami, na nowaq pogodzona z tobg i sobg, znéw
gotowa do dzZwigania was obojga i swojej samotnos$ci.

Uniostam sie i powiedzialam, ze to bluzZnierstwo; powiedzia-
tam wszystko, co o tym mysSle, wstalam ociezale i przesuwalam
po pokoju wystajagcy z mego chudego ciata obrzmialy brzuch,
rozgniewana i przerazona. Do kogo ty sie modlisz, krzyczalam,
to sa modlitwy do szatana, ty sie odwolujesz do piekiel, wszyst-
ko przekrecila§, pomieszala$, dokadze ty =zaszla§, Agata, krzy-
czatam, zmiluj sie, nie mieszaj Boga do nie dochowanej w mat-
zenstwie wiernosci, do cudzoléstwa, ale ona powiedziala krétko
,,milcz”, jakby $wisnela batem.
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Oczywiscie, nie tak to wyglgdalo na samym poczgtku; Agata
nigdy nie chciala zaklamywaé swego zycia, najcze$ciej tym gor-
szyla innych, ze méwila prawde. ,,Moje cialo bylo stworzone
jemu i nie mialam tu nic do zrobienia”, tak przeciez powiedziala.
Och, nigdy nie bylo z nig tak, zeby rzucala sie na szyje mez-
czyzny, ktéry nie budzil w niej zainteresowania psychicznego,
intelektualnego; wszystkim pozwalala sie krecié dokola siebie, to
prawda — kiedy tanczyla, potrzebowala tancerzy, i ci mogli byé
glupi, na wycieczkach ze sprawiedliwg poufaloScig traktowala
pustoglowych chlopakéw i filozofujgcych, rozpoetyzowanych in-
telektualistow. Ale do pocalunkéw potrzebny byl jej zawsze ktos,
z kim lubila rozmawiaé¢, kto jg zastanawial i niepokoil, kto byl
dobry do ki1é6tni na temat rzeczy waznych, kto§, komu nie bylo
obojetne, jak zyé¢, i potrafil z nig o tym moéwié — kto§, kto sie
liczyl. Zdarzylo jej sie pare razy odstepstwo, maly wieczér ostrzej-
szego flirtu z ktéryms$ z tancerzy, z kim$§ po prostu dobrze zbu-
dowanym. Ale tego nigdy nie ciagnela, potrafila byé stanowecza
i twarda. wobec takiego kaprysu, ,dobrze zbudowany tancerz”
nastepnego dnia nie mial do niej dostepu, choé sama Agata
wydawala sie ré6wnie mila dla niego jak weczoraj. M6éwila o takim
odstepstwie, jakby zawiodla samg siebie, byla sobie przeciwna
i z siebie niezadowolona.

, Nigdy dotgd” — powiedziala o tobie, powiedziala o sobie tej,
ktéra za ciebie postanowila o was dwojgu, ktéra wymoéwita swoje
»tak”, zanim zrozumiale$§, ze grozi ci niebezpieczenstwo juz nie
z jej strony, nie ze strony Agaty, tylko z twojej wtasnej: ze
strony chlopca, ktéry w tobie usngl! juz dawno, zapomniany,
uznany prawie za niebylego i za takiego, ktéremu zmartwych-
wstanie nie grozi.

Borys, Agata nazywala to po imieniu: jeszcze nie kochaliscie
siebie, kiedys$cie sie rzucili sobie w ramiona; zresztg nie jestem
pewna, jak to bylo z tobg, ale z nig bylo wlasnie tak: namiet-
no§¢é powstrzymywana, odkladana na p6zniej, obwarowywana
wymaganiami, ktére nie byly wyrozumowane, wymyS$lone, gwal-
tem sobie zadane, ktére wynikaly z niej samej, z jej pychy, z jej
upodoban do ludzi nieprzecietnych, znaczgcych, o specjalnej kul-
turze, o szczegblnej wrazliwosci, obdarzonych przynajmniej apa-
ratem wrazliwo$ci odbiorczej chwytajgcej bezblednie fale nada-
wane przez nig, przez Agate, ten jej dziwny nieustajgcy pro-

gram nastrojéw i probleméw, klimatéw, zgdan, sformulowan, .

Bo6g wie, czego jeszcze — a wiec ta powsciggana, odwlekana,
a przeciez nurtujgca w niej namietnosé rzucita jg ku tobie, i nig
tylko byla, i nim — pozadaniem, i pozwolila wytrysngé im z sie-
bie, podporzadkowaé¢ sie im i p6jSé za nimi; i poszia. Ty$§ tego
nie mégt nie przyjaé, byla w tej swojej prostocie zmysiéw zbyt
juz czarujgca, zbyt dla ciebie potezna, nazbyt zbrojna w uroki,
w niewypowiedziane, nienazywalne moce; nawet nie trzepotale$
sie'w sieci jej milczen i stéw, ruchéw, urody, obecno$ci, nawet
nie szukale§ mozliwos$ci ucieczki, nie ‘odczule§ nawet potrzeby
uciekania, zawi6dl cie instynkt samoobrony, nie doszla do ciebie
won niebezpieczenstwa.

. c. n.)
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Michalinka ma glos

Jak to wypada

Nieraz mamy Zywaq ochote zrobié cos, co nie
wypada. Na przyklad w restauracji wzigé pal-
cami smaczne udko kury i obgry$é je wy-
godnie, nie meczqgc sie widelcem i nozem. Albo
ziewnqé sobie szeroko lub mawet zdrzemnaqé

w momencie, gdy znajdujemy sie w nudnym .

towarzystwie. Naturalnie poskramiamy te
ochote, bo liczymy sie z tym, co ludzie nma to
powiedzq. Ale rezygnowanie z obgryzienia ku-
rzego udka mie jest wielkq ofiara 2z maszej
strony. Natomiast sq kobiety, ktére tak sie li-
czq z tym, co ludrie ma to powiedzaq, 2e nieraz
rezygnujq z rzeczy mnajbardziej istotnych.

Nie zapomne pewmnej mojej znajomej, ktéra
bardzo chciata wyjsé za maqs. Niestety, nie
bylo ma to chetnych. Az raz o$wiadczyt
sie jej pewien starszy, bardzo uczciwy czlo-
wiek. Odméwita mu. Gdy zdumiona zapyta-
iam, dlaczego dala mu kosza, odparia:

— Bo on mie jest ani miody, ani przystojny.

— A tak ci zalezy ma mlodym i przystoj-
nym?

— Mnie? Wcale nie. Ale co ludzie na to po-
wiedzq? Ze juz musze wziqé byle kogo?

I biedaczka zostala do dzi§ starq panng.

Ja.sama réwniez bardzo licze sie z opimiaq.
W ubiegitym tygodmniu mielismy i§é z mezem
do panstwa Pupciewiczdw.

— Jestem bardzo 2meczony — powiedzial
mi maqz. — MozZe odmdéwisz wizyte?

— Nie wypada, mdj kochany.

— Wiec wpierw sie przespie.

— Nie ma mowy. Musisz sie ogoli¢ i prze-
braé.

— Rano sie golilem. I to ubranie jest dosé
przyzwoite. Sama mdwilas. L

— Dla mmnie przyzwoite. Ale co drudzy po-
wiedzq? Ze juz mie masz co innego wlozyé?

— Chcesz mieé meza dla siebie, czy mna po-
kaz? Jak ma pokaz, to zobaczymy...

Ogolil sie i przebral. U Pupciewiczéw bylo
bardzo wesoto. Podano alkohol. Méj maz od
razu sie ozywil. - ¥

— Nie pij tyle — szepnelam mu ma ucho. —
Jeszcze ci zaszkodzi.

— No wiesz! A co inni na to powiedzq? Ze
juz jestem do miczego?

Podniést znow kieliszek i przysiadl sie do
Karolei. Zaczql wyraznie z miq flirtowaé. Ka-
rolcia sie rozpromienila, a ja zaczetam sie de-
nerwowaé. Szukalam okazji, by mu na ubo-
czu rzuci¢ ze ztoscia:

— Przestan sie dowalaé do tej baby!

— Dlaczego? Niech drudzy widzq, Ze jestem
jeszcze pelen wigoru i moge sie podobaé.

Wréceit do Karolei. A ja musiatam zrobié
wesotqg mine, aby inni mie mysleli, ze jestem
zazdrosna. Ale nastawiatam pilnie uszu i usty-
szalam, Ze sie umowili na jakis§ wieczdér. To-
tez w drodze powrotnej zrobitam mu awan-
ture.

— Umdowiles sie z tq matpq? .

— A co? Miatem moze odmdéwié? Zeby po-
mySlata, ze jestem fajtlapq? Chce sie pokazaé
2z jak majlepszej stromy.

— A co ze mmq?

— Moja droga, albo sie ma meza dla siebie,
albo dHa innych. .

— Rozwiode sie z tobgq! — wrzasnetam ze
zlosciq.

— Rozwiedziesz? A co ludzie nma to powie-
dzq? Jak to wypada? Co sobie pomysla?

Westchnelam. Spryciarz wie, Zze do rozwodu
nie dopuszcze. Bo jak bede wygladaé w oczach
drugich?...

MICHALINKA

KOCHANA PANI -ANNO!

Dtugo sie zastanawiatem,
ale mie widze wyjscia. Posta-
nowitem mapisaé do pani.

Ojciec mdj nie pije, ale je-
go stosunek do matki jest
straszny. Gdy matka wraca 2
pracy do domu, musi sie

dzieé ma pana pytanie, jest ta
kobieta. W moim przekona-
niu réznica wyksztalcenia nie
moze stanowié przeszkody w
malzenstwie. Ale zaczgé trze-
ba od przedstawienia swoich
watpliwosci  osobie zaintere-
sowanej. Je§li ona ma w sto-

wszystkim zajqé. Czasem jest
bardzo 2zmeczona, slaba, ale
ojciec migdy mnic nie pomo:ze,
czyta garety, ksiqzki, albo
drzemie.

Ale mawet mie o to chodzi,
a w ogdle o jego stosunek do
matki. Pamietam od dziecka,
Ze ojciec zawsze jej dokuczal,
a ona gdzies w kaqcie ptakala.
Dzi$ ja mam juz siedemna-
Scie lat.

Ojciec czesto wyzywa ja
ordynarnymi wyrazami, wsty-
dze sie za miego. Matka 2nosi
to w spokoju, a ja cierpie jak
pomysdle, 2e ona to strasznie
przezywa. Ojciec nienawidzi
matki, chce jag mna kazdym
kroku przy mas ponizyé.

Matka warabia wiecej od
ojca. Czasem zastanawiam
sie, dlaczego ojciec jest taki.
Przeciez oma jest kobieta
bardzo pracowitaq, spokojna,
przystojnag. Nigdzie mie bywa.
Ojciec mie pojdzie z miq mna-
wet do kina.

Gdy ojciec wyjdzie, od ra-
zu jest inmy mastréj. Ja mnie-
diugo pdéjde do pracy, odejde
z domu, ale chciatbym za-
chowaé w pamieci mity obraz
rodzinnego gniazda. Pisze ten
list do pani dlatego, Ze 0j-
ciec czyta ,,Tygodnik”, moze
i tem list przeczyta i zastano-
wi sie mad swoim postepowa-
niem.

SYN

MOJ DROGI!

Poruszyle§ sprawe bardzo
smutng: stosunki miedzy ro-
dzicami, ich ki6tnie, ktére
tak bdrdzo przygnebiajg i
martwiag dzieci, wplywaja
ujemnie mna psychike mlo-
dziezy.

Ojcowie nie zdaja sobie
czesto sprawy, Jjaka przy-
kro§é¢ i krzywde wyrzadzaja

swym dzieciom, obrazajac w
ich obecnoéci matke.

Nie mam dla ciebie zadnej
konkretnej rady, poza ta jed-

ng, by$§ byl dla matki dobry,
czuly, by§ okazywal jej swojag
milo§é, nie zwazajgc na reak-
cje ojca. Mysle, ze nie odma-
wiasz nigdy matce pomocy w
pracy domowej. Twodj ojciec
jej mie pomaga, jestem pew-
na, ze w tobie ma zawsze
oparcie. BgdZ dalej taki.

Gdy TwoOj ojciec przeczyta
ten list, zastanowi sie nad
swoim postepowaniem, moze
nie zdawal sobie sprawy, jak

zle czyni. A moze i inni oj-
cowie wezmg do serca te
wstrzgsajgce siowa mlodego

czlowieka. Oby tak sie stalo.
ANNA

SZANOWNA PANI ANNOQ!

Mam 32 lata, ale bardzo ni-
skie wyksztalcenie. Ucze sie
dalej, pracujgc jednocze$nie.
W pracy sq ze mnie zadowo-
leni. Interesuje mnie wiele
rzeczy i bardzo chciatbym
byé cztowiekiem wyksztatco-
nym. Marzeniem moim jest
zdobyé jakaqs pozycje w ZyY-
ciu.

Niedawno poznalem jednag
paniq, jest to osoba 2z wyz-
szym wyksztalceniem, bardzo
kulturalna i madra. Czesto
przebywamy ze soba. Omna
mnie mnie pyta, czym jestem
i jest mam razem dobrze.
Bardzo chciatbym sie 2z miq
ozenié. Ale czy mam prawo?
Co jej moge ofiarowaé — do-
broé, uczciwo$é i duzZo zapa-
tu do mawki i do pracy.

Czy dla kobiety =z dyplo-
mem to mie za mailo? Bytoby
to -z jej strony posSwieceniem.
Czy wobec tego mam byé sa-
motny? Dodam, ze zarabiam
dobrze i Ze moje postanowie-
nie zdobycia wyksztalcenia
jest mieodwotalne. Czekam na
odpowiedZ.

NIEUK

SZANOWNY PANIE!

Wydaje mi sie, ze jedy.na
osobg, ktéra moze odpowie-

sunku do pana jakie§ uczu-
cie, jesli myS$li powaznie o
panu, jeSli  jest maprawde
osobg madrg, inteligentng i
kulturalng — nie bedzie mia-
la zadnych obiekcji. Tym

bardziej ze za pare lat i pan
stanie sie czlowiekiem wy-
ksztalconym.

Proponuje wiec powiedzieé
tej pani’ o swoich kiopotach i
watpliwosciach: :

A je$Sli chce pan sie prze-
konaé w inny spos6b, co ona
o tym mys$li, niech jej pan
powie, ze jeden z pana znajo-
mych ma taki problem — i
wtedy Jjako cudzg historie
przedstawi pan wlasng. Zo-
baczymy, jak na to zareaguje
i co poradzi pana nieistniejg-
cemu koledze.

ANNA
UWAGA: Dla osoby, ktéra
podpisatla sie ,Panna” (,Ty-

godnik Polski” mr 19 z 18 ma-
ja), sa dwa listy. Bardzo pa-
nig prosze o podanie swego
adresu, celem przestania tych
listow.
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KACIK FILATELISTY

6 znaczkOéw serii ,, XX

rych juz pisaliSmy,
w lutym.)

galeziom przemysiu i
1. schemat statku, 2.
dzwig budowlany,
Na

przywieszkach

mystu®, a = széstego:
XXXV Miedzynarodowe
Poznanskie”.

Przywieszki sg

XX ROGZNICA NAGJONALIZACJI PRZEMYStU

21 maja ukazalo sie dalszych
rocznica
nacjonalizacji przemysiu”. (Pierw-
sze dwa znaczki tej serii, o kt6-
ukazaly sie

Wszystkie znaczki sg wartoSci
60 gr i maja przywieszki. Te-
matyka poSwiecona jest réznym
XXXV
Miedzynarodowym Targom Poz-
nanskim. Znaczki przedstawiaja:
schemat
kombinatu petrochemicznego w
Plocku, 3 kombajn zbozowy,
5. pociag,
jeden z pawilonéw Miedzynaro-

dowych Targbw Poznahskich.

pieciu
znaczké6w jest napis: ,,1946—1966,
XX rocznica. nacjonalizacji prze-
,,1966
Targi

Znaczki wykonano wielobarw-
nym offsetem, na papierze kre-
dowym, w formacie 54 x 27 mm.
kwadratowe o
boku 27 mm. Nakilad po 7 mlin.

%,
6.

Pani K. S. z Montlugon
prosi o przepis na kaczke z
jablkami i czerwona kapuste
zZasmazana.

Oto ome:

KACZEKA Z JABLKAMI

1 kaczka, 5 dkg masla, 1/2 kg
zielonych jabltek, majeranek, so6l.

Starannie oczyszczong kacz-
ke oplukaé, mnatrzeé
majerankiem z zewnagtrz i w
$rodku na 1 lub 2 godziny
przed mpieczeniem. Nastepnie
opiukaé ‘jablka, podzieli¢ ma

sola i,

7 POLSKIE] KUCHNI

éwiartki, wybraé pestki i
wlozyé do wmetrza kaczki.
Zaszy¢, ulozyé w brytfannie
na rozpuszczonym masle, po-
laé mastem z wierzchu, skro-
pi¢é wodg i wstawi¢é do gora-
cego piekarnika..Piec, podle-
wajgc od czasu do czasu sO-
sem i skrapiaé¢ woda. Zru-
mieniong i upieczong kaczke
pokroi¢ i ulozy¢é na poéimisku
oraz oblozyé ja upieczonymi
jabtkami.

Podawaé z czerwong kapu-
stg lub buraczkami.

KAPUSTA CZERWONA
ZASMAZANA

1 kg kapusty czerwonej, 2 dkg

maki, 6 dkg sloniny, sél, cukier,
1/8 litra czerwonego wina, Ccy-
tryna.

Kapuste obraé ze zwie-

diych 1iSci, drobno mposzatko-
waé, wlozyé do wrzatku i go- °
towaé pod przykryciem. Na-
stepnie zrobié zasmazke ze
stoniny i maki, rozprowadzié
zimng wodga, zagotowaé i po-
lgezyé z kapusta. Osolié, ocu-
krzy¢, mocno podgrzaé, przy-
prawié do smaku cytryng i
winem. ‘Tak przyrzadzong
wlozy¢ na salaterke i poda-
wat¢ na gorgco do kaczki.

Smacznego!
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Wtedy Swiat byl jak pokdj
pelen’ dzieciecych zabawek.
Nawet . ¢ majbardziej . niepo-
zorne przedmioty, przedmio-
ty, ktérych wilasciwa uzytecz-
nos$é znana byla tylko ‘doro-

Kiedy tam powracam, zaw-
sze zastaje .ja przy jakiej$
robocie, ciqgle czyms' jest za-
jeta — pewmie dlatego, Ze ta-
ka juz ona byla, chwili mnie
mogla usiedzieé bezczynnie.
To przygotowuje obiad, to
bandazuje mi porozbijane ko-

s;ym.;l S rzelositatclg}y ; ie lana, to znowu co$§ tam ceru-
chwilami w zabawki. a- s e s 4 o4
weczka, ktéra jeszcze przed J€. ¢ — TUCE piosenki. Czesto
e ’rmuaniem oL Anicorie $piewala piosenke o Filonie i
Y g v Laurze — ktérq teraz S$piewa

ki zrobil dziadus, mogla byé
— to ©pieknym koniem, to
znowu drabiniastq fura. By-
wato, Ze walek przemieniatl
sie w bulawe. Krance Swiata

samo ,Mazowsze”, ,,Nad mo-
ja kotyskq matka sie schyla-
ta”, ,,Przas$niczke”...

Prawie zawsze widze ja w

wyznaczaly 2z jednej sStrony ngszym rodzinnym krajobra-
wioskt — tozy mad rzeczka, Z zie polskim. Matka kochata
drugiej — klamrujacy hory- polske i mnie nauczyla ko-

zont diugi rzqd topoli. Wpro-  chaé Polske — to chyba dla-
wadzita mnie w ten Swiat i tego zespalam ja dzis w my-
nauczyta kochaé go ona wla- §; ; prawie utoisamiam z
$nie, ktdra, ilekro¢ wracam polskg. I stad tez pewnie
tam mysla, staje przede mna zblizajace sie Swieto Matek
i usSmiecha sie do mmnie w ta- przezywam aw  calkiem wy-
ki szczegblny sposob, jakos jgtkowy sposéb: jest ono dla
tak, jak gdybym ciagle jesz-  mnie takze jak gdyby Swie-

cze byl calkiem matym tem Polski, Swietem mojego
chtopcem, dzieckiem — moja  przywigzania -do Polski — do
matka. Polski, do ktérej stesknione
glosy emigrantow wolajaq

- przeciez z przejmujacych

kart poematu Marii Konop-

nicKkiej ,,Pan Balcer w "Bra-

zylii”’: ,Idziem do Ciebie,
TEUMACZKA ziemio, matko mnasza...”
PRZYSIEGLEA

Zbliza sie wiosenne Swieto

PRZY WYZSZYCH Matek. W ksiegarniach poja-

SADACH W PARYZU wily sie kartki z mnapisem
. ,,Bonne Féte, Maman!”, takie
Tlumaczenia urzedowe same albo podobne mnapisy

wyzierajqg 2z bukietéow na wy-

waine w calej Francjl stawach kwiaciarni, wypisa-

no je mawet mna rozmaitych
i plackach i innych ,,gato” u
23' quai de la To“me“e cukiernikéw — 2z pewnosciq i

PARIS (Se)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Wy, Drodzy Moi, to zauvwazy-
liscie, i pewmnie miejeden =z
Was rozpoczaql tak jak i ja za
sprawa tej scenerii ,Fétes
des Meres” wedréowke w po-
szukiwaniu wutraconego czasu.

Wiesci z osrodkow
Polonii w SsSwiecie
,,BUDUJCIE SMIALO — KOPERNIK BYL POLAKIEM”’

W Montrealu stanie wkrétce pomnik Kopernika (kopia war-
szawskiego pomnika Thordvaldsena, wykonana w Kopenha-
dze). Jedyna dotad pamiagtkag w Kanadzie zwijzang z postacig
wielkiego astronoma jest zegar sloneczny im. Mikolaja Koper-
nika, zbudowany przez Polonie w mie§cie Windsor. Inicjatywa
polonijnych k6t podjeta jeszcze w roku 1954 spotkala sie wtedy
ze zorganizowanym przeciwdzialaniem Niemcéw kanadyjskich.
Protesty niemieckie zbadal 6weczesny major miasta p. A. Reau-
me i po pewnym czasie do polonijnego Komitetu budowy pom-
nika wplynelo jego pismo stwierdzajace: ,,...Budujcie $mialo
i piszecie, ze Mikolaj Kopernik byl Polakiem”.

Dzieki ofiarno$ci ko6t polonijnych w Windsor projekt zostal
zrealizowany a ustawiona obok zegara tablica glosi: , Koper-
nik byl Polakiem... profesorem Uniwersytetu w Krakowie”.

FUNDACJA IMIENIA ADAMA MICKIEWICZA

Fundacja Polonii kanadyjskiej im. Adama Mickiewicza ob-
chodzila ostatnio 10-lecie istnienia. Mimo wysitkéw jej inicja-
toréw rozporzadza ona skromnym kapitalem. Fundacja spelnia
jednak dos$é powazg role subsydiujgc polskie szkolnictwo w Ka-
nadzie i udzielajgc stypendiéw studenckich i naukowych.

WZNOWIENIE WYSTAWY W NOWYM JORKU

W Klubie ,Polonia” w Nowym Jorku otwarto ponownie
wystawe, obrazujgcag udzial Polakéw w II wojnie $wiatowej.
Wystawa po eksponowaniu jej w wielu amerykanskich sku-
piskach polonijnych, wrécitla do Nowego Jorku ma zZyczenie po-
stepowych ko6t tamtejszej Polonii. Uzupelnienie wystawy sta-
nowi film o zdobyciu Berlina i zakonczeniu wojny.

,DROGA POLAKOW” W ANDACH

Znany alpinista, stale zamieszkaly w Argentynie — Wiktor
Ostrowski — wuczestnik polskiej wyprawy andyjskiej, ktoéra
zdobyta w 1934 roku szczyt Aconcagua, wschodnig $ciane (dro-
ge nazwang ,,Ruta de los Polacos”) jest jednym z najwiekszych
znawcOéw Andéw i zdobywcg wielu szczytéw, ktérym madal
nazwy zwigzane z Polska i Tatrami. Ostatnio ddwiedzili Ostrow-
skiego uczestnicy austriackiej wyprawy andyjskiej, ktéra w
tym roku powtérzyta ,,Droge Polaké6w’ na ‘Aconcagua.

POTOMEK PODROZNIKA STRZELECKIEGO

Australijskie pismo , Weekend News” opublikowalo zdjecie
kucharza w obozie poszukiwaczy ropy naftowej, otoczone gro-
madg oswojonych przez niego zwierzgt kilku gatunkéw m.in.
kanguréw. Kucharzem tym jest Robert Strzelecki, emigrant
przybyly przed 4 laty z Anglii — potomek w prostej linii
Pawla Edmunda Strzeleckiego — znanego podréznika po obu
Amerykach, odkrywcy ztota w Australii, zdobywcy najwyzsze-
go szczytu Australii, nazwanego przezen Goérg Kosciuszki.

" Bonne Féte, Maman!

= € 4
Moze ktérys =z ‘mitodszych
zdziwit sie przeczytawszy to

wszystko, pomysli, Ze taki ze
mmnie ,,stary chiop”, a tu je-
szcze rozpisuje sie z okazji
Swieta Matek. Mysle jednak,
2e wiekszo$¢ z Was jest tego
co i ja’ zdania — ze chocéby
sie bylo juz z mnie wiem jakaqg
diugag broda sedziwym dziad-
kiem — czym chwala Bogu
jeszcze mnie jestem — to we
wspomnieniach o matce zaw-
sze jest sig tylko dzieckiem.
Za$ takie wspommnienia sq
cztowiekowi rownie koniecz-
mne, co chleb powszedni, mi-
tosé i przyjain. ,Ty jedna
tylko, ty jedna zrozumialabys

moze, mamo, ma co sie sYyn
twdj 2ali” — powiada w jed-
nym =ze swoich ostatnich

wierszy wkraczajacy tak jak
i my w tak 2wane ,starsze
lata” poeta Stanistaw Ry-
szard Dobrowolski.

Na dzien ich Swieta 2ycze
wszystkim Mamom — Kktore
w mniedziele 5 czerwca otrzy-
majaq od swych pociech duzo
kwiatow, pocatunkéw i wila-
snej produkcji wierszykow —
duzo szczes$cia i duzo stonecz-
nych, pogodnych dni. A =z
mysla o swojej matce przepi-
suje z inmego polskiego poe-

ty — Jozefa Czechowicza —
,»sStowo jak stomecznik — ma-
tusin’..:

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

Fryzjer
polski

FRANGOIS
et JAGQUELINE

53, rue des Acacias

— PARIS XVII
(na rogu Avenue
Mac — Mahon)

TEL.: GALvani 93-59
Métro—ETOILE

Eksport <t

poleca:

= GARSONKI
= BLIZNIAKI

= KOSZULE

WARTA —

POLSKA FABRYKA TRYKOTAZY

WARTA

48, rue du Fauhourg St. Denis — PARIS X (1 'nietro)

Tél. TAlibout 58-72
Metro: Strasbourg St. Denis albo Chéateau d’Eau

= SWETRY damskie i meskie

= WLOSKIE PLASZCZE NYLONOWE
FUTRA itd

réwniez wysyla do Polski

Najnizsze ceny e Najlepsza jakosé
GWARANCIJA
SOLIDNOSC

Magazyny otwarte
codziennie od 9-tej do 19-tej oprécz niedziel

Pan Wiladyslaw KOZIOELE
Tucquegneux (M. et M)

~ Jako wdowiec sprzedaiem
dom. Po rozdzieleniu sumy
miedzy dzieci pozostala mi
mala kwota. Od sumy tej na-
tozono mi podatek. Kiedy re-
klamowalem, dotozono mi
109/, jako kare za to, Ze mnie
uiscilem mnaleznosci w termi-
nie. Czy jest mozliwe, azZeby
za te sume mnaloZono mi po-
datek?

Prawidopodobnie nie chodzi
tutaj o podatek od sumy uzy-
skanej ze sprzedazy domu,
gdyz wszelkie oplaty zwigza-

88 MECENAS RADZI

ne ze sprzedazg mnierucho-
mos$eci sg oplacane przez biu-
ro notarialne. Suma ta nale-
zy sie albo z tytulu podatku
dochodowego lub tez z tytulu
podatku spadkowego.

Azeby sie na marazié na
koszty egzekucji, nalezy ra-
czej zaplaci¢é zgdang sume.
Nie bedzie to przeszkoda do
reklamacji ©o zwrot powyz-
szej sumy, jezeli sie okaze, zZe
Panskie roszczenia s3 uza-
sadnione.

Wniosek o zwolnienie nale-
zy zlozy¢é do Dyrekcji Okre-
gowej Podatkéw swojego de-
partamentu.

CZERWIEC jest najogélniej

biorgc okresem sianozecia i
poczatkiem 2zniw na potudniu
Francji. Rolnik obradla kar-
tofle, obsypuje kukurydze i
buraki; sadzi mloda kapuste
i tyton; przerywa mak, wyry-
wa chwasty, przyoruje nawoéz
zielony i =zasila glebe sztucz-
nym; orze, sieje rzepe i tatar-
ke (sarrasin), a w winnicy
przycina konce pedéw, wigze
galezie, opryskuje krzewy. -

Na dzialkach ‘warzywnych
spulchnienie =ziemi jest ko-
nieczne. Nie tylko niszczy
chwasty, lecz tworzy ,,podusz-
ke”, przez ktérg wilgoé¢ z gleb-
szych poklad6w ziemi nie mo-
ze wyparowywaé. Nie bez racji
mawiajg Francuzi: ,,Un binage

vaut trois arrosages” (jedno
spulchnienie warte trzech
podlewan).

Jest to miesigc wytezonej
pracy przy sadzeniu poréw,
satat, kalafioréw, czerwonej
kapusty, a takze przy pieleg-

nacji, dezynfekcji i przerze-
dzaniu gesto posianych wa-
rzyw. Trzeba pamietaé, ze:

Do 20 siaé mozna jeszcze mar-
chew (zbiér poézna jesienia) oraz
wczesna kapuste (na rok nastep-
ny). Do konca czerwca siaé moz-
na réwniez pézny, marszczacy sie
groszek slodki (pois tardifs ridés
de Knight). Zdezynfekowaé przed-
tem ziemie i w razie choroby
chronié opryskiwaniem. Fasole
niska (flageolet i Roi des Verts)
siaé w 10—15-dniowych odstepach
a do 20 czerwca tyczkowa haricot
mange-tout de Saint-Fiacre, kto6-
rej lodyga dochodzi do 4 metréw
dlugosci, daje wielkie iloSci smacz-
nych jadalnych strakédw, zrywa-
nych we wrzeSniu. RoS§lina ta
potrzebuje duzo nawozu sztucz-
nego, dlatego wykopywaé pod
nia dolki 60 cm glebokosSci i do
taczki wydobytej ziemi dorzucié
250 graméw sztucznego nawozu,
na przyklad Superbiogine. Mlecz
(pissenlit) wysiewa si¢ r6wniez na
zagon lub w szkoé6lke, aby mieé
zbiér w ciagu zimy lub na wios-
ne. Sadzonki, rozsadzone w
sierpniu, daja piekne, bujne ros-
liny. Posiaé gesto na kawalku
ziemi biala cebule, ktéra z kor-
niszonami zamarynowana zostanie
W occie. Sadzié selery i chronié
je przez opudrowanie proszkiem
pochodnym od DDT. Dogladaé po-
midory, przywiazywaé do pali-
kéw, usuwaé ciagle wyrastajace
boczne pedy, w razie ukazania
sie zarazkéw opryskiwaé i podle-
waé gb6rnie dopiero po zawigza-
niu sie owocu.

Trzeba przerywaé rosliny
zanim podrosng i gdy maja

male korzonki. Przed spulch-
nieniem ziemi pod kapuste,
jak i pod inne warzywa,
mozna wysiaé 1 kilo ma ar
s,ammonitrate 209,”, ktérym
réwniez zasila sie ziemie sie-
jac na miejscu groszku fasole
zielong, na przykltad gatunek
Triomphe de Farcy, albo sa-
dzac kapuste jesienna, kala-
fiory lub nawet kapuste bruk-
selsksg.

W ogrodzie owocowym, jak
to pisaliSmy w maju, mozna
dalej obcinaé (w polowie
ogonka) nadmiar zawigzanego
w bukietach owocu, zostawiaé
srodkowy w bukietach jabioni
a boczny u grusz. Drzewa
niszczone przez szkodnikéw
spryskuje sie plynami nie po-
siadajgcymi juz =zawartoSci
arszeniku, ktére mozna kupié
w sklepie.

Od czerwca do wrzeSnia trwa
letnie przycinanie galazek, ktére
nie sa potrzebne do przediluzenia
czy tez rozrostu korony. A wiec
przycina sie¢ mlode pedy grubos-
ci ol6wka do dlugosci 15 cm dla
jabloni i 20 cm dla grusz, Sliwek,
moreli, brzoskwin, w zasadzie zo-
stawia sie¢ na galazce 3 do 4 list-
k6w na pedzie grubszym, a 5 do
6 na cienszym. Metoda ta (taille
Lorette) sprzyja wiekszemu for-
mowaniu sie kwiatbw w roku na-
stepnym, a w tym zapewni wigk-
sze owoce.

WASZ OGRODNIK



WOJSKOWE

BARLIN. Z okazji rocznicy
zakonczenia wojny medale
wojskowe otrzymali m.in.: p.
Stefan Matuszak oraz pan
P. Dukocicki. Z Liévin me-
dale ' otrzymali: p. Jan Ku-
bicki (croix du combattant), p.
Leon Eopatka (meédaille des
évadés), i p. Stanislaw Kubicki
(medal za Belgie i Holandie)
i z Bruay-en-Artois p. Fizgal
z tytulu deportacji.

MEDALE PRACY

LENS. W Arras odbyla sie
w obecnosci prefekta p. To-
masi uroczysto§é -wreczenia
medali pracy. Medalem “pra=
¢y na poziomie departamen-
talnym zostal” odznaczony p.
Franciszek Bernacki z Lens.

AUBOUE. Z tytulu 55 1lat
pracy w firmie Sidelor duzy
zloty medal pracy otrzymat
p. Stanislaw Wypyszynski.

DYPLOMY ZAWODOWE

LENS-LIEVIN-ARRAS. W
czasie tegorocznego egzaminu
w dep. Pas-de-Calais uzyska-
ly dyplomy zawodowe tzw.
CAP, jako fryzjerki damskie:
Maritime Rudzinska z domu
Dizerla, Annie Kmieciak, Ja-
nina Pogorzelska, Teresa
Maik, Maryline W1lodareczyk,
Chantal Pawlik, Parylaine
Reoszyk, Irena Eowezyk, Clau-
dine Klarczyk, Christine
Czarnecka, Andrée Waozniak,
Dorota Klarka, Edmund Der-
da i Josette Binda.

KONKURSY SZKOLNE

LENS. W trzecim okregu
szkolnym wyréznity sie
w konkursie rysunkowym
UFOLEA m.in. mnastepujace
dzieci: Weronika Karpinska
(Méricourt), Irena Kowalska
(Rouvroy), Patrice Taciak
(Rouvroy), Eric Pigtek
(Avion) Bernard Ksiazek
(Méricourt), Weronika Na-
wrocka (Avion), Ch. Szczepa-
niak (Rouvroy), Fabienne
Kotlarczyk, Josette Eabus,
Gérald Eabenda, R. Kozlow-
ski (Avion) i Helena Pietrzak
(Rouvroy).

BRUAY-en-ARTOIS. Na
podstawie ' wynikéw konkur-
su dykeji i rysunku okregu
Bruay wyr6znienia otrzymali

min.: Yves Pakula, Jacque-
line Niedzielska, Armelle
Szafranska, Michat Robasz-
kiewicz, Daniel Przedzik,

Freddy Hantke, Daniel Janic-
ki, Franciszek Stanko, Jac-
queline Gazonska (Houdain),
Jan Szuwanski (Marles), Mo-
nika i Franciszek Bieganski
(Houdain), Esther Kabacin-
ska, Monika Rzepecka, Chri-
stiane Marcinkowska, Eliane
Wiodarczyk (Calonne), Fabri-
ce Kalitka, Antoni Stuzycki
(Houdain), Jacqueline Skrzyp-
czak (Marles), Henryk Sza-
wagrowski (Houdain), XKazi-
mierz Gajek (Marles), Chri-
stine Grajcar (Houdain).

OIGNIES. W regionalnym
konkursie zespolowym tzw.
,interécoles” w grupie szko6l
podstawowych wygral zespo6l
z Dourges, ktérego kapitanem
byt Bernard Kowalski, a w
grupie szk6t CEG i CET ze-
sp6t CEG z Salengro z Ostri-
court, prowadzony przez H.e-
lene Majchrzak. W odpowie-
dziach wyr6znili sie nadto
Geneviéve Stefanska i Fran-
cis Kwiatkowski. Nagrody dla
kapitan6w  zwycieskich ze-
spoléw stanowi piekna pO-

dr6z samolotem do Nicei. In-
ni uczestnicy zespolu: B. Ko-
walska, Jan-Franciszek Sta-
mierowski, Jean-Claude Sku-
pien i Bruno Antkowiak bedg
korzystaé z pobytu w Berck-
-Plage. Rozdanie nagréd za-
konezyl wystep polskiego .ze-
spoiu folklorystycznego ,,Ka-
rolinka”.

HARNES. Zesp6l szkolny z
Harnes, w sklad ‘ktorego
wchodzi m.in. Edmund Bu-
dzynowski, Jozef Noakowski,
Marcel Szymon 3 Didier
Wiatr, zakwalifikowal sie w
czasie konkursu w Oignies do
miedzyszkolnych zawodow fi-
nalowych, rozgrywanych w
ramach departamentu.

BRUAY-en-ARTOIS. Gru-
powy. konkurs departamen-
talny w rysunkach wygral
zesp6t z Haillicourt, w skiad
ktérego wchodzili Joé€l K Woz-
niak i Stefan Tkaczyk z Ecole
Pasteur.

LIBERCOURT. Tr6jboj
szkolny regionu ' Libercourt
wygrat Bernard Turbanski z
CEG Pontigny w kategorii
miniméw, za$§ w konkursie
,,interécoles” Ryszard Klo-

mnowski byl w zwycieskiej
ekipie.
JUNICODE

PECQUENCOURT. Konkurs
znajomosci zasad i kierowa-
nia samochodem, zorganizo-
wany dla mlodziezy powyzej
lat 14, wygral Jeamn-Luc Sta-
nus. Drugie miejsce zajgl Mi-

chat Mamezyk, 4 Raymond
Borowiak, 5 — Amna Jor-
czyk, 6 Alina Szulezyk, 8 —

Monika Jedrzejezak i 10 —

Anita Drag. Pierwszg nagrode.

stanowil rower.

LOKALNE PIEKNOSCI

HARNES. Stowarzyszenie
pracownikéw w fabryce
Courriéres-Kuhlmann urza-
dzilo w dniu 1 maja bal, na
ktérym wybrano krélowe
konwalii. Zostala nig p. Tere-
sa Rychlinska, a na jej dame
dworu wybrano p. Anite Du-
bar.

FOUQUEREUIL. Tutejsze
stowarzyszenie L’Amicale Lai-
que urzadzilo wieczbér sportu,
podczas ktébrego wybrana zo-
stata krb6lowsg pieknosci
Swiata sportowego p. Daniela
Rudnicka. Wybranej piekno-
§ci mer miasta wreczyl przy
0gbélnym aplauzie szereg upo-
minkow.

HARNES. W reprezenta-
cyjnej sali merostwa zarzgd
miejski wreczyl upominki
miejscowym pieknosciom, wy-
branym w czasie $wieta Mu-
guet. Uhonorowana zostala p.

Teresa Rychlinska, ktéra
otrzymata m.in. piekny duzy
serwis porcelanowy, oraz p.
Anita Dubar.

BULISCI

WAZIERS. Konkurs mie-
miedzystowarzyszeniowy, zor-
ganizowany przez La Boule

Argentée, wygral p. L. Dem-
bski, drugie miejsce zajal p.
J. Bugala, a czwarte p. Fran-
ciszek Bugala. Zwyciezca
otrzymal puchar Deronsart.

WEDEKARSTWO

LIEVIN. W konkursie wed-
karskim ,du Percot” pierw-
sze miejsce zajal p. Ryszard
Grajkowski, drugie — p. Sta-
nistaw Krzywucki, trzecie —
p. Jozef Grajkowski.

Z ZYCIA
ROZNYCH
TOWARZYSTW

BRUAY-en-ARTOIS. Tu-
tejsze stowarzyszenie mu-
zyczne ,,Harmonia’ urzgdzilo

swoje doroczne §wieto. W ra-
mach koncertu zZostali odzna-

czeni p. Stefan Przybylski i p.

Kazimierz Nowak za 30 lat
pracy w stowarzyszeniu oraz
p. Jozef Gorzelanczyk za 25

~lat pracy.

DOURGES. Miejscowe Brac-
two Strzeleckie urzgdzilo
konkurs miedzystowarzysze-
niowy ‘w strzelaniu w przed-
siebiorstwie p. Antonczyka.
Zespolowo wygralo Dourges,
a indywidualnie p. Zelewski z
Dourges. Dalsze miejsca za-
jeli: p. Mielczarek z Dourges,
ktéry =zajagl 3 ‘miejsce i bp.
Alojzy Grosz z Douai (6 miej-
ce). Wreczenia magréd doko-
nat p. Franciszek Danieczak,
prezes Bractwa Strzeleckiego.

LE CREUSOT.
nym zwyczajem miejscowe
stowarzyszenia  polskie ob-
chodzily rocznice Konstytu-
cji Majowej. Uroczystosciom
przewodniczyl p. Wierzak,
radny miejski, oraz p. Czy-
zek 1 p. Zawojski z ramienia
organizacji miejscowych.

Tradycyj-

DOUAIL. W  gléwnej sali
miejscowego merostwa odby-
la sie uroczysto$sé poswiecona
23 rocznicy powstania w
getcie warszawskim. Xiero-
wal zebraniem p. Cudkowicz,
a referat wyglosit p. Landau.

DYPLOMY
SAMARYTANSKIE

BRUAY-en-ARTOIS. Po-
myS$lnie ukonezyli doroczny
kurs samarytanski: Zenobia
Dabrakowska, Annie Banasik,
Marie-José Kasprzyk, Ray-
mond Easik, René Easik, Mo-
nika Lewandowicz, Etienne
Napierala, Janina Norberciak,
Et. Eeksowski, Janina Ob-
remska, Geneviéve Reszko,
Chantal Obremski, Sylviane
Walczak, Marguerite Skowron

i Jan Perdon.

KACIK
HODOWCY GOLEBI

ESTEVELLES. Golebie p. W.
Piotrowiaka zajely w konkursie
,,sur Chantilly’’ w  kategorii
vieux 2 i 15 miejsca, a w grupie
jeunes 7 miejsce.

BRUAY-en-ARTOIS. w kon-
kursie ,,sur Orléans”™ na 1600 go-
tebi wypuszczonych p. Kosiec za-
jat miejsce 8, a p. Pikuia 32. W
seriach p. Kruzel zajgl 8 miejsce.

NOEUX-les-MINES. P. Mu-
Slewski zajal miejsca 4 i 15
w konkursie stowarzyszenia
Siége Unique, a p. Jedrzejczak
5, 33, 45, 51 i 57, na 244 golebie
sklasyfikowane. w konkursie
stowarzyszenia Club Noeux, pPp.
Gorowiec zajgl 7 miejsce na 124
golebie biorgce udziat w konkur-
sie.

MICHAE KWIATKOWSKI

dakcja po niesprawiedliwym podziale ziemi
Slaskiej musiala opusScié to polskie miasto.
W latach 1922—1927 byl posiem na Sejm z
okregu Cieszyn, Bielsko, Pszczyna i Rybnik
w woj. Slaskim. Jako zdecydowany przeciw-
nik Pilsudskiego, po dokonanym przez niego
przewrocie majowym, wyjechal do Francji,
gdzie juz wczeSniej przeniost z Westfalii swoj
dziennik. I znowu sluzyl! polskiej emigracji.

A kiedy po tragicznym wrzeSniu 1939 r. gen.
W. Sikorski odbudowywal we Francji polska
armie, Michal Kwiatkowski stanat do jego
dyspozycji. Byl jednym z jego najbardziej od-
wspélpracownikow,
wiceprzewodniczacego Rady Narodowej. Po
wypedzeniu Niemcoéow Francji w 1944 r.
wroécil do Lens, gdzie juz pozostal do Smierci.
Jako publicysta ostrzegal stale przed zachod-
nioniemieckim miebezpieczenstwem, a znal on
Niemcow doskonale, domagal sie gloSno i sta-
nowczo uznania granicy na Odrze i Nysie,
byl jej zagorzalym obronca, cieszyly go wiel-
kie osiagniecia Polski na ziemiach nadodrzan-
skich i nadbaltyckich. Sam do Kraju w ostat-
nich latach nie wyjezdzal, ale interesowal sie
jego odbudowa i wzrostem, zachecal do tego
innych. Na niektéore sprawy mial wlasne po-
glady. Z Jego Smiercia odszedl wybitny przed-
stawiciel wychodiZstwa pokolenia westwala-
kow. Emigracja stracila w Nim zasiuzonego
dzialacza, Polska — patriote.

Zmart Michal
i redaktor ,Narodowca”,
emigracyjny,
go poza Krajem,
zwolennik i realizator

jak i dla Wychodzstwa.

Przez cale zycie byl czlowiekiem ofiarnej
pracy. Urodzony 16.IX.1883 r. w GniezZnie, w
od wczesnej mlo-
dosci przeszedl twarda szkole walki o prawo
do ojczystego jezyka i praweo do polskosSci.
-Wyszedl z tej walki zwyciesko, pozostal Po-
lakiem, choé losy rzucily go na westfalskie
wychodzstwo, choé nieraz przyszio mu bory-
kaé sie z przeciwnosSciami, wlasnie dlatego,
do polskosci i w
akow.

Dziennikarzem by}l od 1903 r. Pismo, kto-
rym kierowal do konca zycia,
1909 r. w westfalskim Herne. Kiedy po pierw-
szej wojnie potega pruska i trony pozosta-
tych zaborcéw Polski runely, wrécit do Pol-
ski, by pomoéc Rodakom w walce plebiscyto-
wej na Slasku. Zalozyl wtedy m.in. dziennik
,Sztandar Polski” w Gliwicach, ktoérego re-
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czasie pruskiego zaboru,

ze otwarcie przyznawal si
tej polskosSci umacnial R

Kwiatkowski — wydawca
wybitny dzialacz
nestor 'dziennikarstwa polskie-
polityk, patriota,
polsko-francuskiej
przyjazni. Dozyl sedziwego wieku 83 lat, pra-
cujac niemal do ostatnich chwil. RozniliSmy
sie z Michalem Kwiatkowskim w niejednym,
nie zgadzaliSmy sie z niektorymi Jego pogla-
dami politycznymi, nie mozemy jednak mnie
podkreslié Jego zaslug zaréwno dla Kraju,
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NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech
zdrowo rosnag!

Rodziny maszych Rodakéw
powiekszyly sie. Ostatnio
urodzili sie: LA RICAMA-
RIE: Andrzej Woznica. BUL-
LY-les-MINES: Olivier Szy-
mura, Laurent Koska. HE-
NIN-LIETARD: Jean-Fran-
cois Sumera, Fryderyk Wo-
dzynski. RAIMBEAUCOURT:
Fabrice = Malecki, Laurent
Kordek. BILLY-MONTIGNY:
Anne-Marie Walkiewicz. BE-
THUNE: Krzysztof Kupka,
Eric Denerville, Corinne De-
lepierre, Krzysztof Juras. ST.
VALLIER: Paseal Paczynski,
Teresa Pistola. DOUAI: Fry-
deryk Szczechowiak, Alain
Strychar, Christelle Skotarek,
Christine Gierusz, Patrice
Komorniczak, Katarzyna Pa-
jak, Daniel Krajewski, Pierre

Czuszka. ~-LOISON - sous-
LENS: Fabienne Kaput.
OSTRICOURT: Isabelle Ka-
rolewicz. NOYELLES-sous-

-LENS: Claudine Mrozek, Ja-
nina Stanislawiak, Pascal
Klimowski, Jean-Marc Szwal-
ka. MERICOURT: Bruno Ma-
lesinski, Hervé Nowicki, Rosa
Nocera, Christelle Soltys. MA-
ZINGARBE: Stefania Urba-
niak (Sailly), Pascal Kaczma-
rek (Bethune), Edmund Ma-
terzok, Laurent Pawlowski,
Martine Woskowiak (Bully).

* COURT:

NOEUX-les-MINES: Sylvie
Furmaniak. Filip Szultz.
SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy duzo pociechy z tych
najmlodszych. e

Stoe lat
dla Nowozencow!
Ku rados$ci rodzin i przyja-
ci6él malzenstwa zawarli:
ROOST-WARENDIN: Jani-
na Kiszka i Jan-Marc Madej,
Stefania  Kubylak - i. Gaston
Bayard. MERICOURT: Amnie
Dankowska 1i Alfred Zub,
Elzbieta Korzynska i Felicien
Salle, Christine Lorek i Sta-
nisiaw Grzymbosz, Helena
Krzyzelewska i Bronistaw
Plich, Liliane Furman i Fer-
nand Derisbourg. NOYEL-
LES-sous-LENS: Daniela Pod-
plomyk i Piotr Grupa, Janina
Euczak i Jacques Skowronski,
Irena Szalewska i Franciszek
Kowalski, Maria Bartczak i
Jerzy Sikora, Anita Raflik i
Jozef Krzyzelewski. OSTRI-
Liliane Cottin i
Henryk Walczak. ROUVROY:
Andréa Blondel i Joézef Cun-
derlik, Teresa Orzechowska i
Jean-Claude Waterlot, Nata-
lia Rys i Franciszek Piaftek.
MAZINGARBE: Regina Blo~
szyk i Jean-Paul Mouton.
WAZIERS: Christiane Kola-
czek i Jacques Bils.
Nowozencom zyczymy po-
mySlnosci i tradycyjnych st
lat! By

Z zalem donosimy, ze ode-
szli od nas: :

ROUVROY: Helena Jan-
kowska =z domu Szolyga,
lat® 74, Felix Treder, lat 66.
MERICOURT: Franciszek
Brzowy, lat 85. NOYELLES-
-sous-LENS: Magdalena Ma-
leszka z domu Fiku§, lat 84.
Jozef Nawrocik, lat 85, Anto-
ni Kaczmarek, lat 70, Jozef
Agacinski, lat 66, Franciszek
Nowak, 1lat 58. Agnieszka
Grzegorz, lat 62, ROOST-
~-WARENDIN: Wojciech Kal-
kus. BLANZY: Stanistawa
Gyszynska z domu Ignaszak,
lat 68. DOUAI: Stefania Li-

siecka z domu Cukrowska,
lat 62. FRAIS-MARAIS: Jan
Dostatni, T1at 58. BARLIN:

Wactaw Grzesiak, lat 73, Ma-
rianna Paluszkiewicz z domu

goracy

danych

zalozyl w

Z ZALXLOBNEJ KARTY

ski,

Janiewska, lat 78. BULLY-

-les-MINES: Ryszard Bogdan-
lat 18. METZ: Hendla
Konopnicka z domu Xaplan,
lat 80, Marian Kraska, lat 56.
SALLAUMINES: Walenty Ru-

sinek, wodznaczony medalem
pracy, lat 51. ABSCON: Fran-
ciszek Majchrzak, lat 53.

BRUAY-en-ARTOIS: Jozef
Nowacki. HERSIN - COU-
PIGNY: Pawel Bartczak, lat
69. MONTCEAU-les-MINES:
Maria Bakowska z domu Ma-
dej. ROCHE-1a-MOLIERE:
Janina Jakubowska z domu
Gallus. SIN-le-NOBLE: Ste-
fania Lisiecka z domu Cu-
krowska.

Rodzinom Zmarlych skia-
damy serdeczne wyrazy
wspobiczucia.

peinil funkcje
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Kierownik druzyny p. A. Ortolani i jego zastepca Francuz

polskiego pochodzenia pan J. CiesSlak

Na zaproszenie Centralnej
Rady Zwigzkéw Zawodowych
przebywata w ZXodzi francu-_-

ska druzyna pitki mnoznej
,»Jeuness Sportive” 2z Hau-
court-Moulaine (Lotaryngia).

Zesp6t skladajacy sie glow-
nie z Francuzéw wloskiego i
polskiego pochodzenia, pod-
czas kilkunastu dni pobytu
na Ziemi ZX.6dzkiej rozegral
trzy spotkania z trzecioligo-

(zdjecie po

PILKARZE z HAUGOURT-MOULAINE w POLSGE

wymi zespolami
bianic i Radomska. .
Pitkarze odbyli wiele spot-
kan i wspélnych treningéw z
czolowymi zawodnikami klu-
boéw 16dzkich, zwiedzili E.6dZ,
a takze wzieli udziat w spot-
kaniach z wladzami

zatogami 16dzkich fabryk.
Druzynie towarzyszyl pre-

zes klubu p. A. Ortolani oraz

jego zastepca p. J. CieSlak.

Druzyna pilki noznej JS Haucourt-Moulaine na 16dzkim boisku

~ Francuska druzyna po raz
pierwszy od 15 lat w wielkim
kolarskimm Wys$cigu Pokoju na
trasie Praga-Warszawa-Ber-
1lin miala tak wiele do powie-
dzenia. Zwyciezca w klasyfi-
kacji indywidualnej zostal
Bernard Guyot. Od IV etapu
az do mety w Berlinie jechal
w zO6¥tej koszulce lidera i od-
pieral wszystkie ataki, wspo-
magany przez kolegbw z dru-
zyny (André Desvages, Chri-
stian Leduc, Raymond Riotte,
René Grenier, Maurice Lefo-
rest). Guyot wyprzedzil Ro-
sjanina Dochljakowa o 1 min.
39 sek., Niemca Peschela o
3 min. 45, Belga Van Neste o
: 3 min. 47, Wlocha Guerre o
miasta, 4 min. 48, Rosjanina Pietrowa
o 6 min. 19 i Polaka Kudre o
6 min. 24.

Kolarze Francji jechali w
tym Wyscigu blyskotliwie.
Guyot zdobyt tytul najlepsze-
go kolarza goérskiego i szos.
Desvages wygralt etap w War-
szawie, oklaskiwany przez 100
tysiecy widzoéw.

Bardzo dobrze pojechali Po-
lacy (Marian KXKegel, Wiady-
slaw KXoztowski, Jan KXudra,
Jan Magiera, Czestaw Pole-
wiak i kapitan =zespolu Raj-
mund Zielinski). Tylko krok
dzielil ich od zwyciestwa dru-
zynowego. Ostatni etap (44 km
na czas) w  Swietnym stylu
wygral Jan Magiera. Polacy
odrobili 3 min. 46 sek. w sto-
sunku do ekipy ZSRR. Do
zwyciestwa druzynowego za-
braklo Polakom 7 sekund!

Zwycieska druzyna ZSRR
wyprzedzila POLSKE o 6 se-
kund (!), Niemiecka Republi-

lewej)

%.0dzi, Pa-

PROGRAM | (premiére chaTne)

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00,
Télé-Soir o 20.00 i Télé-Nuit na zakonczenie
programu miedzy 22.20 a 23.55.

WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de-

-France) — codziennie (oprécz niedziel)
o 19.40.

DE NOS ENVOYES SPECIAUX — film se-
ryjny codziennie (oprécz sob6t i mniedziel)
o 19.25.

NIEDZIELA 5 CZERWCA

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-

moéw: Merveilleuse Angélique Bernarda Bor-
derie (Michéle Mercier, Claude Giraud, Jean
Rochefort), Pleins Feux sur Stanislas Ch. Du-
drume (Jean Marais, Nadia Tiller), Le sa-
laire de la peur (Cena . strachu). Clouzota
(Yves Montand, Charles Vanel, Folco Lulli,
Peter Van Eyck).

14.30 Télé-Dimanche: Mathé Carlo Nell,
Dominique Walter.

16.00 Eurowizja: Prix du Jockey-Club w Chantilly,
nastepnie Interwizja: Mecz pilki noznej z Mo-
skwy Francja — ZSRR.

19.30 Don Kichot — kolejny odcinek.

20.45 Indiscret — film pelnometrazowy Stanleya
Doneh (Cary Grant, Ingrid Bergman, Cecil
Parker, David Kossoff).

PONIEDZIALEK 6 CZERWCA

20.30 Adieu Tabarin — program Pierre Tchernia.

21.30 Cet été en France (Tego lata we Francji) —
program turystyczny.

22.30 Les Incorruptibles (Nieprzekupni).

WTOREK 7 CZERWCA

20.30 En votre ime et conscience — program pt.
La mort de Sidonie Mertens (Smieré Sidonie
Mertens) — realizacja: Marcel Carvenne.

SRODA 8 CZERWCA

20.40 Le Palmarés des chansons — Hervé Vilard
w programie Guy Luxa.

21.40 Miedzynarodowe zawody lekkiej atletyki
w Charlety. Sprawozdawca: Raymond Mar-
cillac.

CZWARTEK 9 CZERWCA

14.00 Tour d’Italie. Zakonczenie etapu w TrieScie
(do 15.00).

16.30 Program dla mlodziezy — (do 19.20).

20.30 La Piste aux étoiles (Arena gwiazd).

21.30 Miedzynarodowe zawody lekkiej atletyki
w Charlety. Sprawozdawca: Raymond Mar-

Alerty,

cillac.

PIATEK 10 CZERWCA

20.20 Panorama — tygodniowy magazyn aktual-
nosci.

21.30 Marc et Sylvie — film seryjny, odc. 1. Sce-

nariusz i realizacja: Paul-Robin Benhaioun.
22.30 30-lecie szkoly 1lotniczej w Salon-de-Pro-
vence, realizacja: Charles Paolini.

SOBOTA 11 CZERWCA

15.00 Les étoiles de la route (Gwiazdy szosy).
19.00 Micros et Cameéras.

NA EKRANIE TV od 5 Vido 11 VI

121.30 Conseils utiles et inutiles (Rady pozyteczne
e

20.30 Cecylia lekarz wiejski — kolejny odcinek.

21.00 Musique, Danse et Fantaisie — program roz-
rywkowy Franka Pourcela.

22.00 Michel Simon — program dzialu badawczego.

PROGRAM [l (deuxi@me chaTne)

DZIENNIK — Télé-Soir, codziennie
zakonczeniem programu, po 22.00.
VIVE LA VIE — film seryjny codziennie do
wtorku 7 czerwca wigcznie, o 20.15.

LE CHEVALIER D’HARMENTAL — nowy
film seryjny, codziennie od $rody 8 czerwca
o 20.15.

NIEDZIELA 5 CZERWCA

14.45 Fantaisies a la une.

15.10 David et Goliath — film pelnometrazowy Ri-
charda Pottier (Orson Welles, Eleonora Rossi
Drago, Massino Serato).

17.00 Au nom de la loi (W imieniu prawa) ze Steve

przed

McQueen.
17.55 Tance Poludniowej Ameryki z Berlina.
19.00 A tout vent — program Maurice Dumay.

19.30 Le document perdu (Zgubiony dokument).

20.15 Inspektor Leclerc.

21.30 Festiwal w Bordeaux: Isaac Stern.

22.30 L’homme a la- carabine (Czlowiek z karabi-
nem).

PONIEDZIALEK 6 CZERWCA
20.30 Panique dans la rue (Panika na ulicy) — film

amerykanski. Realizacja: Elia KXazan (Ri-
chard Widmark, Paul Douglas, Jack Pa-
lance).

22.25 Banc d’Essai — program dzialu badawczego.

WTOREK 7 CZERWCA
20.30 Champions (Mistrzowie).

i niepozyteczne).

SRODA 8 CZERWCA

20.30 Naissance d’une nation
realizacja: D. W. Griffith.

CZWARTEK 9 CZERWCA

20.30 16 millions de jeunes (16 milionéw mtodych).

21.00 X1 faut que je tue M. Rumann (Musze zabié
M. Rumanna) — pregram ‘dramatyczny Jean-
Claude Pichoma. Udzial biorg: Gérard Blain
i Francine Bergé.

22.50 Les écrans de la ville — przeglad nowych fil-
moéw na ekranach Paryza.

PIATEK 10 CZERWCA

20.30 Stracone zludzenia wg Balzaka (odc. 7).

21.50 Un homme et sa musique (Czlowiek i jego
muzyka) — Schumann. Realizacja: Jacques
Trebout.

23.40 Camille Sauvage ze swa orkiestra: ,,Blues’.

(Narodziny mnarodu)

SOBOTA 11 CZERWCA

18.30 Sports-débat — program dzialu sportowego.

20.30 L’Aiglon (Orlatko) — sztuka Edmonda: - Ro-
standa. Realizacja Pierre Badel. Orlgtko —
Serge Ducher, Metternich — Raymond Gé-
réme, Flambeau — Pierre Dux.

BERNARD GUYOT ZWYCIEZCA

XIX Wyscigu Pokoju Praga-Warszawa - Berlin

7 sekund zabrakio Polakom
do druzynowego zwyciesiwa

ke Demokratyczna o 8 min.
49 sek., Francje o 13 min. 03
sek., Czechoslowacje o 15 min.
49 sek., Belgie o 19 min. 46
sekund.

WysScig ukonczylo 88 kola-
rzy (na 102 startujacych z
Pragi). Przecietna szybkosé
zwyciezcy — 40,4 km/godz.

W NASTEPNYM NUME-
RZE ZAMIESCIMY BOGA-
TO ILUSTROWANY REPOR-
TAZ O TYM WSPANIAELYM
WYSCIGU!

MIEJSCA POLAKOW: 7. Ku-

dra, 12. Zielinski, 17. Kegel, 25.
Polewiak, 36. Magiera.

FRANCUZOW: 1.
Riotte,

MIEJSCA
Guyot, 22. Desvages, 40.
41. Laforest, 51. Grenier.

MIEJSCA BELGOW: 4. Van Ne-
ste, 15. Wouters, 28. Nassen, 32.
Poppe, 47. Houben.

Bernard Guyot na trasie Wys-

cigu Praga-Warszawa-Berlin

LE SPORT EN POLOGNE

BERLIN — A Pissue de la XV-e
et derniére étape de la Course de
la Paix (44 km contre la montre,
par équipes), Bernard Guyot a
conservé la maillot jaune qu’il
portait depuis la 4-e étape. Les
Francais (et surtout Desvages)
ont été parmi les animateurs de
1a plupart des étapes et seul
Pincompréhensible abandon de
Leduc les a privés d’une bonne
place au classement individuel
par points. Ainsi la preuve a’' été
faite qu’il wvalait la peine d’en-
voyer une bonne équipe ce que
l1a France n’avait pas fait depuis
15 ans. Au classement par €équipes
1a Pologne s’est classée deuxiéme
(2 6 sec. de PURSS!). Le meilleur
Polonais, Jan Kudra, était 7-e, a
6 min. 24 sec. de Bernard Guyot.

—— - em—
TROELHATTAN — Dans cette

belle localité scandinave, les
espoirs polonais ont battu les
jeunes footballeurs suédois par

2:1, les trois buts ayant été mar-
qués en l’espace de 6 minutes:
Hultberg pour la Suéde a la 53-e
minute de jeu, Marks et Dawid-
czynski pour la Pologne a la 56-e
et 62-e minutes.

RYBNIK — Sur la cendrée de
Rybnik, capitale polonaise du
speed-way, quatre Polonais: Po-
gorzelski (14 pts), vainqueur des
demi-finales, J. Maj (2-e), Walo-
szek et Wyglenda (4-e ex-aequo)
se sont qualifiés pour la finale
continentale des championnats
mondiaux de speed-way. Cing
autres Polonais — Woryna, Rosse,
Pociejkowicz, Tkocz et Migos —
ont réussi la méme prouesse dans
la seconde demi-finale 2 Balakhov
en Union Soviétique.

VARSOVIE — Désillusion sur le
Stade du Décennaire. Précédée
d’une publicité tapageuse (13 vic-
toires successives en I-e division,
T’ailier Vinicio roi des butteurs
italiens, etc) — Lanerossi Vicenza
était opposée a une sélection de
footballeurs polonais. Mais Iles
Italiens n’ont rien fait pour con-
firmer la bonne opinion qu’on
avait d’eux et méme le Brésilien
Vinicio a fait plutdét office de
figurant. Finalement les Polonais
I’ont emporté par 4:1.

AUBEL — Sur Pinvitation du
Comité Olympique Belge, plu-
sieurs cyclistes polonais ont par-
ticipé a4 wune course en circuit
prés de Liege (17 fois 8 km).
Otrebski s’est classé 2-e, Jarema
3-e, Czechowski 5-e, Jasinski 7-e
et Wozniak 10-e.

WILNO — En athlétisme, la Po-
logne Nord a battu la Lituanie
soviétique par 170:138 (110:82 en
concurrences masculines: et 60:56
en féminines). Notons les 19,02
de Komar au poids, les 77,88 de
Nikiciuk au javelot, les 8.12,8 de
Boguszewicz aux 3000 m. Teresa
Ciepta a remporté les 100 m (12,2)
et les 80 m haies (11,1).

MANTES — Les Polonais ont
remporté 8 épreuves du meeting
international: 100 m — Maniak
10,8; 400 m — Badenski 46,8; 4x100
m — 41,1; longueur — Stalmach
7,38; perche — Butscher 4,60; ja-
velot — Glogowski 76,54; disque —
Begier 59,84; poids — Sosgérnik
17,96. Au 1500 m Jazy était imbat-
table (3.41,8) et Baran s’est classé
second (3.42,6).

KOLARSTWO

BEUVRY. R. Mintkiewicz (AL
Avesnois) wygrat wysScig na tra-
sie 102 km.

LE CREUSOT. W wyScigu ama-
toré6w (160 km) o mistrzostwo
Burgundii Cieleska (VS Nevers)
byl drugi, R. Jankowski (Le
Creusot) pigty, a Eakomy O6smy.

PILKA NOZNA

MERLEBACH. Druzyna Merle-
bach zwyciezyta zdecydowanie
silny zesp6t Blenod 3:0, ktéry

diugo zagradzat droge do tytulu
mistrzowskiego. Jak zwykle wy-
roéznili sie: Maleska, KwasSniew-
ski, Matusiak i Dolata.

HOMECOURT. Zesp6t z Home-
court utracit miéjsce w grupie
honneur po przegranym meczu
1:0 z Joeuf. Druzyna Joeuf na-
tomiast uratowata sie od spadku.

LEKEKEA ATLETYEKA

NANCY. W zawodach departa-

mentalnych o tytulu mistrzéw
ASSU Jakubowski (LOongwy) wy-
gral skok w dal oraz skok
wzwyz, a Damulak (Lyc. Jard.)
bieg na 200 m. Winiarczyk (L.
Toul) byt drugi w biegu na
400 m.

METZ. Szymanski (ENI Mon-
gny) zdobyl tytul mistrza Akade-
mii w rzucie oszczepem, Bory-
siak (CLT Metz) wygrat tréj-
skok.

GIMNASTYEKA

SAINT-VALLIER. W czasie za-
wodoéw FSGT Monika Lewandow-
ska =zajela pierwsze miejsce, a
jej zespé6l — drugie.

Nodadnik spordiowca

MONTCEAU-les-MINES. Chan-
tal Konieczna zdobyla mistrzo-
stv;o regionalne w kat. beniami-
nek.

SPADOCHRONIARSTWO

ARRAS. ,,Brevet’” zdobyli: Gil-
bert Dudzinski (Rouvroy), René
Kubik i Jacques Kmieé (obaj z
Barlin). Szkolenie prowadzit dy-
plomowany instruktor Zglinski.
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@ TELEWIZORY @ ELEKTRYCZNY SPRZET
@ SPRZEDAZ POLSKICH PLYT GOSPODARSTWA DOMOWEGO

Jean STABLINSKI e e o S s 100
7, Place du Marché aux Herbes (naprzeciw poczty gtownej)
VALENCIENNES - Tél. 46-59-14

CENY BEZKONKURENCYJNE!

Marki naszych aparaté6w: TELEFUNKEN — TEVEA — RADIOLA — PHILIPS | inne

CEPELIA

propose: proponuje:
@ tapis, kilims, tapisseries murales, moquettes, @ dywany, kilimy, tkaniny podlogowe i dekoracyjne
@ meubles d’art, céramiques, poteries, @ meble artystyczne, ceramike,
@ nattes, paniers, assiettes en paille tressée, @ slomiane maty, chodniki, kosze, talerze,
@ broderies et dentelles, maroquinerie, @ regionalne hafty i koronki, galanterie- skérzana,
% @ articles décoratifs en bois, métal, ambre, @ wyroby z drzewa, metalu, bursztynu,
@ poupées folkloriques, cadeaux, souvenirs. @ lalki i pamiatki.
CEPELIA — Bruxelles — 10 Place Rogier, tel. 17-99-19

CEPELIA — 5, East 57-th Street, New York 22, N.Y. USA
CEPELIA — Warszawa, ul. Rutkowskiego 8.
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2 obszerne nowoczesne magazyny gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybér.
CONFORLUX ELECTROMENAGER: Elementy — szafki — kredensy —stoly i krzesla (stale na skladzie 150 stol6éw réznych rozmiaréw i koloré6w) —
Kuchnie gazowe i na wegiel — Pralki elektryczne — Lod6éwki — Telewizory — Aparaty radiowe (Modulation de Fréquence)

CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) —Studia, Salony...
KORZYSCI:

@ Bezplatna konserwacja po sprzedazy (czeSci i robocizna) w ciggu roku @ Rabat 109, przy szybkiej wplacie
@® Dogodne warunki sprzedazy kredytowej @® Premia dla kazdego kupujgcego

ETS. JACQUES DEVAUX ~— 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-les~-MINES — tel: 10
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PIASECZNO lezy w odleglosci 18 Kki-
lometrow od Warszawy nad brzegiem
Jeziorki mna skraju rozleglych Lasow
Chojnowskich. Miescila sie tu niegdy$
stacja postojow dylizansow i karet na
trakcie wiodacym z Czerska do War-
Szawy. Piaseczno otrzymalo prawa
miejskie juz w 1439 roku. Za udzial
‘mieszkancow w Powstaniu Stycznio-
wym 1863 r. wladze carskie odebraly
miastu wszystkie przywileje. Prawa
miejskie odzyskalo ono ponownie w
1916 roku. Najblizsze okolice Piasecz-
na znane s3 z popularnych osad let-
niskowych i licznych sadow owoco-
wych. W sasiednim Zalesiu Gornym
miesci sie wielki oSrodek wypoczynku
niedzielnego dla mieszkancow stolicy.
Na zdjeciu: zabytkowy ratusz w Pia-
secznie, o charakterystycznym ksztalcie
typowym dla regionu warszawskiego.

Rozrywki umysliowe Lococryr

Prosimy odgadngé¢ 15 wyrazow

siedmioliterowych o podanych

.| a T T nizej znaczeniach 1 wpisaé¢ je
| pionowo do odpowiednich kratek
] rysunku. Dla ulatwienia podaje-
V. | — my, ze poczatkowe litery wszyst-
Tl (AR | kich wyrazéw sa jegnaikowel.( Li-
3 2 tery, ktore sie znajdujg w krat-

! 2 |5 K S |6 |7 8 [9 [0 | liz2 I3 “ 115 kach o podwo6jnej ramce, czyta-
ne poziomo dadzg hasto zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
znawca 1 amator smacznego je-
dzenia, 2) nozyce ogrodnicze do
ucinania galgzek, 3) smolna

iirzazga lub cztowiek bardzo chu-
OO OO OO OO OO OEIE ], @975 ke eeznicay, 5 otai
starej daty, 6) pomocnik sklepo-
wy, ekspedient, 7) podskwarzony
kawatlek stoniny, 8) stota, plucha,
dzdzysta pogoda, 9) pocisk do
strzelania z tuku, 10) przybrzezne
zaro$la, sitowie, oczerety, 11) pa-
sozytuje w przewodzie pokarmo-
wym czlowieka, 12) stuzy jako

Jela] 1 nawéz albo do konserwowania
— miesa, 13) 16dz ratunkowa na
] & statkach, 14) jeden z przednich
] zebow, 15) artysta wystepujgcy

| | 111 solo.
ROZWIAZANIE BIALEJ KRZYZOWKI Z NR 20 Rozwiazania prosimy nadsylaé
PRAWOSKRETNIE DOSRODKOWO: 1) rafa, 2) luba, 3) rama, 4) lupa, 5) sowa, pod adresem redakcji w ciagu
6) kara, 7) luka, 8) lato, 9) para, 10) mara, 11) kosa, 12) moda. dwoch tygodni od daty ukazania

LEWOSKRETNIE DOSRODKOWO: 1) rosa, 2) lada, 3) rufa, 4) laba, 5) suma, 6)

kopa, 7) lawa, 8) lura, 9) paka, 10) mata, 11) karo, 12) mora. S1¢ numeru z dopiskiem na ko-

percie ,Rozrywki umyslowe”.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z NR 20 Wsrod Czytelnikow, ktérzy na-
ZNACZENIE WYRAZOW: 1) drabina, 2) docinek, 3) drzemka, 4) dworzec, 5) deSla bezbledne rozwiazania, zo-
d{armna, 6) domqtor, 7) dostavya, 8) drezyna, 9) dryling, 10) deputat, 11) drobina, 12) sta.na, rozlosov'va.ne NAGRODY
dialekt, 13) dymisja, 14) dranica, 15) drzazga.
Hasto zadania: BIERNAT Z LUBLINA. KSIAZKOWE.

POLSKIE MIASTA D

POZIOMO: 1) czyn bezprawny dokonany
z uzyciem sity brutalnej, gwalt, przewaga, 5)
stragan z miesem lub rzeznia, 6) miasto, pod
ktorym hetman Jan Zamojski pokonal wojska
arcyksiecia austriackiego Maksymiliana (patrz
herb), 7) bardzo silny, gwattowny wiatr, 12)
proces stopniowego niszczenia metall przez
dziatanie np. wody, 14) zalobne wiersze J. Ko-
chanowskiego, 16) podniosty i namietny spos6b
przemawiania, 17) jarzyna, wloszczyzna, ogro-
dowizna, 18) rodzaj wielkiego bebna uzywanego
Qawni-ej w wojsku, 19) miejsce rozpoczecia wy-
§cigu.

PIONOWO: 1) zyczenie na piSmie, podanie.
petycja, 2) szarak, 3) swiadectwo urodzenia albo
‘$lubu, 4) rodzaj kielicha, puchar, 8) zaklad han-
dlowy lub przemystowy, przedsiebiorstwo, 9)
wielki pisarz polski, laureat nagrody Nobla za
ksigzke ,,Chiopi”, 10) otwér wulkanu, przez
ktory wyptywa lawa, 11) wielka fala morska
lub wielki glupiec, 12) koniec, juz po wszyst-
kim, przepadlo (z niemieckiego), 13) znaczna
ilo§¢ czego$, zapas, bogactwo, obfitosé, 15) ogdbt
obowigzujacych zasad moralnych.




